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Bli en forand

Var med och skapa forandring i
respekten for barnets rattigheter
dardubor,iSverige ochivarlden.
Genom World’s Children’s Prize-

UTFORSKA

programmet (WCP) far du uppleva "BARN ETS
hur modiga barnrattsambassadérer, RATTIGHETER

barnrattshjaltar och barnihela
varlden jobbar for en battre varld
for barn. Du far ocksa veta mer om:
«Barnkonventionen

« Alla manniskors lika varde
« Demokrati

«De globalamalen

N

World’s

/' Children’s Prize-

| programmet pagar

fran1februari
till 1 oktober

2023.

CHANGE-
MAKER DAY

Jordenrunt for rattigheter

Vandra eller spring 3 km med era budskap pa
plakat och banderoller s& att de kan ses av fler.
Tillsammans med barn i manga lander tar nier
varv efter varv runt jordklotet, for ett battre
lokalsamhalle, land och varld.

Kolla sidorna102-105

rare!

Barnets rattigheteriSverige
och viérlden

Barnkonventionen galler alla barn, éverallt.
Efterlevs den dar du bor, som hemma ochii
skolan? Har flickor och pojkar lika rattigheter?
Far du gora din rost hord om fragor som ror dig
och dina kompisar? Hur kan det bli battre for
barniSverige ochivarlden?
Tareda pa hur varldens barn
mar och traffa WCP-jurybarn,
barnrattsambassadorer och
barn som de kdmpar for.

Kolla sidorna 8-36

*

CHANGE-

MAKERDAY |

Roster for rattigheter

Fira barnets rattigheter och berétta
vilka forandringar ni vill se for 6kad
respekt av barnets rattigheter, for
hela skolan och kanske dven
inbjudna géaster.

Faidéer pasidorna102-105

Sprid kunskap

Nu vet du mer om barnets
rattigheter, demokrati och
hur barn kan vara med och
forandra. Beréatta vad du har
lart dig for andra om du vill,
och bidra till 6kad respekt for
barns rattigheter dar du bor,

i Sverige och varlden, nuochii
framtiden! Lycka till!

Inspireras av andra forandrare

UPPDRAG RATTIGHETER ’

> pasidorna 33-410ch106-113




BARNRATTS
HJALTAR-

Barnrattshjaltar och
forandrare

Tre barnrattshjaltar ar kandidater i
arets omrdstning dar du och miljoner
andra barn utser mottagaren av
World’s Children’s Prize for barnets
rattigheter 2023. Alla tre har gjort
fantastiska insatser for barn.

Globalamalen

Lar dig om FN:s globala mal for
hallbar utveckling och hur de hanger
ihop med barnets rattigheter.
Varldens lander har lovat att uppnéa
malen till ar 2030. for att minska
fattigdomen, 6ka
jamlikheten och
stoppa klimat-
forandringarna.

Las om deras arbete och barnen de

kdmpar for pa sidorna 51-97
Las bland annatom

klimatférandringar,
barn, djur och natur
pasidorna 37-47

CHANGE- FOR

MAKER DAY

Global Vote

Bjud gérna in familj, lokal-
politiker och medier till er
Changemaker Day! Borja med att
anordna er egen demokratiska
varldsomrostning for barnets
rattigheter: Global Vote.

Bliinspirerad pa sidorna100-101

FORANDRING

-

46 miljoner barn
har deltagit i det arliga
WCP-programmet,
en av varldens storsta
arliga utbildningar om
barnets rattigheter.

Demokrati

Upptack demokratins historia och lar
dig om demokratiska principer infor
varldsomrostningen Global Vote.

Folj historien pa sidorna 48-50

/.

Utifran nya kunskaper
och insikter tillverkar
du och dina kompisar
allt fran plakat till val-
urnor och valbéds som
nianvander senare pa
er Changemaker Day.

Det stora avslojandet

Né&r din och miljoner andra
barns roster har raknats
samman avsldjas vem av de
nominerade barnrattshjaltarna
som har fatt flest roster. Alla
barnrattshjaltarna hedras vid en
ceremoni pa Gripsholms slotti
Mariefred.

Sidorna114-116

@



| ar 4r det 20:e gangen som miljoner barn
deltar i World’s Children’s Prize-programmet.
Du och dina kompisar kommer att ldra er om
barnets rattigheter, att flickor och pojkar har
samma rattigheter och att ert land lovat att

se till att era rattigheter alltid respekteras.

Ni kommer ocksa att mota barnrattshjaltarna,
rosta i Global Vote och precis som hjaltarna
sjalva kunna vara forandrare (changemakers)!

Borja med att lara er om barnets rattigheter och om hur de respek-
terasiertland. Utifran era egna erfarenheter kan ni diskutera hur
det kan bli battre for barn dar ni bor. Sid. 8-9 och Faktabladet.

Sedan ar det dags for barnets rattigheter i varlden. Mot barn i Flickor och pojkar har samma rattigheter, men flickors rattigheter
WCP-juryn, som har erfarenheter som barnsoldater, skuldslavar kranks oftare. Diskutera hur ni, som pojkarna pa bilden, kan sta
och heml6sa. Sid.10-24. upp for flickors rattigheter. Sid. 25-41.

Ni kan ocksa med hjalp av Globen ldra er om FN:s Globala mal for
hallbar utveckling och om klimatférandringarna. Sid. 42-47. behover nilara er mer om demokrati. Sid. 48-50.

Dags att lara sig allt om alla tre barnrattshjaltarna och om barnen de kampar for.
- % n -

Cindy Blackstock. Sid.68-83. Minh Tu. Sid. 84-97.




Nu ska Changemaker Day forberedas. Och valurnor, valbas och
rostlangder tillverkas och rostsedlar klippas till. Sid. 98.

Antligen ar det dags fér den Stora dagen, Changemaker Day, Efter Global Vote samlas alla till Min rést fér réattigheter och
som efter invigningen inleds med Global Vote. Sid.100-102. férdndring med sina tal och plakat ...

... kanske har foraldrar, politiker och journalister kommit for Hittills har barn med sina plakat vandrat, sprungit och dansat
uppleva dagen med er. Sid.103. 5 miljoner kilometer i Jorden Runt fér rattigheter och férandring,

som avslutar Changemaker Day. Sid.104-105.

e “‘;_J-._ e "_‘ .r :\.

Alla nisom ar med i WCP-programmet kan vara forandrare och ... Ni kan ocksa tala med era lokala ledare och be journalisterna
berétta for kompisarna, familjen, grannarna och andra dér ni bor att rapportera mer om barnets rattigheter och att intervjua er om
om barnets rattigheter. GIom inte flickors lika rattigheter ... vilka férandringar ni vill se. Sid.106-112.




Celebrate
M the Rights of
FI ra the Child

barnets

([ X J o I
rattigheter! Celebre
lesdroitsde
I'enfant
Du och alla andra barn har egna rattigheter Grundtankar i Barnkonventionen ér att:

tills ni fyller 18 &r. Det &r FN:s konvention = il o ey se s regneter ok o vere:
- Du har ratt att fa dina grundlaggande behov uppfyllda.

om barnets ratt'gheter' somibland kallas « Du har ratt att fa skydd mot 6vergrepp och utnyttjande.
for Barnkonventionen, som ger dig dina « Du har ratt att fa sdga din mening och bli respekterad.
rattigheter.

. .. Vad drenk tion?
Allajordens lander utom USA* har ad dr en konvention

En konvention ar en internationell verenskommelse,

ratificerat (férbundit sig att félja) barn- ett avtal mellan lander. Barnkonventionen ar en av de nio
konventionen. De ska alltid forst tanka pa FN-konventionerna om manskliga rattigheter.

vad som ar bast for barnen och lyssna pa
vad ni har att saga. Den 1januari 2020
blev barnkonventionen lagi Sverige.

¢ =2 Y, Den20 november 1989 beslutade FN om
o2 1 )Y Konventionen fér barnets rattigheter.

-
En dag att fira!

*USA har skrivit under Konventionen
men det ar inte juridiskt bindande.

o
>
o
o
@
o
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Barnkonventionen innehaller en lang rad rattigheter som galler for varje barn.
Den ar uppdelad i stycken som kallas artiklar. Det har handlar nagra av de

54 artiklarna om:

Artikel1
Alla barnihela varlden under
18 ar har dessa rattigheter.

Artikel 2
Alla barn ar lika mycket
varda. Alla barn har samma

rattigheter. Ingen far diskrimi-

neras. Du far inte behandlas
annorlunda pa grund av ditt
utseende, din hudfarg, ditt
kon, ditt sprak, din tro eller
dina asikter.

Artikel 3

Né&r vuxna bestammer om
sant som géller barn ska de
tanka pa “barnets basta”.
Politiker, myndigheter och
domstolar ska tanka pa hur
deras beslut paverkar barn,
vare sig det handlar om ett
barn eller flera.

Artikel 6
Du har ratt till liv och att
kunna utvecklas.

Artikel 7
Du har ratt till ett namn och
en nationalitet.

Artikel 9

Du har ratt att vara med
dina foraldrar och vaxa upp
hos dem, utom om det ar
daligt for dig pa nagot satt.

Ratt att klaga!

Artikel 12-15

Du har ratt att sdga vad du
tycker. Dina asikter ska
respekterasialla beslut som
ror dig; hemma, i skolan, hos
myndigheter och domstolar.

Artikel 18

Bada dina foraldrar har
gemensamt ansvaret for din
uppfostran och utveckling.
De ska alltid forst och framst
tdnka pa ditt basta.

Artikel 19

Du har ratt att skyddas mot
alla former av vald, mot
vanvard, misshandel och
overgrepp. Dina foraldrar
eller andra vardnadshavare
far inte utnyttja dig.

Artikel 20-21
Du som forlorat din familj,
har ratt att fa omvardnad.

Artikel 22
Om du ar flykting har du ratt
till skydd och hjalp. Om du ar
i ett nytt land har du samma
rattigheter som alla barn dar.
Om du har flytt ensam ska du
fa hjalp att aterforenas med
din familj.

Barn som fatt sina rattigheter krankta kan klaga direkt
hos FN:s Barnrattskommitté om de inte fatt hjalp i
hemlandet. Det har blivit mojligt tack vare ett ganska
nytt tillagg till Barnkonventionen. Barn i lander som

har godkant tillagget har alltsa fatt battre mojligheter
att gora sina roster horda om sina rattigheter. Sverige
har annu inte gjort det. Du och dina kompisar kan
kontakta politiker och krava att de gor det.

Artikel 23

Varje barn har ratt till ett
bra liv. Om du har en funk-
tionsvariation har du réatt till
extra stod och hjalp.

Artikel 24

Om du blir sjuk har du ratt att
fa all den hjalp och vard du
behover.

Artikel 28-29

Du har ratt till att ga i skolan
och lara dig sddant som ar
viktigt att kunna, som respekt
for manskliga rattigheter och
for andra kulturer, om allas
lika varde och om naturen. Du
ska fa utvecklas sa mycket
som det gar i skolan.

Artikel 30

Varje barns egna tankar och
tro ska respekteras. Dusom
tillhér en minoritet har till
exempel ratt att tala ditt eget
sprak och utbéva din egen
kultur och tro.

Taredap
wo\‘\dSCh“dre

Artikel 31

Du har ratt till lek, vila och
fritid och attlevaien bra
miljo.

Artikel 32

Du far inte tvingas till skadligt
arbete som hindrar din skol-
gang och/eller skadar din
halsa.

Artikel 34

Du far inte utsattas for dver-
grepp eller barnsexhandel.
Om du behandlasilla ska du
fa skydd och hjalp.

Artikel 35
Ingen har rétt att kidnappa
eller sélja dig.

Artikel 37
Du far inte bli straffad pa
ett grymt och skadligt satt.

Artikel 38

Du farinte bli varvad som
soldat och/eller tvingas delta
i vapnad konflikt.

Artikel 42

Du har ratt till information och
kunskap om dina rattigheter.
Dina foéraldrar och andra
vuxna ska kanna till
barnkonventionen.

amycket mer P2
nsprize .org

childrights




Hur mar varldens barn?

Alla lander som har ratificerat Barnkonventionen
har lovat att respektera barnets rattigheter.
Anda ar krankningar av barns rattigheter vanliga

i allavarldens lander.

Overleva och utvecklas

Du har ritt att 6verleva och utvecklas.
Du har ocksa ritt att ma bra och att fa
hjalp om du ar sjuk. Brist pa mat, rent
vatten och god hygien drabbar ménga
barns hélsa. Cirka tva miljoner barn dor
redan innan de fods eller vid fodseln,
ofta pa grund av att mamman inte far
ratt vard innan eller vid férlossningen.

Omkring 1 av7 avvirldens barn under
fem ar dr undernirda. Det paverkar
deras utveckling resten av livet. Ménga
barn, i snitt 15 000 per dag, det ar ett
barn var sjétte sekund, dor innan de fyllt
fem. Ilaginkomstldnder dor minst half-
ten av de smé barnen av sjukdomar som
gar att forebygga som lunginflammation,
diarré, stelkramp och aids. Bara 6 av 10
malariasjuka barn far vard, och bara
hélften av fattiga barn ilander med
malaria har myggnait att sova under.
Men mycket har blivit battre: Sedan
1990 har barnadodligheten i varlden mer
an halverats!

g

K&l o

Namn och nationalitet

Nir du fods har du ratt att fa ett namn
och bli registrerad som medborgare i
ditt hemland.

Varje ar f6ds omkring 140 miljoner
barnivarlden. Avdem blir 1 av 4 barn
aldrig registrerade innan de fyller fem ar
— 237 miljoner barn under fem ar saknar
alltsa skriftligt bevis pé att de finns. Det
kan gora det svart att till exempel fa ga i
skolan eller till doktorn.

Funktionsvariation

Du som har en funktionsvariation, till
exempel nedsatt syn- eller horsel, ADHD
eller Downs syndrom, ska ha samma fri-
och rattigheter som alla andra barn och
ratt till stod sé att du kan leva ett bra liv.
Men barn som har en funktionsvariation
(som ocksé kallas funktionsnedsittning),
tillhor idag de mest utsatta i samhallet.
Iméngaldnder far de inte ga i skolan,
leka eller delta i samhallslivet pd samma
villkor som andra barn. Det handlar om
minst 93 miljoner barnivarlden, men
statistiken ar osiker och troligen dr de
maénga fler.

283

Barnarbete

Du har ratt att skyddas fran att bli eko-
nomiskt utnyttjad. Du far inte utféra
arbete som skadar din hilsa eller hindrar
dig att gé i skolan. Barn under tolv ar far
inte arbeta alls. Antalet barn som tvingas
arbeta har 6kat under senare ar till 160
miljoner barn, 1av 10 barn. I de fattigaste
landerna arbetar omkring 1 av 4 barn.
For 79 miljoner barn ar arbetet mycket
skadligt for deras sdkerhet, hilsa,
utveckling och skolgang. Framfor allt
flickor utnyttjas i kommersiell sexhandel
och omkring 300 000 barn anviands i
krig som soldater, biarare eller minrojare.
Pé grund av Covid-19 pandemin riskerar
ytterligare miljontals barn att tvingas
arbeta under 2022. Fler pojkar an flickor
arbetar, och fler barn pa landsbygden
arbetar dn barnistdder. Och av alla de
miljoner manniskor som utnyttjas i
manniskohandel varje ar, berdaknas en
tredjedel vara barn.

Utbildning

Du har ratt att ga i skolan. Grundskolan
ska vara gratis for alla. Nastan 9 av 10
barnivirlden garigrundskolan och fler
barn dn nagonsin tidigare borjar skolan
idag. Men manga tvingas sluta innan de
ar klara med sin utbildning. Cirka 7 av 10
barnide allra fattigaste landerna gar
inte klart hogstadiet, och 8 av 10 slutfor
inte gymnasiet. Av dem som inte gar i
skolan ar 6ver hélften flickor.




Digitalisering
Tillgang till teknik och internet 6kar i
varlden och gett mojlighet for manga att
hitta information, gora sina roster horda
och paverka i samhillet. Men tillgangen
till internet ar inte jamlik. Idag ar det
manga barn som gor sina roster horda
via internet, men langt ifran alla. Aven
om den digitala klyftan minskar snab-
bare dn forut, har firre dn 1 avi1o barni
laginkomstlander tillgang till internet
jamfort med 9 av 10 barnirika lander.
Allra simst tillgéng till internet har
barn som bor pa landsbygden.

Frihet

Omkring 7 miljoner barnivérlden ar fri-
hetsberovade, ofta i fangelser eller under
fangelseliknande forhallanden. Avdem
hélls 330 ooo fangslade i flyktingléager,
och 19 000 barn halls i fiangelse tillsam-
mans med en fordlder. Enligt barnkon-
ventionen far du bara lsas in som sista
utvag och under kortast mojliga tid. Barn
som begar brott ska f& vérd och hjilp och
de far aldrig straffas med livstids fing-
else eller doden. Inget barn far utsattas
for tortyr eller annan grym behandling
men vald, isolering och andra 6vergrepp
mot frihetsberévade barn ar vanligt.

Pa flykt

Barn pa flykt har samma rittigheter som
andra barn. Cirka 37 miljoner barn i
vérlden befinner sig just nu pé flykt,
manga fler n for bara nagra ar sedan.
En del flyr fran krig och konflikt, andra
péa grund av forfoljelse eller naturkata-

strofer. De allra flesta som tvingats fly
fran sitt land bosatter sig i ett grannland.
Barn pa flykt kan ofta inte ga i skolan och
drabbas av psykisk och fysisk ohélsa.

Minoriteter och urfolk

Barn som tillhér minoritetsgrupper eller
urfolk i sitt land har ratt till sitt sprék,
sin kultur och tro. Exempel pa urfolk,

de som levde forst av allaisittland, ar
aboriginer i Australien och inuiter pé till
exempel Gronland. Barn fran urfolk och
minoriteter utsitts ofta for orattvisor.
En del far kanske inte tala sitt eget sprak.
Andra fér inte utova sin tro, eller dlska
vem de vill. Manga diskrimineras, de far
inte samma mojligheter som andra barn,
nar det galler exempelvis skola och sjuk-
vard. Sverige har fem erkdnda minorite-
ter: samer (ocksa ett urfolk) romer, judar,
tornedalingar och Sverigefinnar.

Miljo

Klimatférandringar kan orsaka torka,
oversviamningar, virmeboljor och andra
extremvéader. Barn dor och skadas, men
naturkatastrofer kan ocksé 6ka brist

pa mat och rent vatten och leda till
spridningen av diarré och malaria som
drabbar barn hart.

Omkring 7 miljoner barn beriknas
leva pé flykt pa grund av extremvader
och naturkatastrofer som 6versvim-
ningar. Samtidigt dor en halv miljon
barn under fem ér arligen av luftféro-
reningar, och langt fler far skador pa
lungor och hjarna.

uimelq sejiey

vald

Du har ritt att skyddas mot alla former
avvéld, vanvard, misshandel och 6ver-
grepp men méanga lander tillater aga i
skolan och bara 63 av virldens lander
har forbjudit alla former av fysisk
bestraffning avbarn. 1av 3 barn siger att
de har utsatts for mobbning och/eller
kriankande behandling i skolan. Barn
utsitts ocksa for hatbrott eller sexuella
Overgrepp pé internet. Flickor ar sarskilt
utsatta for vald. Ungefir 1av 3 flickor i
varlden beraknas utsittas for fysiskt
eller sexuellt vald ndgon gangilivet,

ofta av en néarstaende som en slikting,
granne, larare eller partner. En del barn
utsétts for falsk information, hatbrott
och sexuella 6vergrepp pa nétet.

Ettbraliv

Du har ratt till ett gott hem dér du kan
utvecklas, kinna dig trygg och ma bra
och fa hjdlp med dina studier. Barn i
familjer med 1aga inkomster har simre
tillgang till allt detta 4n barn i familjer
med héga inkomster. Omkring 400
miljoner barnivarlden lever i fattigdom
och antalet forvantas 6ka pa grund av
Covid-pandemin. Miljoner barn lever i
hemlo6shet, en del bor ensamma eller
tillsammans med andra barn pa gatan.

Du har ratt att saga vad
dutyckeriallafragor som
beroér dig. Vuxna ska lyssna
pa barns asikt i alla fragor
som ror barn, och alltid ta
hansyn till barnets basta.

Kallor: Unicef, Varldsbanken, ILO, FN.
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Dario, IF dr. Rumdinien

Representerar barn som vaxer upp pa
barnhem, och barn som diskrimineras
pagrund av fattigdom och/eller for att
de tillh6r en minoritetsgrupp.

Barnjuryn W 5 VP Tk S Dario viaxte upp i det fattiga omradet
£/ Ferentari, i ett traskjul som hans pappa
byggt pa trottoaren, utan virme,
toalett eller rinnande vatten.

. , . , . . " Mamman gjorde allt for att barnen
Medlemmarnai World’s Children’s Prize Barnjury ar experter e .
skulle ma bra, men pappan kopte

pa barnets rattigheter genom sina egna erfarenheter. alkohol for alla familjens pengar.

Varje jurybarnrepresenterar i forsta hand allabarnivarlden — Nir jag var nio dr skickades jag och

som har liknande erfarenheter som hen. De representerar min lillasyster ut pd gatorna for att f&

. b i sittland och ba sin k . srdet a il ihop pengar till mat. Polisen tog fast oss

aven barnenisitt land och pa sin kontinent. Nar det ar mojligt S e Ty Al e sl

ingar barn fran alla varldsdelar och storareligioner i juryn. I borjan var det jattejobbigt. Visaknade
mamma och grat varje dag. Men efter
ett tag, nir vi fick kompisar, blev det

Mot barnjuryn! &
P4 barnhemmet kommer flera av

barnen, dven Dario, frin romska familjer.

Jurybarnen delar med sig av sina lev- Jurybarnen dr ambassadorer for Romerna ér sedan hundratals dr Europas
nadsberittelser och om vilka av barnets World’s Children’s Prize i sinahemlinder ~ Varstdiskriminerade minoritetsfolk
rattigheter de sjdlva fatt krankta och/ ochivirlden. Barnjuryn leder den &rliga — Om jag fick bestimma skulle jag
eller kampar for. P4 s sétt14r de miljoner WCP-ceremonin. Under den veckan stada bort allt skrdp och alla drogeri

mitt omrade sa att folk skulle bli snall-
lare mot varandra. Och alla barn skulle
fa vixa upp med sina familjer.

barn jorden runt om barnets rattigheter. ~ besdker jurybarnen skolor i Sverige

De kan varamed ijuryn till och med det och berédttar om sina livoch om barnets
arde fyller 18. Barnjuryn utser varje ar rattigheter.

de tre slutkandidaterna till World’s

Children’s Prize for the Rights of the

Child bland alla som blivit nominerade.

Representerar barn som starktsattsta  blevslagna och utsattes for sexuella 6ver-
upp fér barnetsrattigheter, sarskiltfor  grepp och barniktenskap. Nu arjag en
flickors lika rattigheter. rost for barn som inte vigar beritta, eller
som inte vet att dom har rattigheter. Jag
kampar sarskilt for flickor, till exempel
for att barndktenskap helt ska upphéra
och for att flickor ska ha rétt till egna
toaletteriskolan. Att vara WCP-barnratts-
ambassador kdnns som en dra. Det

_ Niirjag var liten visste jag inte att betyder allt for mig. Och jag vet att min

: o . barn har rattigheter. Jag blevledsen nar gﬁraerati'on k'ommerfltt se Eﬂl %tt det blir
/(/m, ] 8 u 1, Z/Mbﬂbﬂ/e jag sag barn som inte fick ga i skolan, som forandring till det battre for virldens barn.

Kim dr WCP-barnrattsambassador och
har startat en egen barnrattsklubb i
skolan. Hon har gett tusentals barn kun-
skap om deras réttigheter och engagerat
dem for att kampa for en battre varld for
barn.

12 ® /i har inte skrivit ut jurybarnens efternamn for att skydda deras integritet.



Omar, 18 dr, Palestina

Representerar barn som vaxer upp
under ockupation, och som vill ha
dialog for fred.

Omar gariskolan nara en vagsparr med
bevipnade soldater. Det blir ofta brak dar
och targas lacker iniskolan. Det svider i
ogonen och gor Omar stressad.

— Det basta for mig da ar att lyssna
pa musik eller spela piano, det gor mig

Jhonmalis, 16 dr. Brasilien

Representerar barn som tillhor urfolk
och kdmpar for sina rattigheter, barn
som utsatts fér vald och som drabbas
av miljoforstoring.

Jhonmalis bor i Amazonas i Brasilien och
tillhor urfolket Guarani. Hennes familj
har kiimpat i 6ver 40 ar for att fa tillbaka
land som skogsbolag och korrupta politi-
ker har stulit. Jhonmalis egen morfar
mordades for sin kamp.

.

Under WCP-veckan har barnjuryn
moten dar de delar erfarenheter och
diskuterar viktiga fragor.

lycklig. Jag har en keyboard som jag
skulle vilja ta med till skolan men det
ar for farligt. Jag maste bara detien
stor svart viska som folk kan tro ar ett
vapen. Dom israeliska soldaterna ar
misstdnksamma mot sant. Mamma ar
radd for att jag kan bli skjuten. Jag har
levt under ockupationen i hela mitt liv
och det paverkar allt. Soldaterna
behandlar mig och andra palestinier
som om vi inte hor hemma hér. Det gor
mig ledsen och arg. Jag kdnner i mitt
hjarta att det ar fel. Det ar ju mitt land
och jagborde ha ratt att rora mig fritt.
Istdllet kdnns det som om vileveri ett
fangelse. Det ar latt att forlora hoppet
ibland, men jag forsoker tro pa for-
andring.

— Han var valdigt modig och ar en stor
forebild for mig. Den vérsta dagen i mitt
livvar nar ndgon skét inivart hus, jag
trodde att jag skulle bli dédad.

Guaranifolket bor nu i fallfardiga lager
nira stora vagar dar de varken kan fiska
eller jaga. Det far de vuxna, som
Jhonmalis egen pappa, att ma daligt,
dricka, ibland ta droger och sléss. Han
forsvann efter att ha attackerat mamman
med kniv. Nu maste Jhonmalis arbeta i
falten varje morgon innan skolan for att
hjalpa familjen att 6verleva.

— Jag ar stolt 6ver min mamma, som
kampar hart for oss barn! Min drém ar
att fa stopp pa vildet mot barn och
kvinnor.

OO@ODD

Pa worldschildrens
OO prize.org hittar dufler %
D ochlangrejurybarns G
bgr%ittelsgr och moter dven
O tidigare jurymedlemmar. G
T
d @
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Lohar, 16 dr, lsrael

Representerar barn som vaxer uppi
konfliktomraden och som sdker
dialog for fred.

— Det ar viktigt for mig att vara med-
veten, lara mig om vad som hander i
varlden och forsoka hjalpa sd mycket
jagkan. Jag dr engagerad i elevradet
ochien ungdomsorganisation. P&
senare ar har jag har deltagiti ménga
protester for flickors rattigheter, for
HBTQ+ réttigheter, och mot mobb-
ning och korruption.

Nar vald och raketskjutning 6kade
dramatiskt i konflikten mellan Israel
och Palestina 2021 blev Zohar och
hennes kompisar stressade och radda.
Sjalv larde hon ganska nyligen kdnna
palestinska barn for forsta gangen,
trots att hon bor i staden Haifa, som
har en blandad befolkning.

— Jag visste forstas att palestinier
bor hiar men kidnde ingen personligen.
Forra aret borjade jag ga pa fritidsak-
tiviteter med arabisktalande flickor.
Vi startade ocksa en blandad grupp
darvilarde oss kodning tillsammans.
Dom palestinska flickorna var valdigt
trevliga och det var intressant att fa
lara sig om deras kultur som jag visste
sa lite om. Trots att vi 4r grannar kan-
ner viinte varandra alls. Jag tror att
det blir lattare for folk att hata den
andra sidan nar dom inte vet ndgot om
varandras liv eller historia. Nar vi lar
kadnna varandra upptacker vi att vi alla
ar manniskor och ganska lika. Om
hela samhallet kunde lara sig det
skulle chansen att na 6msesidig for-
stéelse oka. Det spelar ingen roll hur
manga ganger processen misslyckas,
eller hur méanga territorier Israel
maéste ge upp. Vi méste fortsatta
forsoka hitta ett satt att leva tillsam-
mansifred.
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Hot fran gevar och vatten

- Jag kommer att fortsattai skolan.
D6da mig om du vill, sa Rizwanttill

mannen som holl gevaret mot hans

huvud. Mannen ville tvinga honom
att sluta skolan ochistéllet arbeta

pajordherrens falt tillsammans med

skuldslavbarnen. Berattelsen om
Rizwans mod spred sig och gav
andra familjer mod att skicka sina
barn till skolan. Fyra ar senare
raddades Rizwan under den stora
oversvamningen, som orsakats av
klimatférandringarna, och som
raserade familjens hus och dédade
derasdijur.

, Min farfar Shamla féddes som

skuldslav, eftersom min farfarsfar
tagit ett1an fran jordherren. Det 4r sa
man blir skuldslav och jordherren kan da
tvinga hela familjen att arbeta pa hans
falt. Men nir farfar blev vuxen lyckades
han gora var familj skuldfri.

Jordherren tilldt inga barnibyn att ga i
skolan, sd pappa fick borjaiskolani far-
mors by. Farfar hjdlpte dven en annan
pojkeibyn, Naveed, att borjaisamma
skola. Senare dtervinde Naveed till byn
och startade en skola. Nir jordherren fick
veta det kom han till hit i sin jeep med
beviapnade man och sa:

— Stang skolan!

Naveed fick stod av byborna och jord-
herren var mycket arg nar han akte ivag.

Broderna hotades

Tvéd man med gevar hotade Rizwan och
hans storebror Sami Ullah pa véag till skolan.
Sedan dversvamningen har de bott i talten
bakom bréderna.

- (‘}'!
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Efter ett ar skot en man ihjal Naveed,
mitt framfor eleverna. Manga bybor blev
radda och lat inte langre sina barn g i
skolan. Men jag och min bror borjadeien
skola fem kilometer bort.

Gaochjobba!
Det var aret efter mordet pa ldraren och
jagvar tio ar. Vi hade gatt upp vid fyrati-
den och gick forst ut i skogen, eftersom vi
inte har nagon toalett. Sen gick vi for att
hémta vatten, innan vi gick till moskén
for att be. Nar vi atit frukosten, brod med
potatis, gav vi oss ivdg mot skolan.
Plotsligt stoppade tvd man med gevér
oss. Min storebror vintade inte en
sekund innan han sprang ivdg, men jag
ville veta vad dom ville. En av mannen
tog tagimin arm och den andre satte sitt
gevar mot mitt huvud och sa:

Stadar upp

samman. Har béar
hanenav
doérrarna.

Rizwan stadar upp efter
att familjens hus rasat

ar solen gick upp sag Rizwan den forsta
vaggen raseras av vattenmassorna.

— Om duinte arbetar pa faltet ska jag
gora ett haliditt huvud. Du forstor andra
barn for oss.

— Jag kommer att fortsatta att ga i sko-
lan. D6da mig om du vill! sa jag. Flera
personer samlades runt oss, s mannen
gav sig ivag och jag fortsatte till skolan.
Nirjag kom hem fragade min bror:

— Varfor sprang du inte ivag? Jag
trodde att dom skulle doda dig.

Pappa och andra mén i byn gick till-
sammans till jordherren for att tala med
honom, men han latsades att inte kdnna
mannen.

Blir aldrig fria

Alla andra familjer i var by, &ven min far-
brors, dr skuldslavar till jordherren.
Tanken bakom att hota mig och min bror
var att fi oss att sluta skolan, s att inte

Ingen skuldslav
De flesta barnibyn
maste arbeta pa
jordherrens falt och
kaninte gaiskolan.
Rizwan arbetar barai
familjens lilla falt innan
han gar till skolan.




Rizwan, 1 dr, Pakistan

Representerar barn som far sina
rattigheter krankta till foljd av
klimatforandringarna och annan
miljéforstoring.

BAST: Att g4 i skolan.

GILLARINTE: Hur jordherrar
behandlar fattiga.

VARST: Den stora Sversvamningen.
MITT MAL: Vill hjalpa min familj till
en bra framtid.

barn skulle fa for sig att dom kunde ga i
skolan.

Jordherrarna ar mycket grymma.
Manga ganger har dom brutit armar eller
ben pé sina arbetare. Om nagon proteste-
rar sager jordherren till formannen att
skjuta honom. Ingen vigar anmaéla
honom, for det ar farligt. Och det finns
ingen polis hdr. Dom fattiga har inga rat-
tigheter. Jag tycker inte alls om det. Dom
behandlar ocksa kvinnor och flickor illa.

Jordherren har tusentals hektar mark,
men skuldslavfamiljerna far bara vete
och ris och mycket lite pengar, sd dom
kan aldrig bli fria fran sin skuld.

Vattnet kommer ...

Jag hade gjort minaldaxor innan solen
gick ned, for viharingen elektricitet har.
Mamma hade gjort brod med morotter
till kvallsmat.

Risskafferi

Rizwans hamtar ris i skafferiet ute
pa garden. Vid 6versvamningen
forstordes all familjens mat.

Raddad med
sockerfat
Rizwan ochelvaandrai
familjen raddades,
precis som barnen pa
bilden ovan, fran att
drunkna genom att sitta i
tva stora platfat, som
man annars tillverkar
socker .

Jag vaknade mittinatten av att pappa
skrek. Det var vatten 6verallt. Jag trodde
att vattenmassorna skulle déda oss.
Vattnet fortsatte stiga och min farbror sa
att vimaste radda vara familjer. Mamma
gratoch sa:

— Men hur ska vi kunna radda alla?

Pappa bad oss om hjilp att bara tva
stora plétfat till dorren. Vi anvinder dom
nar vi gor socker av sockerroren. Vi satt
sju personer i det ena fatet och fem i det
andra. Pappa och farbror kunde vada i
vattnet och puffade faten framfor sig.

Jag sdg var vagg rasa ihop. Jag tinkte
pavara djur och pa att var hund ocksa
skulle d6. Mina tarar rann.

Sov pavagen

Pappa och farbror puffade faten med oss i
fyra kilometer, till en vag som ligger hogt.
Dom forsta tva natterna satt vi bara och
tittade mot vattnet eller sov pa vagen. Pa
dagen var det hett i solen och pé natten
bet stora myggor oss. Vi fick tva tilt och
négra filtar, s den tredje natten kunde
visovaitilt. Vistannade pé vigen i

22 dagar.

Trotsar jordherren
Jordherren vill att alla barn
ska jobbai hans félt,
men Rizwan gar till
skolan varje morgon.

FIDA HUSSAIN/AFP

Jaglingtade hela tiden efter att fa ga i
skolan och jag minns pa dagen hur linge
jagfick viinta, tvd ménader och atta
dagar!

Vihade 10 honor, 24 kycklingar, 3
getter, 2lamm och 2 kor. Nar vi ater-
vande hem hade de alla drunknat och
forsvunnit med vattnet.” &

Glaciarerna smalter

Pakistan drabbas svart av klimat-
forandringarna, som paverkar
glaciarerna i Himalaya mycket.
De meran 7000 glacidrernaii
Pakistan smaélter snabbt. Eftersom
landet ligger nedstroms fran
Himalaya drabbas det av svara
oversvamningar. 2022 6versvam-
mades en tredjedel av landet och
monsunregnet forvarrade over-
svamningen. | provinsen Sindh
regnade det 680 mm pa ett dygn.

1700 personer dog under éver-
svamningen och 33 miljoner
manniskor drabbades.

il
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Hunden 6verlevde
Familjens 10 hénor,

24 kycklingar, 3 getter,

2 lamm och 2 kor fordes

bort av vattenmassorna.
Men hunden dverlevde.
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Alcinahar ater fr

Alcina, 16 dr, Mocambigue

Representerar flickor som utsatts
for, eller riskerar att utsattas for,
barnaktenskap och att tvingas L ;
sluta skolan. Alcina véxer upp i byn Malhacule
nara Limpopo nationalparki
Mogambique. Hennes pappa
forsorjer familjen som tjuvjagare.

Men nér bevapnade rangers borjar skydda de vilda
djuren slutar han med tjuvjakten. Det gor familjen
annu fattigare.

e —

Alcina gar i skolan, men hinner inte leka. Hon maste samlaved,  Nar Alcina ar13 ar och gér i femte klass borjar en 40-arig
hamta vatten, laga mat, diska ... noshdrningstjuvjagare att uppvakta hennes foraldrar med
pengar, matvaror och 6l.

Trots att mannen redan ar gift tvingar Alcinas foraldrar henne Alcina ar fortvivlad. Hon har forlorat sina framtidsdrommar
att gifta sig med honom. Hon maste mot sin vilja sluta skolan och vet inte vad hon ska ta sig till med sitt liv. Hon arbetar hela
och flytta till mannens by. dagarna med hushallssysslorna.

N&r hon just I november 2021 gar Alcinas rektor
fyllt fjorton Ricardo en kurs (sid. 37) dar han
arfoder tillsammans med fyra av sina elever
Alcina sin lar sig om barnets rattigheter.

son Peter. -Innan kursen visste jag inte att

flickor har lika rattigheter som pojkar.
Nu finns flickors réttigheter alltid med
i mitt klassrum, sager rektorn och
skriver om dem pé svarta tavlan.




amtidsdrommar

En manad senare vandrar Alcina till sin hemby
for att be sina féraldrar om majs. Hon moter sin
rektor, som fragar varfér hon inte ar i skolan.
Alcina berattar om allt hemskt som hant.

Nér rektorn beréttar for Alcinas foraldrar att Mogambiques lagar
forbjuder barnaktenskap gar de med pé att Iata henne flytta hem
med sin son och ater borja skolan.

Alcina traffar sina
skolkompisar och
lar sigom sina
rattigheter. Hon
hjalper tillhemma
och tarhand omsin
son, men ar lycklig
Over att ater kunna
drommaomen

framtid.

I maj 2022 ledsagar Alcina, tillsammans med Kim fran
Zimbabwe, drottning Silvia till World’s Children'’s Prize-
ceremonin pa Gripsholms slott i Mariefred.

Under ceremonin beréttar hon i mikrofonen om att honi
juryn representerar alla flickor som utsatts for barnakten-
skap och tvingats sluta skolan.

Alcina blir barnrattsambassadér och kommer med i WCP-barnjuryn.
Hennes mamma tar hand om Peter nar hon gar i skolan och medan
Alcina ariSverige.

Alcina ar med i WCP-projektet My Rights & My Future for flickor i
Mozambique och Zimbabwe, som lar flickor om deras rattigheter och
hjalper dem tillbaka till skolan.

@
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Fem ar gammal slav

Kwame var fem ar och kunde inte simma nar han for forsta
gangen skulle folja med sin slavherre ut i kanoten for att
lagga nat. Han tvingades ut pa sjon varje dag och varje
natt, fick bara ett mal mat och drack bara sjévatten.

Men en dag, efter tre langa ar, kom baten. ...

N ar Kwame var fem ar kom ett par
till hans hem i Winneba i Ghana.
De frégade om de fick ta med sig Kwame
och sa att han skulle fa gé i skolan. Paret
gav foraldrarna lite pengar. Nar Kwame
morgonen diarpa vaknade i parets bil var
han i staden Yeti vid den stora Volta-sjon.

— Vitog en bét till en 6. Nir paret lam-
nade mig till en man sa han att jag maste
folja med ut i kanoten och fiska. Det var
mycket svartiborjan och jag kunde inte
simma, berattar Kwame.

Nu var han en slav som arbetade
varje dag och varje natt utan hopp om
framtiden.

— Men nar jag blev storre borjade jag
dromma om att en dag bli rik och att min
familj skulle jubla nér jag kom hem.

Tva timmars somn

Varje dag, vid sex-tiden pa kvallen, pack-
ade Kwame naten i baten och gav sig ut pa
sjon tillsammans med sin slavherre,
Brother Abbam.

— Manen och stjarnorna hjalpteoss, -
men vi anvande ocksa ficklampa. Nar det
var daligt vader var det svart att se och
jagvarradd.

— Forst la viinétet, som skulle dras upp
tidigt pA morgonen. Sedan kastade viiett
annat nat gdng pa gdng och drog det efter
kanoten i flera timmar, tills vi vinde
hemat vid midnatt, férklarar Kwame.
Han sovikanoten ett par timmar innan
det var dags att ge sig ut pa sjon igen for
att dra upp nétet.

Nar han kom hem pa morgonen bru-
kade Kwame kasta sigi vattnet for att bli

Stryk med paddel
Slavherren slog ofta Kwame med paddeln
eller med stalvajern som de anvande for

att laga natet med.

ren. Under tiden som slav kunde han ald-
rig tvatta sig eller sina klader med tval.
Nar han burit fisken de fatt till slavher-
rens fru hjalpte han henne att roka den.
Pé eftermiddagen dtervinde Kwame till
kanoten for att tomma den pa vatten och

for att laga néten till fram till klockan
sex, dd det var dags att ge sig ut pa sjon
igen.

Farligtarbete
Maénga slavbarn har drunknat under
fisket pa Volta-sjon.

— En géng nir Brother Abbam ville att
jag skulle dyka ner och lossa ett nat som
fastnat sa jag att jag inte vigade. Da
tryckte han tryckte ner mig under vatt-
net. Jag trodde att jag skulle do.

— Nar han blev arg slog han mig med
paddeln, sdger Kwame och visar ett arr i
pannan. Han brukade ocksa sld mig med
stalvajern, som vi lagade néiten med, och
kalla mig dum.

— Brother Abbams egna dottrar fick tre
mal mat om dagen. Dom fick fisk och

Barnjuryn

séser till sin kenkey (majsmjélsgrot) och
banku (kassawagrot) och ibland lask.
Men under dren hos dom drack jag bara
sjovatten. Jag fick mat en gaing om dagen
och aldrig nagot till groten.

Raddningen
— Jag horde att det fanns manniskor som
kom och hamtade barn. Men Brother
Abbam och andra slavherrar skramde oss
med att dom som kom ville réva bort oss,
och att vi skulle springa och gomma oss.

Nar han var atta ar, och varit slavitre
ar, stod Kwame vid stranden och tog
hand om néten nir han sag en motorbéat
narma sig.

—Jagtrodde att det var min mamma
som kom for att hamta mig, sa jag sprang
inte ivag.



Fiskeslavarna

Fiskeslavarna kallas “Pojkarna som akt till
Yeti”. Det ar i Yeti de flesta hamnar innan
de skickas ut till olika slavherrar. Barnslaveri

begravningen nar ndgon doér. Kan de inte
betala tillbaka tar slavhandlaren deras barn.
De vuxna far kanske 200 kronor och barnen

I Skyddade hemmet

Kwame kom till organisationen
Challenging Heights Skyddade hem for
befriade slavbarn.

— Jag behovde bara gé upp pa morgo-
nen, badda, ta en dusch, ata frukost, ga
till skolan och lagga mig i singen pa
kvallen. Och ingen slog mig eller 14t mig
svalta.

— Jag tecknar mycket, men jag malar
aldrig motiv fran min slavtid. Det skulle
bara pdminna mig om allt det hemska.

ar vanligti Ghana. Barnen séljs av sina
foraldrar eller slaktingar. Ofta avensamma
mammor som inte har rad att kdpa mat till
sina barn. Det &r ocksa vanligt att fattiga
lanar pengar fran en slavhandlare till

var en sak han inte ville missa innan han
akte hem:

— Jagville uppleva julen i Skyddade
hemmet en gang till. Vi 6vade julsdnger
och danser och jag var en avdansarna.
Vi fick julklader, godis, kakor och lask.
Julmaltiden var sa god, kyckling och ris.

Antligen hemma

Det blev nastan som Kwame hade dromt

om. Han kom inte hem rik, men néar hans
familj sag honom jublade och grat de alla.

ska da jobba i minst tva ar, ofta mycket
langre. Eftersom Ghana har en lag mot
barnslaveri kan Challenging Heights ta
polisen till hjalp nar de fritar barn.

Kwame, 16 dr. Ghana
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Representerar barnarbetare och
barn som utsétts forméannisko-
handel och slaveri.

Kwame fick nu vanner, tre mél mat om
dagen och kunde titta pa TV i Skyddade
hemmet. Nir ett ar gatt borjade man tala
om att han skulle dterférenas med sin
familj. Kwame langtade mycket, men det

— Under tiden pa on och i Skyddade
hemmet tankte jag mycket pd mina for-
aldrar och kdande igen dom direkt néar
jag sdg dom. Pappa lyfte upp migiluften!

—Jag arlycklig nu. Challenging
Heights ger mig kldder och dom och
pappa delar pa skolavgiften. Jag gari
sjuan nu. ®

BASTA UPPLEVELSEN: Julafton i
skyddade huset.

VARSTA UPPLEVELSEN: Nar slavherren
tryckte ner mig under vattnet.
LYCKLIGAST: Nér jag kom tillbaka till
min familj och pappa lyfte upp mig.
BASTA JAG VET: Mala tavlor.

Spranginteivag
Slavherren sa att de som kom och fragade efter barnen var
onda och att Kwame skulle springa sin vdg. Men Kwame
stod kvar nar Challenging Heights bat kom och tog honom
till Skyddade hemmet for befriade barn.

Fick aldrig sova

Kwame arbetade alla veckans sju dagar och fick bara sova
nagra timmar varje natt.
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Binduraddas fran mar

Bindu tror att den avlagsna
slaktingen ar hennes van,
men istéllet lurar kvinnan
ivag henne fran Nepal till

Indien, dar Bindu lasesini ett

hus tillsammans med manga
andraflickor ...

indu, som ar tolv &r, och hennes

mamma far ofta besok av Karuna,
som ar en avligsen slakting. Hon brukar
foresld Bindu att hon ska resa till nya
platser. Bindu séger alltid nej, men blir
nyfiken avvad hon hor.

Nar Bindu blir biten av en hund kom-
mer Karuna just forbi.

— Jag foljer med dig till sjukhuset sa
att du kan fa en stelkrampsspruta, sdger
hon.

Pa vagen hem efter vaccinationen ger
Karuna Bindu friterade panipuri-bollar
och séger:

— Din mamma skaller alltid pa dig.
Hur str du ut med det? Hir i Nepal finns
bara en enda internatskola, 14t mig ta
med dig dit, sa att du far utbildning, sager
Karuna.

Resan borjar
Senare samma dag gar Bindu ut nar hon
hor Karuna ropa pa henne. Néar hon
narmar sig Karuna drar hon Bindu intill
sig och tacker 6ver hennes mun med en
sjal. Hon drar ivig med Bindu genom en
grand. Nar de kommer fram till en bro
vantar en frimmande man dar.

— Han ska ta dig till internatskolan,
forklarar Karuna.

Barnjuryn

Bindu kommer fran en fattig familj och hade knappt gatt i skolan innan hon fordes till
Indien. Hon &r ivrig att ldra och blev snabbt uppflyttad till andra klass pa Maitis skola

Teresa Academy, hemma i Nepal.

Mannen tar Bindu till ett hotellrum.
Innan hon hinner somna ringer mannens
telefon. Det 4r Karuna, som vill tala med
henne.

— Jag har berittat for din mamma att
du édrisidkerhet.

—Jagvill till mamma, svarar Bindu.

— Vad tanker du beratta for henne?

— Allt.

— Om du gor det sa kommer jag att doda
dig och din familj, varnar Karuna.

Mannen dricker alkohol och hans
snarkningar héaller Bindu vaken under
natten. Morgonen darpé séger han till
Bindu att hoppa in i en mini-taxi. De dker
hela dagen och fortsitter dagen darpé.

Ett hundbett var starten till att Bindu kunde
luras hemifran av en kvinna hon kande.

Var érjag?

Nir de efter tre dagar kommer till Delhi i
Indien tas Bindu till ett hus dar hon traf-
far Karunas syster. Nar hon kommerin i
ett rum ser Bindu ménga flickor, som
knappt har nagra klader alls pa sig.

—Vad gor flickorna hér, fragar Bindu.

— Dom siljer klader och gor lite olika
saker, far hon till svar.

Nar Bindu fragar om det ar en skola
hon kommit till, som Karuna lovat, skrat-
tar de andra flickorna at henne.

— Alla dom har flickorna som sover har,
arbetar pa var bordell, forklarar Karunas
syster da.

— Skams du inte 6ver att sélja flickor sa
hir, sdger Bindu nér hon forstar var hon
hamnat.

Bindu togs till Indien i en minitaxi,
men visste inte sjalv vart hon var pa vag.




—Jag har inte dédat nagon, sa varfor
skajag skimmas, svarar kvinnan. Det
ska snart komma trettio nya flickor.

— Snilla, 14t mig resa hem, ber Bindu
gratande.

— Inte till nagot pris kommer vi att
sldppa ut dig hérifran, svarar Karunas
syster.

Bindu flyttas till ett annat hus, dar hon
under en ménad ser efter de smé barnen
till de dldre flickorna och kvinnorna.
Varje dag ges Bindi en medicin, men hon
har ingen aning om varfér hon far den,
och att Karunas syster vill f3 henne att
vaxa fortare, for att hon ska se dldre ut.

Raddningen kommer
Bindu fors till ett annat hus, som

Bindu har just blivit fritagen av polis
och socialarbetare och &r har pa vag
hem mot Nepal.

Karunas syster ocksé ansvarar for. Bindu
hallsinléstiett rum medan dagarna gar.
Hon grater varje dag och langtar hem,
men har inte langre ndgot hopp om att

bli fri.

Hemma i Nepal har Bindus mamma
kommit till organisationen Maiti Nepal
och beréttat att hennes dotter ar forsvun-
nen. Maiti, som arbetar mot barnsex-
handel, kontaktar en indisk organisation
och polisen i Delhi.

Nirhon variti rummet i en vecka
hor Bindu pl6tsligt bestimda roster utan-
for dorren, som snart 6ppnas. Dar star
poliser och nagra andra personer hon
inte kdnner. Nu gar allt fort. Bindus
klader packasien viaska och snart sitter
honien bil pa vig hem till Nepal.

henne dar.

illa ut.

Bindus familj ar mycket
fattig. For att hon ska
kunna géiskolan bor hon
efter rdddningen hos
organisationen Maiti
Nepal, men hennes
mamma Rajita hélsar pa

Bindu vill utbilda
sig och hjalpaandra
barn som rakat

Bindu, 15 dr, Nepal

Representerar barn som utsatts
for manniskohandel ochsom
utnyttjats i barnsexhandel.

VARST: Nar jag fordes till Indien.
BAST: Att traffa mamma igen.

VAR JOBBIGT: Att beréatta for poli-
sen.

GILLAR: Att mala och sjunga.

VILL BLI: Socialarbetare och hjélpa
andra.

Ivrig attlara
Nir hon kommer tillbaka till Nepal far
Bindu bo pa Maiti Nepals skyddade
barnhem. Hon har inte gétt linge i skolan
tidigare, sa hon far borjaiforsta klass i
Maitis skola Teresa Academy, tillsam-
mans med yngre barn. Men hennes iver
attviljalara sig gor att hon snart flyttas
upp itvaan. De flesta av Bindus klass-
kamrater ar foraldralosa barn, eller
andra fattiga barn som ocksé bor pa
Maitis hem.

Mannen som forde bort Bindu ir gripen
och dtalad for manniskohandel, men har
dnnu inte démts. Aven om Bindu hann
fritas innan hon utsattes for nagot Gver-
grepp, kommer mannen att fa ett langt
fangelsestraff. ® 4
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Kom hem efter tre ar

Espoir grat under hela vandringen genom skogen.
Skjortan blev dyngbl6t av tararna, som om det hade
regnat. Om han stannade slog soldaten honom med en
kapp. Espoir tankte hela tiden pa sin mamma och pappa
och trodde att han aldrig mer skulle fa traffadem...

Barnjuryn

spoir, vars namn betyder Hopp,
kommer fran Sydkivu-provinsen i
Demokratiska Republiken Kongo.
Det hir ar hans berittelse om tre ari
sittliv:

“Jag var tio ar, snart elva. Varje dag
gick jag upp tidigt for att arbeta under
formiddagen, mest med att bara sopor
till tippen och grodor fran filten. For en
halv dags arbete brukade jag f& 2000
CDF (10 kronor) eller ett kilo kassava.

Jag gick eftermiddagsskiftet i skolan.
Efter skolan brukade vi spela fotboll
med en boll som vi tillverkat av plast.
Ibland spelade vi mot killar fran andra
byar. Klockan fem varje onsdag och
l6rdag 6vade jag med kyrkokéoren.
Vihade ingen el, s& pa kvillen gjorde
jaglaxornaiskenet fran elden.

Jag hade hort talas om pojkari
byarna runt omkring som forts bort
och tvingats bli barnsoldater. Det
gjorde att jag alltid var orolig for att jag
en dag ocksa skulle féras bort. Men
eftersom min familj ar sa fattig kunde
viinte gora nagot at saken. Vi kunde
inte flytta in till staden, som skulle ge
storre sikerhet.

Det hemska hdnder ...

Jag gick upp tidigt som vanligt, &t en kall
sotpotatis, drack ett glas vatten och
borjade vandringen till skolan tillsam-
mans med tva kompisar. Det tar en

timme till skolan, sd vi brukade tala om
roliga saker som hant. Nar vi hade roligt
kunde vi g fortare utan att kinna oss
trotta.

Pl6tsligt klev en grupp bevapnade man
ut fran ett buskage och stéllde sig framfor
oss pa stigen. Jag blev sé radd att jag blev
som forstenad. Jag tankte direkt pa
doden, men med Guds hjélp blev jag inte
dodad. Vi grit och skakade av skrack.

— Snalla, 14t oss ga till vara familjer,
bad vi.

— Varfor det, sa dom och slog oss med
kappar medan dom sldpade ivig med oss,
iniskogen.

— Forsok inte fly! Och stanna inte!
befallde en avdom.

Vibar véara skolvaskor och tunga sackar
med mat, som dom stulit ndgonstans.

Atrakassava

Skogen skramde mig. Jag var radd for att
vilda djur skulle d6da oss i morkret och
dta upp oss. I borjan av vandringen for-
sokte vi fly. D4 placerade dom oss langst
fram och en avdom sa med hes rost:

— Dérar, viga bara fly. D& kommer vi
att hjélpa er att fa mota era doda forfader
dir dom &r nu. Och vi skulle inte tycka
synd om er.

Vivandrade dag och natt, 4t ra kassava
fran sackarna vitvingades bara och
drack vatten ur kéllor. Nir vi var for
trotta och sackade efter slog dom oss med
sina kappar for att fa oss att 6ka farten.
Mina skor gick sonder och mina fotter
svullnade upp.

Jag trodde att jag aldrig mer skulle f&
se mamma och pappa eller mina broder
och systrar. Jag sg framfor mig hur jag
skulle d6das av soldaterna, som slog mig
som om jag vore en orm.

Kriget i D.R. Kongo, som pagatt sedan 1998, ar ett av de mest brutala
krigen i varldshistorien. Mer &n 6 miljoner manniskor har doétt i strider,
eller av hunger och sjukdomar som ar en foljd av kriget. Som mest
fanns 6ver 30 000 barnsoldater i landet, idag ar de kanske 15 000.

Over 7 miljoner barn gér inte i skolan.
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Nar barnsoldaterna kommer till organisationen BVES mottagningscenter branner de forst
sina uniformer, som ett tecken pé att de nu ska lamna tiden som barnsoldat bakom sig.
“Aldrig mer militaruniform” och “Skola Ja Aldrig mer militarlager” star det pa tva av skyltarna.

Jag grit hela tiden. Min skjorta blev
dyngblot av tararna, som om det hade
regnat.

Forsokte hjalpabarn

Forst fick vi gd igenom en initieringsrit
med droger och fetischer, féremél som vi
skulle baraistrid for att vi skulle skyddas
mot att traffas av kulorna. Sen skulle vi
lara oss skjuta. Det tog mig tre ménader
attkunna anvianda vapnen bra. Forst
automatkarbinen AK47 och sen maskin-
gevaret PKM.

Jag fick forst laga mat, samla ved och
stjdla grodor. Sen deltog jagi strider mot
andra vipnade grupper och mot vart
lands armé.

En kvill drack vi kanyanga, som gjorde
mig berusad. Jag skot ett par génger i
luften och kompanichefen beordrade mig
att betala 40 0oo CDF (200 kronor) for
kulorna, men det var omgjligt gor mig att
betala sa mycket. Da gav han order till
mina kamrater att ge mig 15 piskrapp.
Jag flydde samma natt och gav mig ivig
mot min hemby. Men jag stotte pa en
annan vapnad grupp och jag torterades

BVES vaska

Alla barn som varit pa
BVES center for barn-
soldater faren vaska
med saker som ska
goralivetenklarenarde |
kommer tillbaka till sina

familjer.
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tills jag gick med pé att vara med dom.
Vi stal fran falt och hus och ranade
bilister. Allt skedde nar det var morkt,
pa kvillen och natten.

Jagvar aldrig med och kidnappade
barn. Om mina kamrater kom med nya
barn, forsokte jag ldra barnen hur dom
skulle kunna fly och slippa dela mitt 6de.
Det var det enda sétt som jag kunde
hjélpa dom pa.

Antligen fri

Jag ville besoka min familj och en natt
gav jag mig ivag med lite pengar. Pa viagen
grepsjag av en regeringssoldat som tog
mig till ett fangelse och sedan vidare till
ett regemente for regeringssoldater.

Jag sattesien liten cell tillsammans
med vuxna méan, som misshandlade mig.
Dom tog den mat jag fick, sdlde den och
kopte cigaretter for pengarna, sa jag var
alltid hungrig. Det var sa trangt s under
natten fick vi turas om att sta och att sova
pa golvet.

— Organisationen BVES kom for att
besoka min cell. Nar dom sdg att jag var
minderarig fick dom fangelsechefen att

| vaskan finns:

Espoir, 11 dr,
D.R. Kongo

Representerar barn som tvingats
blisoldater, och barn som lever i
vapnade konflikter.
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LANGTAT EFTER: Min familj.
ROLIGAST: Att spela fotboll och
sjunga i kor.

VARST: Att bli bortférd och torterad.
VIKTIGAST: Att ga i skolan.

FAVORITAMNEN: Franska, historia,
samhalls- och moralkunskap.

VILLBLI: Larare och radda barn.

overlamna mig till dom. Jag fick komma
till BVES center for befriade barnsoldater
och fick aterhamta mig dér tills jag kdnde
mig redo att dtervianda hem.

Hemmaigen!
Sa kom dagen jag langtat efter &nda
sedan jagblev bortford, dagen da jag
skulle fa aterférenas med min familj.
Vivar alla si glada, mamma, pappa,
mina broder och systrar och jag. Vi grat
allihop. Efter nagra dagar borjade rads-
lan att smyga sig pa mig. Sedan dess ar
jag alltid radd att bli bortford igen om
dom véapnade grupperna far veta att jag
artillbakaibyn. Jag dr ocksa radd for att
panyttbli gripen av regeringssoldaterna.
Att gé i skolan igen betyder mycket for
mig. Jag kdnner att det hjdlper mig att
kunna férbereda min och min familjs
framtid. Mitt mal ar att bli ldrare. Men
jagvill ocksa kdmpa for barnets rattig-
heter och forhindra att barn férs bort av
dom véapnade grupperna och skiljs fran
sina familjer.” &
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pa en dubbelsédng. Dahlia och

de séatter upp sina bilder och
teckningar.

Familjen och tva katter delar

Marzedes har varsin vagg dar

"Jag tappade allt hopp”

En dag néar hon ar tolv ar far Mersadez veta att familjen bara har ett
par dagar pa sig att lamna sitt hem. Igen.

ersadez bor med sin mamma

Stephanie och lillasyster Dahlia i
ett litet studentrum. Men sedan mamma
Stephanie var med om en svar bilolycka
har hon varken kunnat arbeta eller stu-
dera, s nu far inte bo kvar.

Klockan fem en morgon lastar
Mersadez in kldder, skolbécker och lek-
sakerien skdpbil som mamma har hyrt.
Familjen har ingenstans att ta vigen, sa
de maste sovaibilen inistan en vecka.

— Det fanns inte plats att ligga sa vi
satt och sovistolarna, minns Mersadez.
Pa morgonen lanade vi toaletten i affiarer
och pa McDonalds for att borsta tinderna
och tvitta oss.

Mersadez hade upplevt hemloshet flera
ganger tidigare, men det hér var varst
hittills, for att de méste bo i bilen.

— Det var laskigt, sdger Mersadez.

For forsta gangen tappade jag allt hopp.
Jag tankte att jag aldrig skulle fa ett eget
hem. Att ingenting nagonsin skulle bli
braigen.

= _

Mamma vill inte att Mersadez och Dahlia
ska ga omkring pa motellet, for en del som
bor dar har drogproblem och kan bli
valdsamma. Men de flesta ar snélla, sdger
Mersadez.

E)

Mersadez gor laxorna vid matbordet
medan lillasyster Dahlia, 8, plockar fram
mellanmal.

Efter en knapp vecka flyttade familjen
till ett motell omgjort till harbarge.

— Sedan flyttade vi ofta, tills vi kom till
motellet dar vi bor nu, i ett rum med
kokvra. Har har vibottitva ar. De andra
som bor hir dr ocksa hemlésa. Mamma
vill helst inte att vi gar ut frdn rummet
efter skolan. Hon har alltid forsokt
skydda oss sé gott hon kan, siger
Mersadez.

Idag upplever 6ver tva miljoner barni
USA hemloshet, ibland for att deras for-
dldrar forlorar jobbet och inte kan betala
hyran. Andra har mammor som flyr fran
en valdsam partner. Mersadez mamma
hade sjalv en svar uppvixt. Ibland mér
hon fortfarande sa daligt av sin barndom
att hon inte kan arbeta och fa in pengar.

Ingen far veta
Mersadez skolkamrater vet inte var hon
bor.

— Deflestaiskolan har det vildigt bra
stallt. Om dom visste att jag d&r hemlos
skulle deras bild av mig dndras helt.

I stillet for att vara kompis, skulle jag bara
vara en hemlos person for dom, inte en
manniska. Jag vill inte att nagon ska
tycka synd om mig eller behandla mig
annorlunda.

Under covid hade Mersadez och Dahlia
distanslektioner via internet under lang tid.
Det var jobbigt att vara inldst i motell-
rummet nistan dygnet runt och forsoka
hinga med i skolan. Mersadez fick da hjalp
med skolarbetet av organisationen School
on Wheels, som grundats av WCP-
barnrittshjilten Agnes Stevens.

—Idagklarar jag mig bra sjalv och kan
ocksé hjalpa min lillasyster. ®

Mersadez, 15 dr, USA

Representerar barn som ar hem-
I6sa och som star upp fér andra
barn som upplever hemloshet.

GILLAR: Skolan.

ALSKAR: Att dansa, sarskilt hiphop.
OGILLAR: Att inte ha ett eget hem
och aldrig kunna kdanna mig trygg.
VILL BLI: Marinbiolog.
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OUJAG Likn RATTIGHETER

"Flickors utbildning gor varlden battre”,
star det pa flickans skylt. Flickor och
pojkar har lika rattigheter och namnet
pa projektet som flickan deltar i sdger
precis det: Du Jag Lika Rattigheter
(Toi Moi Mémes Droits). Bade pojkars
och flickors rattigheter kranks, men ofta
kranks flickors rattigheter mer. Flickan
med skylten vill att fler flickor ska fa
gaiskolan och att vi ska forsta atten
utbildad flicka inte bara hjalper sig sjalv
utan aven gor att hennes familjoch land
far det battre. Och som Artiondets
barnrattshjalte Malala sager:

- Det finns 127 miljoner flickor som
inte far gai skolan. Dom flickorna har
drommar, precis som vi!

Pa sidorna 26-36 kan du ldsa om flickors
rattigheter i Benin, Senegal och Burkina Faso,
dar 1200 flickor och pojkar i 300 skolor
utbildats till barnrattsambassadorer. De har
tillsammans med sina larare, som ocksa
utbildats, hjalpt 150 000 barn i sina skolor

att delta i WCP-programmet och att genom
Du Jag Lika Rattigheter lara sig mer om
flickors rattigheter.

HM DROTTNING SILVIAS STIFTELSE

CARE ABOUT THE CHILDREN

Toi Moi Mémes Droits stods av Drottning Silvias
stiftelse Care About the Children. Projektet genom-
fors av World’s Children’s Prize Foundations partner-
organisationer ONG JEC i Benin, ESPDDE i Senegal,
och ASEF i Burkina Faso. Det stods av alla tre [anders
utbildningsministerier: Ministére des Enseignements
Secondaire, Benin, Ministére de I'Education
Nationale, Senegal och Ministére

de I'Education Nationale et de @9® o,
I'Alphabétisation, Burkina Faso.
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Du Jag Lika Rattigheter - forfli

Alla flickor och pojkar har samma rattigheter och ska ha mojligheter till ett bra liv.
Det star i barnkonventionen som Sverige och nastan alla andra lander i varlden har
lovat att folja. Det slas dven fast i FN:s globala mal 5, for 6kad jamstalldhet.

Men hur fungerar det i praktiken dar du bor, i Sverige och i varlden?

arnkonventionen inne-

haller rattigheter som
géller for just dig och for varje
barn. Den dr uppdelad i
stycken som kallas artiklar. I
artikel 2 slis fast att ingen far
diskrimineras, alltsd behand-
las samre, for att hon ar flicka.
Har ar nagra exempel pa vad
FN-artiklarna sager om flick-
ors rattigheter.

Artikel 31: Du har ratt till
lek, vila och fritid

Allabarn har samma ratt till
lek och vila. Eftersom flickor
ofta maste hjalpa till mer
hemma 4n sina broder har de
mindre fritid. Medan de sta-
dar, tvittar, lagar mat och
passar smasyskon far deras
broder ofta vara lediga. I
manga lander gar ocksa flickor
flera kilometer for att hamta
vatten i en brunn. Nar de ant-
ligen ar klara med sina sysslor
har det hunnit bli morkt ute.
De som inte har elektricitet
hemma kan d& ha svart att
gora laxor.

Artikel 19: Du har ratt

till skydd mot alla former
avvald

Ingen far sla eller skada barn,
anda hander det att vuxna
utsétter barn for vald. Flickor
och dven deras mammor ar
sarskilt utsatta. Flickor utsitts
ocksé for vald avjamnériga
pojkar och man utanfér hem-
met. Om flickor forsoker
beritta eller soka skydd blir de
ofta inte trodda och far ingen
hjalp.

Artikel 24: Du har ratt att
vara sa frisk som majligt
och till vard om du blir sjuk
Nar flickor blir sjuka far de
ofta samre vard 4n pojkar,
sarskilt i fattiga familjer, dar
flickorna ocksé behover
arbeta hardare. Ibland far de
mindre att dta 4n sina broder
om det dr ont om mat. Fattiga
pojkar vaccineras oftare mot
farliga sjukdomar &n flickor.
Ildnder med bristande jam-
stélldhet dor fler flickor 4n
pojkar innan de hinner fylla
fem ar. I rika ldnder ar det
tvartom fler pojkar som dor
fore fem ars alder.

Allabarn har réatt att ma bra

7\
A

varje ar.

och trivas med sig sjalva. Men
flickor pressas ofta hardare

an pojkar till att se ut och bete
sig pa ett visst sétt. Det kan
handla om allt fran hur de klar
sig, till framtidsdrommar och
fritidsintressen. En del flickor
farinte cykla, dansa eller
springa bara for att de ar
flickor.

Artikel 28-29: Du har ratt
till god utbildning

Allabarn har ratt till utbild-
ning, men fler pojkar &n
flickor i varlden far borja i sko-
lan och ménga flickor tvingas
sluta i fortid. Ibland ar det for
att foraldrarna vill ha dottrar-
nas hjilp i hushéllet. Andra
oroar sig for att man ska
attackera flickorna pa vigen
till skolan och gora dem illa.
En del tycker att utbildning
for en dotter ar bortkastad,
eftersom hon kommer att till-
hora en annan familj nar hon
gifter sig. Om skolan saknar
separat toalett for flickor stan-
nar manga hemma néar de far
mens. De missar lektioner och

Fira och sta upp for flickors rattigheter

Forenta Nationerna, FN, har instiftat en inter-
nationell dag for flickor som firas den 11 oktober

Du och dina kompisar kan ordna en manifestation
dar ni star upp for flickors lika rattigheter och
paminner alla i er omgivning om att flickors rattig-
heter maste respekteras! Det ar viktigt att flickor
inte star ensamma i kampen for lika rattigheter.




ckorsrattigheter
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de som inte kan komma ikapp
hoppar av skolan. Andra
flickor slutar for att en vuxen i
skolan behandlar dem illa.
Det finns till och med larare
och rektorer som forsoker
tvinga elever till sex genom att
hota med laga betyg och
underkéant pa examen.

En flicka som far utbildning
gifter sig senare och far farre
och friskare barn. For varje
extra r som en flicka gari
skolan okar hennes framtida
inkomst med upp till en fem-
tedel! Det ar bra for henne och
hennes familj, men ocksa for
helalandet.

Artikel 32: Du har ratt till
skydd mot skadligt och/
eller farligt arbete

Enligt Konventionen om bar-
nets rattigheter far ingen
arbeta alls fore tolv ars alder

och du far inte jobba langa
dagar med tunga eller farliga
arbetsuppgifter innan du ar
18. And4 tvingas manga barn
attborja arbeta tidigt och att
utfora skadliga uppgifter.
Flickor har ofta nagra avde

lagst betalda och farligaste
jobben. De sliter inom jord-
bruk, i fabriker, pa tegelbruk
och som piga, hemhjalp i
privata hem. Ibland far de inte
ens 16n, bara lite mat.

Artikel 34-35: Du har ratt
till skydd mot 6vergrepp
och mot att blibortférd
och/eller sald

Du fér inte giftas bort medan
du dr barn, alltsi under 18 ar.
And4 tvingas framfor allt
flickor in i barnaktenskap.
Tolv miljoner flickor gifts bort
varje ar, det r 23 i minuten,
nastan en flicka varannan
sekund. Ibland tvingas flickor
gifta sig for att familjen beho-
ver de pengar eller den boskap
som mannens familj ger i
utbyte mot en fru. Det brukar
beskrivas som handel med
barn.

Flickor som gifts bort far
manga av sina rattigheter
krankta. De tvingas ofta sluta
skolan och utsatts mycket
oftare for vald avsina mén an
de som gifter sig som vuxna
kvinnor. Det kan ocksé vara
livsfarligt for en flicka att foda
barn innan hennes kropp har
vuxit klart. Forlossnings-

i
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skador aridag varldens vanli-
gaste dodsorsak for fattiga
flickor mellan 15 och 19 ir.

Artikel 37: Ingen far utsitta
dig for grym behandling
Ingen har ritt att gora digilla
aven om det gors for att folja
gamla traditioner. Det finns
manga traditioner som &r bra
for bade barn och vuxna, men
ocksa en del som ar daliga.
Flera av de urgamla traditio-
ner som skadar flickor hor

ihop med giftermal. Till exem-

pel anser en del att en flicka
inte kan gifta sig férran hon
har utsatts for konsstymp-
ning. Traditionen att skirai
flickors underliv ar valdigt
smartsam och kan dven ge all-
varliga infektioner och skador
som paverkar resten av flick-
ansliv.

VY

Artikel 12-15: Du har ratt att
sdga vad du tycker och bli
lyssnad till

Flickor och pojkar har samma
ratt att siga vad de tycker och
att fa vara med och bestamma
over fragor som ror dem. Det
ar ofta svarare for flickor an
for pojkar att fa gora sina ros-
ter horda och att bli lyssnade
paifamiljen,iskolan och i
samhiéllet. De har mindre
majligheter att fa bestimma
over sig sjalva och sina egna
kroppar. Flickor pa landsbyg-
denifattigalander har ofta
sdmre majligheter &n flickor
som boristader att fa gai
skolan och skapa ett bra liv. ®

Vad spelar det
forroll?

Lika rattigheter och
mojligheter till ett bra
liv spelar forstas roll
for varje barn, vare sig
du ar flicka eller pojke.
Det ar ocksa bra for
hela samhallen att
flickor och kvinnor har
lika rattigheter som
pojkar och méan. Om
flickor far utbildning
och jamstalldheten
Okas leder det till
mindre fattigdom och
ett battre liv for alla.



- Jag vill se férandringar sa att
flickor inte langre behandlas
som slavar. Jag vill att vi flickor
ska ha samma rattigheter som
pojkar och fa gaiskolan langre
innan vi behover gifta oss. Och
man maste lyssna pa oss flickor,
for vi har idéer som kan l6sa
problemen, sédger Anita, 14 ar,

i byn Nakamtenga i Burkina Faso.

, Nar jag gick i forskolan fick jag en
sjukdom som péverkade mina ben.
Efter ndgra manader hemma fick jag ett
sarivéanster ben. Doktorn sa att han
behovde operera det. Nar jag borjat forsta
klass rontgade doktorn mitt hogralar och

Anita hjalper
till hemma, men

hennes broder
hjalper till lika mycket
med hushélls- :
sysslorna.

"Lyssna pa oss flickor!”

sa att han behovde operera dven det. Jag
har alltid problem att g&, men dr mycket
stolt 6ver att mina fordldrar stottat mig
och inte 6vergett mig, trots att vi ar
fattiga.

"Vipojkar ska
ocksa diska”

"Det ar foraldrarnas fel att flickor alltid
far hora att dom ar underlagsna oss
pojkar. Och vi pojkar héller oss borta
fran hushallsarbetet och lamnar hela
jobbet till flickorna. Det ar inte rattvist.
Flickor diskar, lagar mat och tvattar
sina broders klader. Dom hoppar ofta
av skolan for att bli pigor i ndgon
annans hus. Vi pojkar och man borde
ockséa gora hushallsarbete for att

det ska vara jamlikhet. Vi ska inte
behandla hustrun eller flickan som slav
i hemmet.”

Abdoul Fatao, 14 ar, Burkina Faso

Vannersrattigheter krankta

Det ar viktigt att kinna till barnets rat-
tigheter sa att man kan sdga at dom som
kranker oss, och dven lara andra som inte
kénner till barnets rattigheter att dom
finns.

"Dottrar behandlas
skamligt”

“Jag ar pojke, men jag diskar och sopar
hemma och &r stolt dver att min mamma
lart mig det. | familjen har flickan inte ratt
atttala och flickor har inte ratt att arva.
Jag horde en foralder séaga att det &r slo-
seri med pengar att skriva in en flicka i
skolan eftersom hon dnda ska gifta sig
och flytta till sin mans hus. Jag tycker att
det ar fruktansvart att tanka pa din egen
dotter som om du f6tt en framling.
Flickor har rétt till att ga i skolan och dom
flickor som lyckas dar kan sen hjalpa sina
foraldrar. Foraldrarna misslyckas med att
forsvara barnets rattigheter. Darfor litar
World’s Children’s Prize pa oss barn nar
det géller att kAmpa for att forsvara vara
rattigheter.”

Daouda, 11 &r, Burkina Faso

Flickors rattigheter respekteras inte har.
Min vin Alice blev bortgift av sin pappa
nir hon var fjorton ar. Hon viagrade, men
hennes pappa tvingade henne. Hon grat
hela tiden. Alice ville rymma, men hennes
man gjorde det omajligt for henne att gora

”Ska utbilda pappan”

“Jag kanner ett tvillingpar, den ena ar en
pojke och den andra en flicka. Pappan
betalade pojkens skolavgift, men flickan
lamnades hemma for att bli pigaien
annan familj. Hennes pappa kréanker
hennes rattigheter sa jag ska utbilda
honom i att respektera flickors
rattigheter.”

Hayfa, 10 ar, Burkina Faso

“Maste utbildaforaldrarna”

“|I nastan i alla familjer ar det flickorna
som diskar, tvattar kladerna och sopar
garden medan pojkarna kan plugga eller
leka. Foraldrarna anvander flickorna som
slavar och pojkarna ar som harskare
hemma. Det &r fordldrarnas och traditio-

Aminata




det. Nar hon var femton ar fick hon sitt
forsta barn.

En annan av mina vanner, Ami, tvinga-
des sluta skolan. Hennes foraldrar sa att
en flicka inte behover ga i skolan utan ska
ta hand om hushéllet. Hennes pappa slu-
tade att betala skolavgiften sa hon fick
slutaifjarde klass. Ami grat och grat, och
bad sina foraldrar att lata henne fortsatta
skolan, men dom gick inte med pa det.
Nar hon blev femton ar tvingade hennes

nernas fel, som alltid satter dottern sist.
For att stoppa detta méaste vi utbilda
foraldrarna sa att dom forstar att en
flicka har samma rattigheter som en
pojke. Dom flesta flickors rattigheter
kranks har. Jag utbildar mina foraldrar
och grannar sa att dom respekterar
barnets rattigheter.”

Aminata, 11 ar, Burkina Faso

”"Bara mina broder i skolan”

“Viflydde fran var by for att komma
undan terroristattacker. Nar en organisa-
tion letade efter barn pé flykt, for att skri-
va in dom i skolan, vagrade min pappa
att ge dom mitt namn. Han gav dom bara
mina broders namn och dom fick borja
skolan igen. Min mamma vill ocksa att

- Viflickor ska
fa studeraléange,
innan vi behover gifta oss,
sager Anita, till hoger,
i College Yennenga
Progress datorrum i
byn Nakamtenga.

pappa henne att gifta sig med en gamling.

Jag vill se fordndringar sd att flickor
inte langre behandlas som slavar. Jag vill
att vi flickor ska ha samma rattigheter
som pojkar och fa studera langre innan vi
behover gifta oss.

Mina syskon haller med

Jag talar med mina syskon, forildrar,
farforaldrar och vanner om hur viktigt
det dr att alla kdnner till barnets réattighe-

jag stannar hemma och gor alla sysslor.
Varje morgon hamtar jag vatten tva kilo-
meter bort med en kérra. Jag fyller atta
20-kilosdunkar. Jag tvattar mina broders
klader, vagrar jag blir jag slagen. Jag ar
som en fange som har domts att arbeta
jamt, utan nagon vila. Flickor behandlas
som maskiner som alltid ska fungera.
Vart lands ledare maste absolut forbjuda
detta.”

Salamata, 12 ar, Burkina Faso

"Moster forsoker salja mig”

“Min larare gjorde mig gravid nar jag var
sexton ar. Vara traditioner gjorde att jag
da uteslots ur min familj och fick bo hos
min moster. Mina syskon fick inte tala
med mig. Jag tycker att vi maste satta
stopp for de gamla seder som kréanker
barnets rattigheter. Jag forstar inte var-
for en pojke som gor en flicka gravid inte
blir utstott eller straffad av sin familj.
Varfor drabbas bara flickor sa?

Jag kan inte langre ga i skolan och min

ter och inte minst flickors rattigheter.

Vi far inte utsattas for 6vergrepp och
maste fa utbildning, vi far inte giftas bort
och ska ha ritt att tala fritt. Vi ska ha
samma rattigheter som pojkar.

Mina broder, systrar och vanner sager
att dom tycker att det ar normalt att det ska
vara sd. Men dom dldre i min slakt, som
mina farforaldrar, tycker inte att det ar
nagon mening att utbilda en flicka. Hon
gifts bort tidigt for att det ar var sed har.
Dom séger ocksa att en flicka inte har ratt
att saga vad hon tycker, utan att bara poj-
kar har den ratten. Jag tycker att man
maste lyssna pa flickor, for ibland har vi
idéer pa hur problem kan I6sas.

I min familj gor pojkar och flickor
samma arbetsuppgifter hemma, eftersom
mina fordldrar har forstétt att flickors rat-
tigheter ar viktiga och att alla barn bor
behandlaslika. Jag tycker att dom gjort ett
bra val eftersom pojkar och flickor ska ha
samma rattigheter.

Det ar viktigt att vara barnrattsambas-
sador for da kan man sprida kunskap om
barnets rattigheter. Det kdnns valdigt bra
att tillsammans med andra barn kunna
beritta om vilka fordndringar som vi
villse.” @

moster vill tvinga mig att gifta mig med en
aldre man. Moster lurade med mig hem till
mannen. Nar hon férsvann 6verfoll han
mig. Jag skrek hogt. D& band han en nas-
duk féor min mun och mina hander med ett
rep. Nar min moster kom tillbaka grat jag
och berattade att mannen valdtagit mig.
Da slog hon mig och mannen gav henne
pengar. Jag 4r som en handelsvara som
min moster forsoker sélja. Jag kommer
aldrig mer att fa ga i skolan, men jag kom-
mer att se till att det inte heller blir ndgot
brollop.

Regeringen maste arbeta for att stoppa
tvangsaktenskap och
valdtakter.”

Ornela, 17 ar, Burkina Faso




"Vara foraldrar mastefo

- Jagvill att vara foraldrar ska

forsta att vi flickor har ratt att tala

och fa uttrycka oss fritt om sant
som beror oss, sager Djiba. Hon
registrerades inte vid fodelsen,
har utsatts for konsstympning,
maste arbeta mycket i hushallet
och hennes ratt att gora sin rost
hord respekterasinte.

S edan World’s Children’s Prize-
programmet kom till Djibas by i
Senegal dr hon aktiv bade i WCP-
barnrattsklubben och i klubbens grupp
dit barn kan vinda sig for att berdtta om
krankningar av sina rattigheter som de
utsatts for. Djiba och hennes kompisar
lyssnar. De berattar sen for de lokala
ledarnaiskolan och i byn och forsoker na
en l6sning som ar bra for barnet.

“Jag forlorade min mamma nar jag var
sju ar och bor hos min pappa och hans
nya fru. Jag behandlas inte likadant som
min styvmors barn eftersom jag inte ar
hennes dotter. Jag gor allt hushallsarbete,
stoter hirs, majs och jordnotter. Sa fort
jag kommer hem fran skolan maste jag
forbereda maten. Jag méaste bli klar med
disken och tvatten tidigt for att sen hinna
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samla ved i skogen och vara tillbaka
hemma fore skymningen. Om jag inte
tvattar mina syskons och foraldrars
klader sé straffas jag.

Jag gillar verkligen att ga i skolan for
dér kan jag glomma hushéllsarbetet och
vila. Jag missade examensprovet forra
aret, meniar kommer jag att ge allt for
att lyckas, eftersom jag vill bli en larare
som &r som var rektor.

Flickor for forandring

Vannerna Aicha, Antoinette,

Rachel och Blandine ar barnrétts-
ambassadérer. De dr alla ocksa

med i en grupp som byns barn kan
vanda sig tillom de anser att deras
rattigheter krankts. Nar vinnerna
lyssnat till barn som behandlatsilla
traffar de ledningen fér byn eller
skolan, for att tillsammans férsoka
hitta en l6sning som ar bra fér barnet.

“Har bestams 6det for tjejer i min alder
av traditionerna. Du maste gifta dig
tidigt, om du inte gar i skolan. Skolan &r
inte det viktigaste for vara foraldrar, utan
det ar att hitta en man till sin dotter sa
snart som majligt. Jag har ingen réatt att
tala och dom bestdammer vad jag ska
gora, annars blir jag slagen.
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Jag skulle vilja bli Iakare for att hjalpa
barn, men jag vill ocksa bli advokat och
forsvara flickors, pojkars och kvinnors
rattigheter, eftersom dom oftast inte blir

Farligresa
Vihar sliakt bade hiari Senegal och i vart
grannland Guinea. Nar jag var nio ar
skulle vi som vanligt dka till Guinea
under sommarlovet. Jag hade ingen
aning om vad som vintade mig det aret.
Nar vi kom fram till byn traffade jag flera
flickor i min alder.

Nista dag var det fest och dans i byn.
Min moster tog med miginien hydda

lyssnade péa och alla tvingas gora som
mannen beslutar.”
Aicha, 16 ar, barnrattsambassador, Senegal




rsta”

dar tre kvinnor vantade. Dom kallas
omskarerskor.

— Skrik inte f6r dd kommer dom andra
att skratta at dig for att du var den enda
som skrek, sa en av dom till mig och holl
for min mun.

Jagtror att det ar till for foraldrarnas
heder, for att dom ska kunna hitta en
man &t sin dotter, och darfor utsatts vi
for konsstympning. Om du inte blivit
skuren far du inte vara med och laga mat
vid fester och ceremonier, du anses
skamma ut din familj och blir inte res-

: Djiba och
hennes van Diouma
arvid an for att
diska och tvatta

kladerna.

Maste bli
forandring

“Flickorna i var by gor allt hushallsarbete.
Dom lagar maten, samlar ved, stoter hirs,
majs och jordnotter, tvattar klader och
diskar i floden. Dom hédmtar vatten fran
brunnen och odlar. Flickor arbetar mer
an pojkar. Det méaste bli en forandring.
Jag hjalper mina systrar genom att diska
grytorna och hamta vatten fran brunnen i
20-liters dunkar. Jag skulle inte vilja vara
flicka. Manga av dom tas till en by i vart
grannland Guinea for kénsstympning
och dom lider mycket av det. Jag stoder
alla forandringar som gor att flickors rat-
tigheter respekteras och att dom far
samma chanser i skolan som vi pojkar
och far mer ledighet an dom har nu.”

El Hadji, 12 ar, fran samma by som Djiba,
Senegal

pekterad. I var by ar dom flesta flickorna
imin alder skurna. Men jag tycker inte
alls att det 4r normalt att gora sd mot oss
flickor. En del flickor ar sjuka nar dom
kommer tillbaka hem. Ménga har svért
att ga och att sitta. Ibland dor flickor. Vi
tas till Guinea for i Senegal kan foraldrar
gripas av polisen om det upptécks att
dom har utsatt sina dottrar for kons-
stympning.

Ratt att tala fritt
Jag tror att vara foraldrar méste kdnna
till barnets réattigheter for att vi ska

kunna sluta med konsstympning och 16sa

andra fragor. Till exempel att vi barn har
ratt att siga vad vi tycker och att bli lyss-
nade pa. Hos oss lyssnar ingen vuxen pa

“Jag gick i femte klass nar vi fick

Globen till var skola. Det var da som
vi upptackte barnets rattigheter och
forstod att flera av vara rattigheter

kranks. Den véarsta formen av
krankningar mot flickor ar kons-

Viupptackte barnets rattigheter

barnen och speciellt vi flickor har inte
ratt att tala. Jag vill att mina foraldrar
ska forstd att jag har ratt att tala fritt.
Om dom vuxna inte tilliter oss barn att
sdga vad vi tycker, sé foljer vi barn bara
vuxnas beslut som en skock blinda fér.
Jag vill fortsatta att studera s att jag
kan hjélpa flickor och kvinnor att leva
béttre och fa vara med och fatta beslut.
En flicka ska inte kunna tvingas att gifta
sig med en man, som hon inte sjalv valt
att gifta sig med.”
Djiba, 13 ar, barnrattsambassador, Senegal

gan med byledningen. Vara forald-
rars installning har boérjat forandras
och vi kommer att fortsatta kdampa
tills alla former av krankningar mot
barns rattigheter antligen upphor.”
Pierre, 14 ar, barnrattsambassador

stympning. Vi gjorde en pjas i var
WCP-barnréattsklubb, som visar hur
daligt konsstympning ar for flickor
och deras hélsa. Vi spelade upp
pjasen for vara foraldrar.

Visom ar barnrattsambassadorer
har en grupp som tar emot var-
ningssignaler fran barnen. Dom kan
beratta for oss om kréankningar av
deras rattigheter. Sen tar vi upp fra-

fran samma by
som Aicha,
Senegal




Skolafor allaflickor

- Jag vill se forandring sa att varenda flicka far ga i skolan, sager Grace. Hon tvingades
sjalv sluta skolan for att jobba som hushallsslav och som butiksbitrade i sju ar.

”J agvar atta ar nar min
pappa plotsligt sa att jag
skulle skickas till en kvinna i
landets storsta stad Cotonou. .
Mamma ville att jag skulle
stannaibyn, men hon hade
inget att saga till om. Jag ville
fortsatta iskolan och grat.

— Vart ska vi och vad ska jag
gora dar, fragade jag pappa pa
bussen. Nar han lamnat mig
hos kvinnan jag skulle arbeta
at grétjagiflera dagar och
ville dka tillbaka till min
familj.

Jag steg upp klockan sex for
att stada huset och diska. Jag
gick inte i skolan utan jobbade
resten avdagen i kvinnans
butik.

Krossade drémmar

Efter ndgra manader tog
kvinnan mig till sin systeri
vart grannland Ghana, dar
jag skulle ta hand om barnen
och hushallssysslorna.
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Eftersom jag skotte mina syss-
lor bra ville dom lata mig borja
skolan. Men nar min pappa
fick hora det sa han nej och att
jag méste atervanda hem. Sa
krossades min drom om att g&
iskolan.

Pappa skickade mig sen till
en annan kvinna, som jag
stannade hos i flera ar. Pappa
fick alltid hela min 16n pé
15000 CFA imaénaden (250
kronor). Han anviande bara
pengarna till att kopa sprit.
Nar pappa fick veta att kvin-
nan ville 1ata mig bli larling
hos en sommerska proteste-
rade han och tog hem mig till
byn. For andra gangen gick
min drém om utbildning i
kras. Pappa véagrade att lata
mig blilarling, for enligt hans
avtal med kvinnan skulle hon
inte behova skicka pengar till
honom om jag fick ga i skolan
eller praktisera som larling.
Pappa tanker bara pa pengar.

Vill se forandring
Mamma var glad att se mig
igen, men hon kunde inte gora
nagot for mig eller for min
syster, som delar mitt 6de.
Men min syster rymde fran
kvinnan som hon skulle
arbeta at. Idag ar jag tillbaka i
stan och hjilper en ny kvinna
med hennes butik.

Jag har aldrig haft nagot att
sdga till om i mitt liv. Nir jag
tanker pa mina bréder som

fick gé i skolan blir jag ledsen
och grater. Jag kan varken lasa
eller skriva, men onskar att
jagen dag ska kunna det. Jag
vill att allt ska forandras och
att varenda flicka ska fa ga i
skolan.»

Grace, 15 ar, Benin

Kampar for flickors ratt

“Ddar jag bor finns flickor som ar hushallsslavar som
pigor, andra utsatts for tvangsaktenskap och vald.
Min van Prisca giftes bort mot sin vilja med en gam-
mal, rik man som lovade hennes foraldrar fina saker.
Det ar ddrfor som jag bestdmde mig for att kdmpa
mot dessa vanor, sa att att flickor
ska borja behandlas pd samma
satt som pojkar.”

Carlo, 16 &r, Benin




Han star upp for
flickors rattigheter

7 Det som far mig att ta min roll som

barnrattsambassador pa stort
allvar ar dom méanga krankningar av
barns rattigheter som jag ser i mitt kvar-
ter och som jag sjalv upplevt. Jag ser lilla
Marie, tio ar, arbeta i en matvarubutik.
Kvinnan som ansvarar for Marie miss-
handlar henne och forolampar henne
hela dagarna. Marie ser alltid ledsen ut
och ler aldrig.

Bredvid den hér butiken ar en sexarig
tjejlarling pa en frisorsalong. En morgon
nér jag gick dit for att fixa mitt har sig
jag flickan klattra upp pé en pall for att
lagga saker pd hyllorna, som satt mycket
hogre upp 4n hon nadde. Nar chefen kom
skillde han pa den lilla tjejen for att hon

Francine

-

inte hunnit sopa och slog henne 6ver
ogat. Jag blev valdigt upprord.

Paverkar fotbollskompisar

Mina klasskompisar gillade nar jag
undervisade dom om tvangsaktenskap
och 6vergrepp pa flickor. Nu lyssnar
dom nir jag berattar om flickors rattig-
heter. Nar jag forklarar for dom anvan-
der jag bade Globen och Du Jag Lika
Réttigheter-haftet.

Utanfor skolan har jag paverkat en
brodforsaljare sa att han slutade slé sin
dotter. Jag pratar dven mycket med mina
kompisar i fotbollsklubben om program-
met och tjejers rattigheter. Forst trodde
manga av dom att jag hittade pa. Jag pas-
sar ocksa pa att lara mina vanner att gora
sina laxor. Jag ar glad over att vara barn-
rattsambassador.

Jagvill lyckas

Det ar svart for mig att beratta om mitt
eget liv. I min familj gjorde jag ndstan
allt hushallsarbete tillsammans med
min mamma och mina systrar. Aven om
vi delade pa hushéllsarbetet, upplevde
jag krankningar av min ratt till utbild-
ning och mat. Ofta kunde jag inte dta mig
matt och ibland var jag hungrig fran
morgon till kvill. Ibland gick pappa eller

Kursen gav mig vapnet

mamma ut pd natten for att leta efter
matrester, som i risforsaljarens krukor.

Jag borjade skolan vildigt sent, forst
narjag var nio ar. Mina fordldrar hade
svart att betala och darfor blev jag alltid
utslangd fran min skola. Det gjorde att
jag skamdes mycket.

Idag bor jag hos min farbror. Aven hos
honom ar det ofta brist pd mat. Men det
hindrar mig inte fran att plugga och gora
mitt basta. Jag vill lyckas i livet.”

Archille, 15 ar, barnrattsambassador,
Ekpée-skolan, Benin

rattigheter”,
star det pa
killens skylti
Parakoui
Benin.

“"Duochjaglika
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Det hidr programmet betyder mycket for
mig. Det gor det mojligt for mig att beratta
for mina vanner om flickors rattigheter.
Jag anviander ofta bade Globen och Du Jag
Lika Rattigheter-haftet.

Efter kursen diskuterade jag jamstélldhet
med min tvillingsyster, mormor, morbror
och moster. Dom vill st6dja mig i att for-
svara rattigheterna for foraldralésa barn,
fosterbarn och alla andra barn.”

“Jag kéande till barnets réattigheter och
krankningar av flickors rattigheter,

men jag hade aldrig haft modet att

sdga at ndgon. Jag fick veta om WCP-
programmet av min rektor. Det var han
som foreslog att jag skulle gd Du Jag Lika
Réttigheter-kursen. Jag var valdigt glad,
for den hér géngen fick jag dom nédvan-
diga vapnen for att kunna forsvara
barnets rittigheter infor en person som
kranker dom. Jag fick modet tack vare
Kim och Hassan, WCP:s barnratts-
ambassadorer i Zimbabwe, som jag sag i
en film.

Francine, 17 ar, barnrattsambassador,
Tohoué-skolan, Benin




Utbildar kompisar ochfora

- Jag visste att flickor har rattigheter som inte respekteras. Fast jag hade ingen kraft att gora
nagot at det. Men efter den har kursen kan jag arbeta for forandring, sédger Syntiche, 16, i Zinvié i
Benin. Hon ar ett av de mer an tusen barn som utbildats till barnrattsambassadoérer och experter
pa flickors lika rattigheter under tvadagarskurser.

b B arn hir lever under

elandiga forhallanden
och deras rattigheter kranks.
Flickor, och ibland pojkar,
tvingas sluta skolan och ingen
skyddar dom.

Barnlarlingar i verksta-
derna behandlasilla, liksom
fosterbarn och foraldralosa
barn. Tva broder nara mitt
hus behandlasilla av sin styv-
mamma och kan gé en hel dag

“Under dom har tva kursda-
garna har jag lart mig mer om
barnets rattigheter an under
hela mitt liv. Jag larde mig hur
vi kan f& andra att respektera
flickors och alla barns réattig-
heter och hur vi kan skydda
miljon. Nu vet jag att flickor
ska behandlas pd samma sétt
som pojkar pa allaomraden

utan mat. Ibland, nir jag far
for mamma, ger jag dom mat.

Sma flickor arbetar

Miénga barn gar omkring pa
soptippar. Dom letar efter
skrap for att silja och kunna
kopa mat for pengarna. En
liten flicka, som &r nio ar, job-
bari en syateljé. Hennes for-
aldrar har inte rad att lata
henne ga i skolan och har
skickat henne till en larlings-
plats. Hon jobbar samtidigt
som hembitréade hos sin chef.
Flickor behandlas oftailla i
larlingsverkstdderna och ar
for sma for att vara dar. Dom
flesta av dom hér flickorna ar
foraldralosa. Andralamnas
bort till arbete for att forald-
rarnainte har pengar.

Nar min vin Aminatas
pappa dog hamnade honi ett
hem néra mig, eftersom hen-
nes mamma inte hade nagra
pengar. Hon berattade att hon

Syntiche visar stolt upp
diplomet som visar att hon
ar en utbildad barnratts-
ambassador.

Dags att kampa!

och att flickor inte ska behova
lida.

Jag boérjade med att ga runt
i alla klassrum, tillsammans
med dom andra barnrattsam-
bassadorerna, for att fa stod
fran dom andra eleverna och
fa med dom i programmet.
Under métena med dom
ansvarigaialla klasser pra-

Ganimath talar till sina skolkompisar om att pojkar

och flickor har samma rattigheter.

gjorde allt hushéllsarbete i
sitt fosterhem och att hon
arbetade resten avdagen i sin
fostermammas affar.
Aminata var alltid ledsen och
hade ingen livsgladje. Jag
trostade henne med att forr
eller senare skulle hennes
situation forandras. Men en
daglamnade hennes fosterfa-
milj mitt kvarter och jag har
aldrig sett henne mer.

Stoltattgaiskolan

Pappa dog nar jag var tolv ar,
sé nu bor jag med min
mamma och mina tre broder.
Hemma hjélper jag mina bro-

tade vi mycket om jamlikhet
mellan flickor och pojkar,
dom sexuella trakasserier
som flickor utsatts for, tidiga
graviditeter och dven klimat-
férandringarna. Viborjar nu
se positiva forandringar i
beteendet hos bade vara
kompisar och vuxna, som
farre sextrakasserier.

Jag kdnner att jag nu har
mer kraft och mod att kdmpa
for att barnets rattigheter ska
respekteras, sarskilt flickors
rattigheter. Nu ar det dags att



Idrar

der med ldxorna, gor hus-
héllssysslor och hjalper
mamma att laga mat.

Jagharlangt att gé till sko-
lan. Det tar 45 minuter dit.
Jag skulle vilja ha en cykel
eller rad att ta en zem, en
motorcykeltaxi. Jag har inte
alltid skolbockerna som
behovs. Ibland 6nskar jag att
mamma hade tillrackligt med
pengar for att kopa bockerna
och mer klader och fina skor,
som pappa gjorde. Men jag
vill absolut inte leva med
nagon annan. Jag lider hellre
tillsammans med mamma
och mina broder.

Jag kanner mig glad och
stolt 6ver att fa gé i skolan.
Som det dldsta barnet och den
enda flickan har jag en skyl-
dighet att gora mitt basta. Jag
vill gora mina foraldrar stolta,
mest av allt min pappa, d&ven
om han inte lever langre. Jag
lar mina bréder dom varde-
ringar som mina foraldrar
har lart mig. Jag vill att dom
blir man som star upp for
barns lika rattigheter.

Kursen gav mig kraft
Redan innan jag gick Du Jag
Lika Réttigheter-kursen
visste jag att Aminata, tjejen

kdmpa mot krankningarna av
flickors rattigheter! Dom
forandringar som jag kraver
gar langt bortom min skola
och min stad. Jag vill att tjejer
overallt ska bli mer respekte-
rade och uppskattade.”

Ganimath Adame, 14,
Akassato-skolan, Benin

som tvingades jobba i mitt
kvarter, hade rattigheter hade
rattigheter som inte respekte-
rades. Fast jag hade ingen
kraft att gora nagot &t det.
Men efter den héar kursen kan
jag nu arbeta for forandring.
Aven om jag inte vet om vuxna
som har andra barn som arbe-
tar &t dom vill lyssna pa mig,
sdger jag till dom att behandla
dom barnen pa samma sétt
som sina egna barn. Dom
barnen har ocksa rétt att ga i
skolan och att inte bli slagna.

Jag har berattat om vad jag
larde mig pa kursen for kom-
pisarnaimitt kvarter. Vi
bestamde oss for att utbilda
vara och andra foraldrar om
barns rattigheter och om att
det ska vara jamlikhet mellan
flickor och pojkar.

Vi fyraimin skola som
utbildades till barnréttsam-
bassadorer valde ut tva elever
ialla 30 klasser. Viutbildade
dom sa att dom kan hjélpa oss
att sprida informationen i var
skola.”

skylt dar hon sager nej till
kénsstympning av flickor.

Ganimtah till hdger med sin

Syntiche har tillverkat flera skyltar om flickors rattigheter,
som hon anvander vid olika tillfallen. Har visar hon upp
skyltarna med “Flickor och pojkar samma rattigheter” och
“Du och jag samma rattigheter”.

TOL ET M
MEMES
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"Minvans ode fick mig attborjakampa”

”J ag larde mig att det ska
vara jamlikhet mellan
flickor och pojkar och att alla
barn har ratt till utbildning.
Jag ar stolt 6ver att vara en
barnrattsambassador. For
mig ar det att vara en larare
som undervisar dom som inte
kanner till

barnets rattigheter. Som
barnrattsambassador tanker
jag 6ka dom traditionella
ledarnas kunskap om barnets

“Kille hjalp din syster med
hushallssysslorna”, star det pa
flickans plakat i Parkou i Benin.
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rattigheter och om foljderna
av barnaktenskap. Och fa
dom att forsta att vi maste
sluta med skadliga sedvéanjor
som kénsstympning och
tvangsaktenskap.

Globen, Du Jag Lika
Rattigheter-haftet och
Hassan i filmen om World'’s
Children’s Prize gav mig kraft
och mod for det uppdrag
som jag har fatt. Det ar ett
hogtidligt uppdrag.

b
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Jag vill se saker forandras
sa att tjejer inte langre
behandlas som slavar. Det ar
min van Aissas 6de som
fatt mig att borja kdmpa
mot krankningar av flickors
rattigheter.

Aissa hoppade av skolan
nar hon var elva ar. Hennes
pappa hade tvingat henne att
borja arbeta hemma hos
andra. Hennes |6n anvandes
for att betala hennes brors

et W

Yasmina, Ghislain och Guemilatou.

Flickor skafaarva

“Under utbildningen larde
jag mig mycket om att
tjejer och killar har samma
rattigheter, precis som

Du Jag Lika Rattigheter
betyder.

Att vara barnrattsambas-
sador ar att kampa for att
fler kanner till och respek-
terar barnets rattigheter.
Tvangsaktenskap och
tidiga graviditeter gor att
flickor hoppar av skolan.
Burkina Fasos regering
maste fatta beslut som
stoppar detta,
s4 att flickorna far en bra
utbildning.

Det ar orattvist att en
flicka kan behandlas som

en framling i sin egen familj
och inte far arva nar pappan
dor. Hon &r ocksa sin fars
barn, inte ett far som man
foder upp och sedan séljer.
Flickor ar inga djur. Vissa
pojkar respekterar inte
flickor och tar inte hansyn
till dom. Flickorna ar radda
for att vara ordningsvakter i
skolan av radsla for att poj-
karna ska sld dom om dom
skriver upp deras namn pa
pratlistan 6ver dom som
stor i klassrummet.”
Ghislain, 13 ar, barnratts-

ambassador, Tanghin
Barrage-skolan, Burkina Faso

skolgang. Nar hon var fjorton
ar tvingade Aissas pappa
henne att gifta sig med en
50-arig man. Hon vagrade,
men hade inget val. Nar Aissa
var femton blev hon gravid.
Da hon skulle foda dog bade
Aissa och hennes bebis.”
Yasmina, 15 ar, barnrétts-

ambassador, Tanghin Barrage-
skolan, Burkina Faso

Viktigt
attutbilda
flickor

“Att utbilda en flicka ar
att utbilda ett land,
tycker jag. Som barn-
rattsambassador vill
jag forandra foraldrars
satt att tdinka genom att
goradom medvetna om
flickors rattigheter. Det
ar sarskilt vara sedvanjor
som kréanker flickors
rattigheter mycket.
Foraldrar maste respek-
tera flickors rattigheter.
Tack vare utbild-
ningen har jag upptackt
barnets rattigheter och
sarskilt [art mig att
flickor har ratt till vila
och till lek. Manga flickor
hoppar av skolan for att
gifta sig eller for att
arbeta som hembitraden.
Trots forbudet mot
aga i skolan fortsatter
larare att sla elever.
Eftersom vuxna inte
respekterar rattighe-
terna har viambassado-
rer blivit utvalda att
férsvara vara och andra
barns rattigheter.”
Guemilatou, 14 ar,
barnrattsambassador,

Tanghin Barrage-skolan,
Burkina Faso



Ambassadorer for flickors
och vilda djurs rattigheter

| och kring nationalparkerna Gonarezhou i Zimbabwe och
Limpopo i Mocambique kranks ofta flickors rattigheter.

Det ar vanligt att man inte lyssnar pa vad flickorna har att sédga.
Manga gifts bort och tvingas sluta skolan.

Tjuvjakt har lange varit vanligt i omradet, Changemaker Generation-ambassadorer
vilket drabbat de vilda djuren, som elefanten,  for flickors och de vilda djurens rattigheter!
noshérningen och giraffen, svart. Barnbréllop  Och de har natt alla 130 000 barn fran 10 ars
och tjuvjakt ar olagligt i bada landerna och alder i omradet.

nu har lagarna fatt hjalp av 1600 Peace &

Y/




| Peace & Changemaker
Generation (P&CG) har
1600 eleveri 400 skolor i
och kring nationalparkerna
Gonarezhou i Zimbabwe och
Limpopo i Mogambique
under tva dagar utbildats till
ambassadorer. De star nu
upp for barnets rattigheter,
inte minst flickors lika rattig-
heter, och for de vilda djuren.
Det gor dven deras 800
larare, som ocksa fick ga
kursen. Ambassadérerna
och lararna har sedan genom-
fort WCP-programmet med
Peace & Changemaker
Generation for omradets alla
130 000 elever. De har haft
hjalp av 100 lokala ledare,
som ocksé gick P&CG-
kursen, med att aven upply-
sa de vuxnaibyarna om att
barnets rattigheter finns,

att flickors rattigheter ska
respekteras, samt att bade
barnédktenskap och tjuvjakt
arolagligt.

Du hittar allt om Peace &
Changemaker Generation pa
worldschildrensprize.org/pcg.

Peace & Changemaker
Generation ar ett samarbete
mellan World'’s Children’s
Prize Foundation och Peace
Parks Foundation, med stod
av Svenska Postkodlotteriet.
Det har genomforts av
SANTAC i Mocambique och
Shamwari Yemwanasikana i
Zimbabwe, med hjalp av de
lokala skolmyndigheterna
ochiZimbabwe dven av
African Wildlife
Conservation Fund.

" skolan eftersom hennes

Utrotad noshorning
och tysta flickor

“Har ses inte tjejer som
manniskor. Om en flicka for-
soker sdga vad hon tycker till
vuxna, siger dom at henne att
halla tyst. En kille far dare-
mot gora sin rost hord. Ingen
sager ‘tyst’ at honom. Det ar
inte ratt. Det oroar mig verkli-
gen och som ambassador ar
det négot jag vill forsoka gora
nagot at.

. . N
”Nér en avmina s]
vartolv ar tvinga

mamma dog. Pappansaatt
hon skulle stanna hemma och
ta hand om smésyskonen, och

‘att hon sen skulle bli bortgift.

- Det var mysigt att sova over i
skolsalen under Peace & =
Changﬂ’:@'ker Generatlon-
kurséh twcl@:r Pralse ‘

.
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| barn ska tvinga

“och ar?taime Harns oy

Vill bli parkvakt

Under kursen larde vi oss
ocksa mycket om hallbar
utveckling och om vilda djur.
HariGonarezhou var det
vanligt med tjuvjakt pa nos-
horning for att komma at dom
vardefulla hornen. Till slut
blev noshorningen utrotad
hér. Det ar sa sorgligt. Min
generation, och dom efter oss,
kanske aldrig kommer att se
en noshorning i sin ratta
miljo.

Vissa tjuvjagar fortfarande,
mest for att fa mat till sina
familjer. Jag tror inte att dom
kanner till att miljon och dom
vilda djuren har rattigheter.
Nu vagar jag prata med byle-
darna om vad jag har lart mig.
Dom kan undervisa byborna
och kanske kan vi stoppa
tjuvjakten. Jag kdnner att det
hér ar ett uppdrag for mig

Men hennes broder fick fort‘—q\
sétta g i skolan. Jag blir [’
vansinnig pa sant! Nu vill ja
som ambassador beratta for
andra vad det betyder att vi |
tillhor en forandrargenera—
tion, att klllaroch ;

samma varde oc
behandlas lika

Min drém .":i" Ebli advol

som tillhor Peace &
Changemaker Generation.
Jag drommer om att bli park-
vakt hdriGonarezhou och
skydda dom vilda djuren.”

Edgar, 13, Peace & Changemaker
Generation-ambassador,
Chompani-skolan, Zimbabwe

djuren

flickors rattigheter. Det ar
Viktigt att kdmpa for miljon

h dom vilda djuren ocksé.
; ?J%alghhamd om djuren vill
"ﬁ’) nga turister komma hit
och se dom Da far vi Job]sr

- Generation-ambassad
Chlkc? dzu skplﬁanJZ babwe




Langstivarlden

Giraffen ar varldens langs-
ta djur och blir 4-6 meter
hog. Den utsatts for tjuv-
jakt och antalet har minskat
med 30 procent under de
senast 15 aren. | hela Afrika
finns 110 00O giraffer kvar,
446 avdem i Gonarezhou-
parken och bara omkring
25 i Limpopo-parken.

Vara lika rattigheter!

Det biasta med utbildningen
till Peace & Changemaker
Generation-ambassador var
att fa veta att FN:s
Barnkonvention finns. Jag
visste inte det forut. Jag larde
mig ocksa att alla rattighe-
terna ar lika for pojkar och
flickor. Sa ar det inte har.

Har behandlas killar mycket
battre. Flickor utnyttjas
sexuellt, och vissa utsatts till
och med for manniskohandel
och fors till Sydafrika. Och
ingen har accepterar att en
pojke ska hjalpa en flicka med
hushallssysslorna. Som
ambassador vill jag beratta
om att vi barn har rattigheter,
och forklara att dom ar lika
for tjejer och killar.”

Rowland, 11, Peace &
Changemaker Generation-

ambassador, Chikombedzi-
skolan, Zimbabwe

President for forandring

”Vihar lart oss att vi ska
behandla var miljo, och d&
menar jag allti miljon —
pojkar, flickor, naturen, vilda
djur, allt — med respekt. Det
var nytt for mig hur allvarliga
klimatférandringarna ar.

Jag ar orolig. Har i
Gonarezhou paverkas vi
mycket avdom. Antingen reg-
nar det alldeles for mycket

Utebio for féﬁnfirare

Det var roligt att i

skolan alllhop' '

ra tillsam,mans med nya ke
och titta pa film och ata popcorn pa kvallen

och vi fir 6versvamningar,
eller s regnar det nastan ing-
enting och da blir det nastan
omojligt att odla ndgot. Men
vihar ocksa lart oss om olika
satt att bidra till att minska p&
klimatférandringarna.

Jag drommer om att bli
Zimbabwes forsta kvinnliga
president! Jag tror att en
kvinna skulle tinka annor-

pisar, sitta ute
h sedan sova 6ver i

Sefilmerna pa:

worldschildrens
prize.org/wcpstory.

worldschildrens
prize.org/videopcg

A~ E0e
lunda. Forst och framst skulle
jag kdmpa for lagar som
skyddar och respekterar
flickor och kvinnor. Lagar
som vardesétter tjejer.”

Tariro, 17, Peace & Changemaker
Generation-ambassador, Justin

Chauke Secondary-skolan,
Zimbabwe

Praise gillade filmen Berattelsen om World’s Childre
som handlar om barnréttsambassadorernaKim och Hassan.
filmer om vilda djuroch om: ndra barn.som ar &

Praise sag ock
med i Peace &

?hangem ekGeneratlon

Diplomtillen
forandrare

Amukelo, 15, frdn Alpha Mpapa
High School i Zimbabwe tar
emot sitt diplom som Peace &
Changemaker Generation-
ambassador for flickors och de
vilda djurens rattigheter.

P& worldschildrensprize.org/pcg

hittar du berattelsen och en film
om Amukelo.

Snabbast
i varlden!

Geparden ar inte bara det
snabbaste djuret i Limpopo-
parken utan ar varldens snab-
baste djur pa land. Varlds-
rekordhastigheten ar 120 kmii
timmen (75 mph).
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" Mina broder hjilper mig

”Vad géller flickors rattighe-
ter i hemmet héller det nu pa
att forandras har. Mina bro-
der hjdlper mig! Mina vinner
séger att deras broder ocksa
borjat hjalpa dom. Det &r stor
skillnad mot tidigare. I sko-
lan har vi pratat om att flickor
har ratt till vila och till tid att
gora sina laxor.

Jag kdnner ménga som for-
lorat sin pappa under tjuv-

Tjuvjagare nuiskolan

“Peace & Changemaker
Generation forandrade mitt
livoch jag ar glad Gver att fa
vara med och genomféra pro-
jektetimin skola. Ménga
barn har gick inte i skolan for
deras foraldrar tvingade dom
attarbetaiféltet ochihem-
met, eller skickade ut dom att
tjuvjaga. Manga har borjat
komma tillbaka till skolan.
Nu klarar jag att rakna dom
som inte kommer till skolan.
Men innan Peace & Change-
maker Generation var det
nistan omajligt for mig, efter-

jakt. Varaledare holl moten
for att 6ka forstéel-sen for att
tjuvjakt ar ett brott. —
Minniskor férandrasochnu
har dom flesta har slutat att
tjuvjaga.”

Adélia', 13, Peace & Changemaker
Generation-ambassadér, Cubo-
skolan, Mogambique

som sd manga barn inte kom
till skolan.

En del pojkar skickades uti
vildmarken av sina fordldrar,
trots att dom visste att tjuv-
jakt ar forbjudet. Jag kdnner
till tva familjer som gjorde sa
och sonerna blev dodade.
Manga har redan slutat tjuv-
jaga, men jag vill se alla sluta!
Har finns manga barn som
inte har nagon far for att han
dodats under tjuvjakt.

I hemmet fortsétter vi
flickor att gora det mesta
arbetet, men pojkarna har

Ettav nio lejon kvar

For hundra ar sedan strévade mer an
200 000 lejon pa de afrikanska slatt-
terna. Idag finns mindre 4n 23 000
lejon kvar, bara ett av nio.

redan borjat hjilpa till mer.
Nir jag diskar, vet min bror
att han ska hjilpa till med att
sopa garden. Initieringsriten
khomba for oss flickor har
stoppats och vi tvingas inte
langre gifta oss.”

Anastdcia, 14, Peace &
Changemaker Generation-

ambassador, Cubo-skolan,
Mogambique

h T

Ledare och barn forandrar tillsgmmans

Avenlirare och ledare fran
varje skola och by utbildades
vid kurserna. Tillbaka i byn
hjalptes de vuxna och elev-
erna, som blevambassado-
rer, at fér att 6ka respekten
for flickors rattigheter och
att fa ett slut pa tjuvjakten.

“Tidigare tog manga foraldrar
ivar by sina soner ur skolan

for att dom tyckte att tjuvjak-
ten var viktigare. Men efter
vart fortsatta arbete i var by
efter kursen dr det nu manga
fler barn som gari

skolan.

Tidigare slutade aven
maénga flickor skolan tidigt.
Vi har en mycket gammal
tradition som kallas khomba.
Flickor som fitt sin forsta
menstruation tas ut ivild-
marken for att forberedas for
att bli gifta. Efter khomba
brukar flickorna sluta skolan
och tvingas gifta sig.

Jag ar glad for att Peace &
Changemaker Generation

kom till oss. Efter utbild-
ningen hade vi moten med
byborna for att forklara ris-
kerna med tjuvjakt, med att
manga foraldrar inte later
sina barn ga i skolan och med
att utsitta dottrarna for
khomba.

Projektet har hjalpt oss
mycket. Medan rektorn och
lararna talade med barnen i
skolan, kunde jag som byns
ledare paverka byborna.
Barnrattsambassadorerna
utbildade sina skolkamrater.

Det ar flera forandringar i
byn nu. Det ar mycket farre
pojkar som lamnar skolan for

att tjuvjaga. Vi tilliter inte
langre khomba, for det var en
ritual som inte forde med sig
nagot gott for flickorna, sa
inga flickor slutar langre sko-
lan till foljd av den.

Tack Peace & Changemaker
Generation for att ni 6ppnat
vara 6gon och hjalpt oss.”

Isaak Alione Cubae, byledare,
Cubo, Mogambique



Elever fran tre byskolor samlades i Matafulas enkla skola for

att utbildas till Peace & Changemaker Ambassadorer.

Ska fa barn till skolan

“Jag ska ga runt i byn tillsam-
mans med mina klasskompi-
sar och fa barn som lamnat
skolan att atervanda. Det ar
bra for ett barn att ga i skolan,
for da kan det bli larare, sjuk-
skoterska, polis eller ingen;jor.
Jag kanner flera 14-aringar
som fatt barn och ska Gvertala
dom ocksé att komma tillbaka
till skolan. I min by ar det for-
dldrarna som ar det stora
problemet vad géller barnets
réattigheter. Dom forstér inte
att skolan dr viktig. Aven om
barn vill studera tillater inte
fordldrarna det. Jag vaknar

Storstavalla

tidigt, tar ut boskapen till
betet och lamnar dom dar.
Sen springer jag till skolan.
Nar den ar slut for dagen
hamtar jag hem boskapen.
Tidigare har ingen kommit
hit for att ldra oss om barnets
rattigheter, sa jag ar mycket
tacksam for utbildningen.”
Shelton, 13, Peace &
Changemaker Generation-

ambassador, Matafula-skolan,
Mogambique

Det storsta landdjuret, den afrikanska savannelefanten,

kan vara over 3,5 meter hog och vaga 6 500 kilo. Hundra
afrikanska elefanter dédas varje dag av tjuvjagare. Anta

elefanter har minskat med 62 procent de senaste tio aren.

Nu finns 350 000 kvar i Afrika, 11 000 avdem i Gonargzz-_hou' *‘
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och 1500 Limpopo-parken.
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Sprider kunskap i byn

“Har har floden torkat ut till
foljd av klimatférandring-
arnaoch ibyn respekteras
inte flickors riattigheter. Jag
kéanner fyra flickor som gick i
skolan med mig, men slutade
for att dom blev med barn.
Jag kidnner ocksa fyra pojkar
som inte kommer till skolan.
Deras foraldrar tycker att det
ar normalt att inte ga i skolan.
Det ar forsta gangen vi far
utbildning om dom har fra-

gorna. Det betyder mycket for
oss och nu kan jag sprida kun-
skapen till andrai skolan och i
byn.”

Zulfa, 15, Peace & Changemaker

Generation-ambassador,
Matafula-skolan, Mogambique

Flickors rattigheter
for forstagangen

”Min familj respekterar mina
rattigheter, men mina broder
hjalper inte mig med hus-
héllsarbetet. Jag mal majsen,
lagar mat, hamtar vatten och
letar ved. Mina broder tar
bara boskapen till betet och
gér sedan till skolan.

Manga flickor i byn gifts
bort och blir med barn innan
de fyllt 18. Foraldrarna far tio
oxar och pengarilobola-
betalning av mannens familj.
Tvé av mina vanner, som gick
isjatte klass tillsammans
med mig, vintar nu barn. Jag
ska som ambassador tala med

dom och fa dom att atervinda
till skolan. Jag ska ocksé lara
mina vanner i skolan om
deras rattigheter. Det ar for-
sta gangen vi far utbildning
om barnets rattigheter och
flickors rattigheterivart
distrikt.”

Sonia, 14, Peace & Changemaker

Generation-ambassador,
Matafula-skolan, Mogambique
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et arlandernas regeringar som

har det storsta ansvaret for att na
maélen och gora forandringar som leder
till att mélen nds. Men om virlden ska
ha en chans att nd dem maéste alla, dven
du, kinna till méalen och vara med och
kidmpa for fordndring! Det giller bade
vuxna och barn. Aven smé handlingar
kan péaverka.

Genom WCP-programmet kan du
lara dig om de globala mélen och dven
sprida den kunskapen vidare. I Globen
moter du barnrittshjiltar och barn som
kampar for en battre varld. De bidrar
till att nd manga av de globala malen,
till exempel:

« Mal 5, for jamstilldhet och flickors
lika rattigheter

« Mal 10 for 6kad jamlikhet

« Mal 16, for rattvisa och fredliga
samhallen.

NO
POVERTY

upp ifattigdom.
Inget barn ska
behandlas annor-

ar deras familj har.

QUALITY
EDUCATION

nerasiskolan.

Barns ratt och

globala malen

Varldens lander har kommit dverens om att uppna tre viktiga
saker senast ar 2030: Avskaffa extrem fattigdom, minska
ojamlikheter och orattvisor och l6sa klimatkrisen. For att na
dit har landerna satt upp 17 globala mal for hallbar utveckling.
Malen hdnger nara ihop med barnets rattigheter.

INGENFATTIGDOM
Inget barn ska vaxa

lundaeller ha sémre
mojligheter pa grund
av hur mycket peng-

GOD UTBILDNING

Alla barn ska fa utbildning och alla ska fa
lara sig att ldsa och skriva. Grundskolan
ska vara gratis. Inget barn ska diskrimi-

Barnetsrattigheter
De globala mélen hor ihop med barnets
rattigheter. Varje méal har flera delmal
och ménga av dessa kan kopplas direkt
till artiklar i barnkonventionen, som att
alla barn har ratt till utbildning, ett hem,
mat for dagen och att f4 hilsovard och
sjukvéard nar det behovs. Om malen nas
kan barns situation i varlden forbattras.
Har ger vi exempel pd hur mélen
hénger ihop med dina och andra barns
rattigheter.

Las mer om de globala malen
och barnets rattigheter

INGENHUNGER
Inget barn ska
behdva ga hungrig
eller bliundernard.
Allabarnskaha
tillgang till nyttiga
och sakra livs-
medel.

GENDER
EQUALITY

GODHALSAOCH
VALBEFINNANDE
Alla barn ska kunna
ma bra, fa bra halso-
och sjukvard och
. vaccineras. Missbruk
av alkohol/droger
ska minskas, liksom
trafikolyckor och
luftféroreningar.

GOOD HEALTH
AND WELL-BEING

JAMSTALLDHET

Flickor och pojkar ska ha lika rattigheter
och mojligheteriallt. Ingen flicka far
diskrimineras. Barnaktenskap och vald
mot flickor som kénsstympning och
sexuella 6vergrepp ska stoppas.



AND SANITATION

DECENT WORK AND
ECONOMIC GROWTH

RENTVATTEN OCH SANITETFORALLA
Alla barn ska ha tillgang till rent vatten,
toaletter och kunna skéta sin hygien.
Separata toaletter for flickor ar viktigt i
manga lander for deras trygghet och
sékerhet.

ANSTANDIGA ARBETSVILLKOR
OCHEKONOMISK TILLVAXT

Inget barn ska utsattas for barnarbete eller
manniskohandel. Har ingar att barn inte
far utnyttjas som soldater. Féraldrar ska ha
bra arbetsvillkor sa att de kan tahand om
sina barn.

MINSKAD OJAMLIKHET

Alla barn ska ha lika méjligheter oberoen-
de av bakgrund, kon, tro, sexuell identitet
eller laggning, funktionsvariation eller for
att de tvingats fly pa grund av exempelvis
krig eller fattigdom.

INDUSTRY, INNOVATION
ANDINFRASTRUCTURE

SUSTAINABLE CITIES
AND COMMUNITIES

HALLBARENERGIFORALLA

Alla barn ska ha tillgang till sdker och
hallbar energi som underlattar deras liv,
utan att forstora miljon.

HALLBAR INDUSTRI, INNOVATIONER
OCHINFRASTRUKTUR

Industrier, vagar och annat ska byggas
pa ett satt som inte gér dem farliga eller
skadliga for barn. Alla barn ska ha tillgang
tillinformations- och kommunikations-
teknologi som gor deras liv battre.

HALLBARA STADER OCH SAMHALLEN
Alla barn ska bo bra nara lekplatser och
gronomraden, med goda kommunika-
tioner. Vaxande storstader ska byggas
miljosékert och kultur och traditioner
ska bevaras.
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BEKAMPA KLIMATFORANDRINGARNA
13 CLIMATE Barn ska fa kunskap om hur de kan minska

ACTION sin egen negativa paverkan pa klimatet,
och kunna krava av vuxna och besluts-
fattare att de ska motverka klimat-
férandringarna.

HALLBAR KONSUMTION OCH
1 RESPONSIBLE PRODUKTION
ﬁggﬁ'ﬂgﬂgﬁuu Barn ska fa kunskap om hur man lever
mer hallbart och miljévanligt genom

exempelvis hallbar konsumtion,
atervinning och aterbruk.

HAV OCH MARINA RESURSER

Barn ska fa kunskap om hur nedskrép-
ning, overfiske och utslapp av till exempel
kemikalier kan drabba haven och allt som
lever dar. Kustomraden dar barn lever ska
skyddas och bevaras.

EKOSYSTEM OCH BIOLOGISK
15 LIFE MANGFALD

ON LAND Barn ska fa kunskap om hur skog och
mark, berg, djur och véxter ska skyddas,
och varfor viinte ska slésa med natu-
rens resurser.

1 LIFE BELOW
WATER

FREDLIGA OCH INKLUDERANDE GENOMFORANDE OCH
1 TN (VI 5 AMHALLEN 1 LULIL N GLOBALT PARTNERSKAP
AND STRONG Inget barn ska utsattas for vald, dver- FOR THE GOALS Lénder méaste samarbeta mer, stotta

INSTITUTIONS

(14
z3
&

Y,

och ldraav varandra, for att skapa en
béttre varld for alla manniskor.

grepp eller utnyttjande. Alla barn ska fa
véxa upp i fredliga samhéllen dar alla
behandlas rattvist av till exempel myndig-
heter, polis och domstolar.




Ta hand
klotet

om

Alla beh6éver mat och vatten, tak 6ver huvudet och varme for
att 6verleva. Vi manniskor delar pa jordens resurser, men en
del anvander mycket mer dn andra.

S alange manniskan har funnits pa
jorden har ménga forsokt att leva héar
utan att forstora naturen. Urfolken
anvande enligt uraldriga traditioner
jordens resurser varsamt. De tog bara
precis sa mycket man behévde under
jakt, odling och skogsavverkning. Det
finns fortfarande de som lever sa. Men
samtidigt har konsumtion och mass-
produktion okat kraftigt, sarskiltivast-
varlden. Hur mycket ettland eller en
person paverkar brukar pa ett forenklat
sétt kallas for vara ekologiska fotavtryck.

Dittavtryck

Ekologiska fotavtryck ar de “avtryck” i
naturen som méanniskor lamnar pa
jordens yta utifran hur mycket resurser
vianvander. Storleken pa ditt fotavtryck
hanger ihop med den jordyta som behovs
for att producera det du anviander, som
mat och prylar. Ytan som kravs for att ta
hand om ditt avfall riknas ocksa in.

Utifréan vad du anvander och hur mycket
mark du anvander gér det att rakna ut
ditt personliga fotavtryck.

Minska fotavtrycket

Om du lever pa ett sitt som paverkar
miljon sa lite som majligt, minskar ditt
ekologiska fotavtryck. Du kan till exem-
pel dtervinna mer, spara pa vatten och
kopa farre prylar. Att odla mat sjalv eller
dta sadant som odlasi ditt ndromrade ar
oftast battre for miljon an att kopa det
som véxer pa andra sidan jordklotet och
transporteras till en butik nara dig.

Rika har stérre fotavtryck

Olika lander har olika utmaningar.

I Sverige star koldioxidutslappen for mer
an halften av fotavtrycken, mycket pa
grund av att vi handlar s& mycket mat och
prylar. Men det kan ocksé vara stor skill-
nad mellan olika personer i samma land.
Ett barniregnskogen i Brasilien anvan-

Manskligheten gor slut pa mer vatten, mat, ravaror energi och annat, 4n vad
naturen hinner aterskapa under ett ar. Storskalig gruvdrift och skogsavverkning
bidrar till problemen. Den arliga dagen da alla resurser ar “slut” kallas Overshoot
Day. Den infoll senast den 28 juli. Om alla levde som genomsnittsinvanaren i
varlden skulle vibehdva 1,7 jordklot! Och om alla levde somii ...

... Nordamerika =5 jordklot

... Europa=2,8jordklot

... Sydamerika

=1,8jordklot

J.-a'\"cx/ ~

... Afrika=0,8jordklot ...Asien=0,7 jordklot

Omallapajordenlevde som
vigoriSverige skulle det
behovas 4 jordklot!
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Plast forsvinner inte

Visste du att en val som strandade i
Europa hade 30 plastpasar i magen!
Det kan ta tusentals ar for plastskrap
att sonderdelas och det ar farligt for
manniskor och djur. Aven riktigt sméa
plastbitar (mikroplast) gor stor skada.
Mikroplasten ats av till exempel djur-
plankton och musslor somisin tur ats
av storre djur. Plasten f6ljer med och
finns kanske till slut i fisken du ater

till middag.

der nistan inga resurser alls. Samtidigt
kan en rik brasiliansk jordagare ha
privatplan, flera bilar, luftkonditionering
och pool som skapar ett gigantiskt
fotavtryck.

Vad maste handa nu?

Rika méste minska sin produktion och
konsumtion. Ménga i fattigare linder
behover tvartom oka sina fotavtryck for
att fa ett viardigt liv med el, uppvarmning,
mat och rent vatten. Alla maste hitta
smartare sitt att leva dn den livsstil som
rika har anvant under for lang tid.

Det ar viktigt
att spara pa
vatten och att
atervinna
plast.




Jorden varms upp

Varme ar nédvandigt for allt liv pa jorden. Men just nu ar
manga oroliga for att jorden haller pa att bli for varm. Férra
aret var det till exempel mer torka i Europa, extremvarmei
Indien och kraftigare stormar i USA och Vastafrika. Det beror

pa klimatforandringar.

nder den fanska korta tid i jordens

historia som manniska harlevt har
har vi anvant allt mer fossila branslen
som olja, kol och gas for att kunna kora
mer bil och flyga, driva fabriker samt odla
och ha mer boskap pé storre jordbruk.
I Sverige och manga andra delar av varl-
den gar det ocksé at mycket resurser till
allt fran uppvarmning till matlagning
och datorer. Allt leder till stora utslapp
av gasen koldioxid.

Tacket blir fér varmt

Koldioxiden dr en naturlig del avjordens
atmosfar som bestar av olika gaser.
Atmosfiren ar som ett varmt tacke runt
jordklotet. Utan det skulle temperaturen
vara ungefar 30 grader kallare an den ar
nu! Men i takt med att manniskan slap-
per ut allt mer vaxthusgaser som koldi-
oxid och metan, har técket blivit tjockare
och jorden svettigare. Den naturliga
vaxthuseffekten har 6kat kraftigt och det
hojer temperaturen pa marken.

Klimatet dndras

Nar jorden blir varmare dndras klimatet.
Klimat ar vadret under lang tid, som hur
varmt det brukar vara och hur mycket det
brukar regna. Pa en varmare jord kan det
bli mer torka och regna mindre. Men det
kan ocksa regna mer pé vissa stallen,

bli starkare stormar och fler 6versvam-
ningar. Bade djur och méanniskor kan f&
svarare att hitta bra platser att leva pa.

Vad hdnder nu?

Det dr svart att sdga exakt hur klimatet
kommer att Andras pa olika stillen i varl-
den. Men att det blir klimatforandringar
nar jorden varms upp ar helt sdkert. Det
kan gora helalander obeboeliga. I allra
varsta fall blir nastan hela jorden obebo-
elig! Men det behover inte bli sa!

Kampar for férandring

Idag jobbar méanga tillsammans, barn,
unga, forskare och politiker for att stoppa
klimatférandringarna. Alla kan inte gora
allt men alla kan gora nagot. Du kan
ocksa!

N"aturllg Mindre Mer viarme Mansklig
vaxthus- .. k sverk
offekt varme ommer paverkan
halls kvar tillbaka

Mer varme
akerut
irymden

Livsviktig skog

Vid stora skogsbrander frigors
mycket koldioxid i atmosfaren.

Det aringen fara om skogen far vaxa
upp igen med nya trad som kan
fanga in koldioxiden och lagra den.
Séa har det varit under hela jordens
historia. Men om skogar branns eller
huggs ner utan att ny skog hinner
vaxa upp okar mangden koldioxid i
atmosfaren mycket snabbt. Stora
skogsbolag kan avverka enorma
omraden dar det tar lang tid for nya
trad att véxa upp. Tid viinte har.

Farligt bransle

Fossila branslen ar rester av framfor allt
gammalt vaxtmaterial som finns lagrat i
marken sedan hundratals miljoner ar. Nar
manniskor eldar med kol, olja eller naturgas
slapper viunder nagra fa ar ut den koldioxid
som fangats in av véaxtlighet under médnga
miljoner ar!

g TS

Havet stiger

Nér jorden blir varmare stiger havsytan.
Mest for att varmare vatten utvidgar sig och
tar storre plats, men ocksa for att glaciarer
(is pa land) smalter och rinner ut i haven. For
folk som bor néra kusten eller pa 6ar kan det
blisvart att bo kvar om havet stiger och
dranker deras hus och akrar.

Vaxthuseffekten

Nér solens stralar nar marken blir de till varme
som stralar ut fran jordens yta. | atmosfaren finns

Mindre
varme aker
utirymden

Vaxthusgaserna
iatmosfaren
okar

vaxthusgaser som koldioxid (CO2) och metan (CHa)
som hindrar varmestralningen fran att forsvinna
utirymden och far varmen att stanna kvar langre i
atmosfaren - annars skulle det bli for kallt pa jorden.
Problemet nu ar att mangden vaxthusgaser okar sa
kraftigt att varmen blir mer &n vad manniskor, djur
och natur klarar av.

O |




Om vi inte gor na

Forskarna ar 6verens om att det ar brattom med att géra
forandringar i hur manniskor lever och utnyttjar jordens
resurser. Annars kan det leda till stora problem jorden runt.
Har ar exempel pa vad som sker och hur situationen for
barnets rattigheter forsdmras.

Extremvader

— Varme och extremvader liksom torka, Hunger
odversvamningar och naturkatastrofer paverkar Om klimatférandringarna inte stoppas
alla pajorden. Men barn i fattiga och redan varma emmEreles s ek il st deeEr NS

lander drabbas allra hardast. (Se sidorna 14-15, " vatten- och matbrist. | sa fall kan antalet L~ o=

52-56, 58-65 och 91-92). P hungriga och undernérda barn 6ka med -
o 20-25 miljoner till ar 2050. _ ‘
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Ojamlikhet, och fattigdom 6kar W I .
risken for vald och krig. Det drabbar . K " 7
sarskilt barn i fattigare lander, inte S Ekonomisk kris N
minst flickor. R y
Yoo, Fattiga barn blir sjukare och hungriga, ibland | &+ ©__ _ -
y " el hemlésa. Aven barn i héginkomstlander far ~ :
Loz ‘\' o0 - l' ‘;‘ 2o det sémre. Fler barn kommer att behova \IJ )
7 A ( AREERY M SR L arbeta i stallet for att fa ga i skolan och flickors g '/
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. . A Flyktingkris
- {‘ ‘ _\" Manga barn maste lamna sina hem nar byar och

! <, - "_ [ ,‘.‘\ stader inte gar att bo kvar i pa grund av allt fran
?,"’ /\ - extremvarme till Gversvdmningar. Barns skolgang

{; - och hélsa paverkas och familjer kan splittras.
(‘ =n Y Kllimatforandringar kan dven leda till konflikter om
‘ﬁ/} ~} resurser, vilket kan tvinga manga pa flykt.
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Sjukdomar

Pa en varmare jord sprids sjukdomar som "/
malaria och denguefeber, liksom vattenburna \
smittor som kolera och diarré snabbare till

fler omradenivarlden. Fler barn blir sjuka och
dorifortid.

s




Omyvigornagotnu - _

Det finns hopp! Om alla hjalps at kan vi vanda utvecklingen. y
| férsta hand maste politiker och stora foretag ta ansvar,

men alla kan bidra genom att géra sma och stérre férandringar

i sitt satt att leva och anvanda jordens resurser.
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Tryggare, sdkrare

Om klimatférandringarna stoppas och alla tar
ansvar kan det leda till 6kad jamlikhet och jam-
stalldhet. Det minskar risken for att manniskor
och lander dras in i valdsamma konflikter om
landomraden och naturresurser.

Minskad hunger

Béttre skordar som inte forstors av torka,
stormar och éversvamningar ar bra for
alla. Familjer kan férsorja sig och leva
gott, och barnen far ata sig métta och
mar bra.

Lev hallbart

Alla maste forscka leva mer hallbart. Men
det ar rikas utslépp och resurssléseri under
lang tid som bar storsta skulden till klimat-
krisen. De maste nu stotta fattigare lander
déar de flesta redan lever resurssnalt.

Prata om saken

Manga kénner sig oroliga nar de hér om
klimatforandringar och en moérk framtid.
Det &r bra att ta klimatkrisen pa allvar, men
lika viktigt att kdnna hopp och ma bra.
Prata av dig med kompisar, ga ut i naturen
och tipsa varandra om sma men positiva
forandringar i vardagen

Rent vatten och hygien

Genom att spara pa vatten och motverka
klimatférandringar kan tillgdngen till
rent vatten, toaletter och badrum 6ka.
Barn haller sig da friska, kan ga i skolan,
leka och utvecklas.

v

Allabehovs

Du kan vara med och kdmpa for din och
kommande generationers ratt att fa drva en
jord dar manniskor och miljé méar bra. Vuxna
och beslutsfattare maste gora allt for att
stoppa klimatférandringarna.



Vagentilldemokrati

Varje ar avslutas World’s Children’s Prize-programmet med att ni
genomfor er egen demokratiska varldsomrostning, Global Vote.
Folj med pa en tidsresa till demokratins framvaxt i varlden.

Vad dr demokrati?
| en del fragor kanske du och dina
kompisar tycker lika. Om andra saker
tycker ni helt olika. Kanske kan ni lyssna
pa varandra och diskutera er fram till
en |6sning, som ni alla kan acceptera.
Ni ar da 6verens och uppnar konsensus.
Ibland méste ni komma verens om att
ni inte r dverens. Da far majoriteten,
de som ar flest, bestdmma. Det &r demo-
krati. | en demokrati ska alla manniskor
ha lika varde och lika rattigheter. Alla ska
fa saga vad de tycker och kunna vara
med och paverka. Motsatsen till demo-
krati ar diktatur. Da ar det bara en eller
nagra fa som bestammer allt och ingen
far protestera. | en demokrati ska alla fa
gora sin rost hord, men alla méaste ocksa
ga med p4 att kompromissa ibland och
rosta for att komma till beslut.
Direktdemokrati ar nar alla far rosta om
en viss fraga, till exempel nar barn rostar
om vem som ska f& World’s Children’s
Prize. Eller nar ett land haller folkom-
rostning i en viss fraga. De flesta demo-
kratiska lander styrs med representativ
demokrati. Da véljer medborgarna sina
representanter, politiker, som ska styra
landet enligt folkets vilja. Sverige styrs
liksom de flesta demokratiska lander
med representativ demokrati.

Gemensamma
beslut

Ordet demokrati fods

508 F.K. fods ordet demokrati ur de
grekiska orden demos (folk) och kratein
(styre). Alla medborgare i Grekland far
kliva upp péa en trappa och séga sin asikt
om viktiga saker. Om de inte kan komma
overens sa rostar de om saken med
handupprackning. Men bara man har
rostratt. Kvinnor, forslavade personer
och utldnningar réknas inte som med-
borgare och far alltsa inte vara med och
bestdamma.

Envaldiga harskare

P& 1700-talet styrs de flesta lander av
envaldiga ledare. | Europa bestammer
kungar och kejsare som kan strunta i
folkets vilja. Men det finns tdnkare som
intresserar sig for nygamla idéer om att
alla manniskor ar fodda fria, med lika
varde och rattigheter. De fragar: Varfor
ska vissa ha mer makt och rikedom &n

andra? En del kritiserar ledarnas fortryck
och menar att om folket far mer kunskap

kommer de att protestera
mot samhallets orattvisor.
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Inte kvinnor

och slavar

1789 skrivs USA:s forsta forfatt-
ning (grundlag). | den stéar att
folket ska ha makt 6ver besluten
och att manniskor ska ha ratt
att sdga och tycka vad de vill.
Men den rattigheten galler
varken kvinnor eller férslavade
personer.

Derikas rost

1789 blir det revolution i
Frankrike. Folket kraver frihet
och jamlikhet. Revolutionens
idéer far stor spridning i
Europa och paverkar samhalls-
utvecklingen. Men fortfarande
ar det bara man som raknas
som medborgare. Dessutom
far mannen ofta bara rosta
och bli politiker om de ar rika
och &ger hus och mark.

| alla tider har ménniskor samlats
for att bestdmma om saker tillsammans
i en grupp eller by. Det kanske handlar
det om jakt eller odling. En del anvander
ritualer ndr gemensamma beslut
ska tas, till exempel att ett foremal
som en fjader skickas runt. Den som
haller i fjiagdern har ordet.
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Kvinnor kraver rostratt

I slutet av 1800-talet kraver allt fler kvinnor rést-
ratt i politiska val. Finland 4r 1906 forst i Europa
med kvinnlig rostratt. | Storbritannien och
Sverige drojer det till 1921. | de flesta lander i
Europa, Afrika och Asien drojer det till efter 1945,
eller annu langre innan kvinnor far ratt att rosta.

Forsta hemliga
omrostningen

1856 halls varldens forsta hem-
liga omrostning som anvander
valsedlar med kandidaternas
fortryckta namn, i Tasmanien i
Australien.

Allas lika varde

FN:s allmanna universella férklaring
om de manskliga rattigheterna

antas. | den slas fast attalla

manniskor har lika varde och

samma fri- och rattigheter.

MUSEUM OF LONDON

Varldens storsta
demokrati

1947 frigor sig Indien fran det
brittiska imperiet och blir varldens
storsta demokrati. Frihetskampen
leds av Mahatma Gandhi, som tror
péa att gora motstand utan vald.
N&r miljoner manniskor gar ut och
protesterar fredligt svarar kolonial-
makten Storbritannien forst med
vald. Men till slut ger de upp.

Friaval

1957 blir Ghana i Vastafrika
fritt och sjalvstandigt fran
kolonialmakten Storbritannien
och Kwame Nkrumah blir
ledare. Kolonisationen av
Afrika, Asien och Latin-
amerika borjade hundratals
ar tidigare. Europeiska stor-
makter skickade ut militar
och upptéacktsresande som
ockuperade land, stal
naturresurser och gjorde
manniskor till slavar.

INDEPENDENCE
COMMEMORATION £ MARCH [957
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Lika rattigheteri USA

1955 vagrar Rosa Parks, som &r svart, att
lamna sin plats pa bussen till en vit man.
Rosa grips av polis for i amerikanska
sodern har svarta inte samma rattig-
heter som vita. De far inte gdisamma
skolor som vita barn och far ibland inte
rosta. Medborgarrattskdmpen Martin
Luther King startar en bojkott mot
bussbolaget. Det satter igang en
protestrérelse i USA mot rasism och for
allas lika fri- och rattigheter.




Barnkonventionen

antas

FN:s generalférsamling antar
Konventionen om barnets rattig-

heter, barn

Dér star det bland
annat att varje
barn har ratt att

fa uttrycka

mening och
bli respekterat.

Den arabiska varen

2010 tander en fattig ung manii
Tunisien eld pa sig sjélv i protest nér
polisen tar hans gronsakskarra. Nar
nyheten om hans dod sprider sig
demonstrerar hundratusentals miss-
nojda manniskor mot landets diktator.
Folkigrannldnderna inspireras och
diktatorerna i Egypten och Libyen stor-
tas. Idag ar de nya demokratierna annu
mycket skora. | flera av landerna dar
den arabiska varen fick faste fortsatter
de folkliga protesterna.

konventionen.

sin

malen

Rostratt for alla _
i Sydafrika

1994 blir Nelson Mandela Sydafrikas YT
forsta demokratiskt valda president. E
Han har da suttit 27 ar i fangelse for sin
kamp mot Sydafrikas rasistiska apartheid-
system som skilt folk &t utifran deras
hudfarg. | valet deltar for forsta gangen
alla sydafrikaner pa lika villkor.

Snabbare mot

Trots att fler lander &n ndgonsin
har infort demokrati drabbas
manniskor av orattvisor och for-
tryck. Darfor kommer varldens
ledare 6verensi FN 2015 om att
kédmpa for 17 globala mal for hall-
bar utveckling. Méalen ska nés till
ar 2030, och bidra till att minska
fattigdom oka jamlikheten och
stoppa klimatférandringarna.

N cindy
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Barnens demokratiska
Global Vote

World’s Children’s Prize-programmet
genomfors for tjugonde gangen.
Hittills har 6ver 46 miljoner barn delta-
gitidet arliga programmet. Det hjalper
dig och dina kompisar att hela livet
kunna bidra till att bygga demokratiska
samhallen dar barnets och de manskli-
garattigheterna respekteras. Anordna
er egen Global Vote-dag nar ni vet
tillrackligt om demokrati, barnets
rattigheter och om barnrattshjaltarna.
Din rést ar ditt beslut. Ingen annan far
bestamma hur du ska résta.




Barnrattshjaltar

I ar ska miljoner av varldens barn fér 20:e gangen i varlds-
omrostningen Global Vote fordela sina priser till barnrattshjaltar,

som alla gjort fantastiska insatser for utsatta barn och deras rattigheter.
Hittills har ndra 46 miljoner barn rostat pa sin favoritbarnrattshjalte.

World’s Children’s Prize-barnjuryn véljer varje
ar ut tre barnrattshjaltar bland de nominerade.
De tre blir slutkandidater till att f& World's
Children’s Prize for the Rights of the Child.

Man kan inte fa det priset bara som foljd av
rostningen i kandidatens eget land. Har barnen
i allaandra lander tillsammans utsett en annan
mottagare av World’s Children’s Prize, sa ar det
denna barnréattshjalte som far priset.

For att du ska kunna gora ett insatt och
rattvist val i Global Vote ar det viktigt att du
vet lika mycket om alla tre kandidaterna. Det
gor du om du laser allt om dem och barnen de
kampar for pa de kommande sidorna.

De tva kandidater som inte far de rostande
barnens pris far World’s Children’s Honorary
Award. Alla tre barnréattshjaltar far prispengar
till sitt arbete for barnen.

Kandidat 1

Mohammed Rezwan
Bangladesh

Sidorna 52-67

Kandidat 2

Cindy Blackstock

Kanada
Sidorna 68-83

Kandidat 3

Thich NuMinh Tua

Vietham
Sidorna 84-97




Varfor
nomineras
Rezwan?

Mohammed Rezwan
nomineras for sin 25-ariga
kamp for barns, inte minst
flickors, ratt att gaiskolan,
trots 6versvamningar och
okad fattigdom till foljd av
klimatférandringarna.

UTMANINGEN

Varje ar forstors tusentals
skolor och skolvagar av
oversvamningar i Bangla-
desh, som forvarrats till
foljd av klimatférandringar-
na. Miljoner barns skolgang
paverkas och manga kom-
mer aldrig tillbaka till skolan.
De tvingas i stéllet att
arbeta och flickorna gifts
ofta bort.

ARBETET

Rezwan och hans organisa-
tion Shidhulai Swanirvar
Sangstha (SSS) driver 26
flytande skolor pa floderna.
Batskolorna hamtar barnen
dar de bor, sa att de kan ga

i skolan dven om vagarna
ligger under vatten. SSS har
aven flytande bibliotek och
héalsokliniker, samt yrkes-
utbildning pa batskolor for
unga kvinnor. Varje by med
batskola har en tjejratts-
férening som kampar for
flickors rattigheter, och mot
barnédktenskap

RESULTAT OCH VISION
Sedan 1998 har 22 000
barn fatt utbildning genom
batskolorna. 150 000 bybor
nas varje ar av de flytande
biblioteken och halso-
klinikerna.15 000 unga
kvinnor far yrkesutbildning
for en battre framtid. Barn-
aktenskapen minskar dar
batskolorna finns. Rezwan
vill starta fler batskolor.
Hans idé om flytande skolor
har spridit sigi hela
Bangladesh och till atta
andra lander.

. -

Nominerad barnrattshjalte

- Vihar alltid haft dversvamningar har i Bangladesh, men nu ar det betydligt
varre. Tusentals skolor forstors i 6versvamningar varje ar, sager Mohammed
Rezwan, som kampar for att alla barn ska kunna gai skolan i det katastrof-
drabbade landet.

Bangladesh ar ett av de lander som paverkas mest av klimatférandringarna.
Allra hardast drabbas barnen. Narmare 20 miljoner barn i Bangladesh utsatts
for extrem hetta, torka, cykloner och 6versvamningar.

D e kraftiga regnen kom
varje dr under monsunen

ibyn Shidhulai nar Rezwan
vaxte upp. Allt svaimmade
over. Falt, dkrar, hus och
vagar. Husen av lera, halm
och bambu drogs med i
flodens vattenmassor och
manniskor forlorade allt de
agde. Manga dog. Skolor for-
stordes och stangdes. Och

OUR
RIGHTS!

Ik L

FOR BARNETS
RATTIGHETER

eftersom viagarna lag djupt
under vatten gick det varken
att ga eller cykla till de skolor
som fortfarande var 6ppna.
Manga barn blev helt utan sin
utbildning.

—Sa har var det for ménga
avmina kompisar, men for
mig var det lite annorlunda.

Eftersom Rezwans pappa
arbetade i huvudstaden

Dhaka, bodde resten av famil-
jen hos mormor och morfari
byn. Morfar var gymnasie-
larare och 4gde egen mark
med odlingar, och huset var
stadigt och byggt av tegel och
hade pléttak.

—Vihade dven en bat som vi
transporterade vart ris och
andra grodor fran odlingarna
med. S& nir viagarna svim-

Rezwan bidrar som férandrare till att uppfylla

barnets rattigheter och till att na globala mal som:

Mal 4: God utbildning. Mal 5: Jamstalldhet. Mal 7: Hallbar
energi for alla. Mal 13: Bekampa klimatférandringarna.



Trygghet for

flickorna

- | Bangladesh hander
det att flickor utsatts for
overgrepp av manliga
larare, eller pa vagen till
och fran skolan. Det gor
att manga familjer véljer
attinte lata sina dottrar
gaiskolan. Vigor allt for
att familjerna ska kdnna
sig trygga. Nastan alla
larare ar kvinnor, som ar
omtyckta och lever i byn
dar dom undervisar.
Batarna hamtar och lam-
nar eleverna dar dom
bor, och kors av kaptener
som ocksa kommer fran
byn, forklarar Rezwan.

Varje batskola tar emot tre klasser med 30 elever per dag. Klasserna far undervisning i tretimmarspass.

made 6ver kunde jag aka bét
till skolan. Jag var lyckligt lot-
tad, men det kindes dndé inte
bra eftersom manga av mina
kompisar inte hade samma
mojlighet.

Orattvist

Skolan var mycket viktig for
Rezwans morfar, som upp-
muntrade honom att plugga
hart.

— Jag dlskade skolan, fick
brabetyg och stipendier som
gjorde attjag hade rad att
fortsatta hela vagen till uni-
versitetet i huvudstaden
Dhaka, dir jag utbildade mig
till arkitekt.

54 batar

» 26 skolor
+10 bibliotek
« 6 yrkesskolor

- _+6 halsokliniker
'- w transportbatar
i,.2 € a

Varje gdng Rezwan besokte
Shidhulai traffade han kom-
pisarna som hade tvingats
sluta skolan pa grund av 6ver-
svamningarna. Han sag vilket
svart livde hade fatt. Det
fannsinga arbeten, ingen
hilsovard och fortfarande
daligt med skolor i omrédet.
Allt var bara en stenhard
kamp for att 6verleva.

— Det kandes orattvist, och
jag ville hjalpa till pd nagot
satt. Som arkitekt ville jag
bygga skolor, bibliotek och
sjukhus och vara med och
skapa arbeten i byarna for att
livet dar skulle bli battre,
berattar Rezwan.

Rezwan inte ensam

Flytande skolor

Men han forstod att det egent-
ligen inte var nagon smart idé
att bygga vanliga skolor, efter-
som de dndé bara skulle for-
storas vid ndsta 6versvim-
ning.

— Nir det var som varst
hamnade tva tredjedelar av
Bangladesh under vatten, sa
jag kom fram till att skolorna
maste kunna flyta for att inte
forstoras. Och om skolorna
var byggda som batar, skulle
skolan kunna komma till
barnen niar dom inte kunde ta
sig till skolan, eftersom
vagarna lag under vatten.

Med hjilp aven gammal

Organisationen Shidhulai Swanirvar Sangstha har 213
anstéllda och 315 volontarer. Batskolan har 78 larare och
58 kaptener och batsman.
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Familjens heder

- Om en flicka utsatts for sexuella dvergrepp blir det anda
ofta flickan som till slut far skulden. Familjens dra och heder
ar forstord, och skvallret gor attingen vill gifta sig

med vare sig flickan eller hennes systrar.

En av anledningarna till barnaktenskap ar att

familjen inte vill riskera sin heder. Det &ren
fruktansvard situation, sdger Rezwan.

dator och 500 dollar som
Rezwan hade kvar fran ett
skolstipendium, startade han
1998 organisationen
Shidhulai Swanirvar
Sangstha (Shidhulai klarar
problemen), for att forverk-
liga drommen om sina
flytande skolor.

Férsta batskolan
— Jag satt uppe pa nitterna
och sokte pa nétet efter orga-
nisationer i bide Bangladesh
och utomlands som kunde
stotta mig med pengar. Jag
skickade hundratals mejl!
Samtidigt samlade jag och fri-
villiga in skrap i byarna for
atervinning som vi salde till
fabriker for att fa ihop pengar.
Till slut gav skrdapsamlan-
det och néitterna vid datorn
resultat. Pengar borjade
komma in. Rezwan anstéllde
ett par medarbetare, och
2002 kunde han rita och
bygga den forsta batskolan.
— Vi anvinde material och
skickliga batbyggare fran
byarna. Folk blev stolta!

Forutom att batbyggarna
fick arbete och barnen utbild-
ning, anstillde Rezwan bade
larare och skeppare fran byn.

— Det blev allas skola, inte
bara min! skrattar Rezwan.

Flickors rattigheter
Rezwan lyckades fa in mer
pengar, sa antalet batskolor
och elever 6kade for varje ar.
Och for att sd manga barn
som mojligt skulle kunna ga i
skolan, var utbildningen helt
gratis, dven skolbockerna.
Barn som tidigare aldrig kun-
nat g i skolan, hoppade nu
ombord pé en av Rezwans
skolor nar den kom till deras
by.

— Det ar alla barns rattighet
att ga i skolan. Men har bety-
der det kanske allra mest for
flickorna. Var femte flicka
gifts bort fore dom fyllt 15 ar.
Det bista sittet att stoppa
barniktenskap ar att se till att
flickorna far ga i skolan sé
lange som mojligt, forklarar
Rezwan.

— Min mamma giftes bort
nar hon var tretton ar. Hon
fodde mig nar hon var femton.




Flytande bibliotek med internet

Rezwans tio flytande bibliotek gor tre stopp om dagen
och varje by far besok tre ganger i veckan. Pa biblioteken
finns dven datorer som drivs med solenergi.

- For att kunna fa en bra framtid maste man veta hur
datorer fungerar, och det kan vi hjalpa till med har.
Allra viktigast ar det att flickor och unga kvinnor lar sig
om datorer och internet. Vidareutbildar dom sig och far
nya kunskaper hojs nastan alltid aldern for nar dom gifter

sig, forklarar Rezwan.

| Rezwans bibliotek finns bland annat bocker om
flickors rattigheter och om natur, miljo och klimat-

forandringar.

Hon offrade sin egen barn-
dom, sina egna rattigheter,
for att ta hand om mig och
mina broder. S& kampen for
flickors och pojkars lika rat-
tigheter dr personlig for mig!
Vi har alltid gnat mycket tid
at att forklara for allaibyarna
att flickor och pojkar har
samma rattigheter och att
béda méste respekteras och
tillatas gé i skolan.

Rezwans 26 skolor

Idag, tjugo ar efter att den
forsta skolan sjsattes, gar
2 340 eleveri 26 skolbétar
paflodernainordvastra
Bangladesh. Forutom de
flytande skolorna, har
Rezwans organisation fly-
tande bibliotek och hélso-

kliniker som nar 150 000
bybor om aret. Fler 4n 22 000
barn har fatt sin utbildning i
batskolorna och Rezwans idé
med flytande skolor har spri-
dit sig till andra organisatio-
nerihela Bangladesh. Men
aven till Indien, Pakistan,
Vietnam, Kambodja,
Filippinerna, Indonesien,
Nigeria och Zambia.

Lang ko till Iakaren pa en av organisationens
sex flytande kliniker.

->

Tjejrattsforeningar
Det finns tjejrattsforeningari
alla byar dar batskolorna finns.

- Vistottar varandra, infor-
merar i byarna och forsoker
stoppa barnédktenskap och tidiga
graviditeter, sdger Maria, 19 ar, i
réd-bla huvudduk, pa uppdrag
tillsammans med sina kompisar i
féreningen.
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— Det gor mig jatteglad! Och
med tanke pa den globala
uppvarmningen kommer det
behovas dnnu fler flytande
skolorivérlden, sager
Rezwan.

Farligt arbete
Men det dr inte alla som gillar
Rezwans arbete.

— Det finns dom som inte
tycker om att fattiga barn far
en bra utbildning som gor att
dom som vuxna borjar krava
sina rattigheter. D4 gar det
inte langre att utnyttja dom
som billig arbetskraft och att
stjéla deras pengar. Darfor
harjag och mina arbetskam-
rater manga fiender. Vi blir
polisanmaélda pa falska grun-
der, far vara kontor och hem

Bangladesh forsvinner

Bangladesh har alltid haft
oversvamningar under regn-
perioderna, men klimatfor-

o andringarna gor situationen

mycket varre. Uppvarm-
ningen gor att glaciarernai
Himalaya smélter och 6kar
vattenmangden i floderna
som rinner genom Bangla-
desh. Nar monsunregnen
kommer racker flodfarorna
inte till for allt vatten utan
de svdmmar 6ver och mark

genomsokta. Sjalv har jag
utsatts for tvd mordforsok
och sover sillan mer dn en
natt pa samma stalle.

— Jag dger inte ménga saker
eller mycket pengar. Men
varje gang jag ser allabarn i
bétskolorna som lar sig vik-
tiga saker, som gor att dom
kan uppfylla sina drémmar
och fa ett braliv, kinner jag
mig lycklig och rik! &

forsvinner. Samtidigt gor
den globala uppvarmningen
att havsnivan stiger och lag-
ger mark vid Bangladeshs
kust under vatten.

Regnen och 6versvam-
ningarna ar kraftigare, kom-
mer oregelbundet, oftare
och héller palangre. Det blir
svart for manniskor att sa
och skorda.

Trots att Bangladesh bara
bidrar med mindre &n en

Klimatet och barnets rattigheter

- Klimatférandringarna leder till att manga av barnets
rattigheter kréanks i Bangladesh. Det har ar min lista
over krankningar, sdger Rezwan:

- Barn far ingen utbildning eftersom skolor forstors

och stangs.

- Barns familjer blir fattigare; s& mindre mat, ingen
hélsovard och barnaktenskapen okar.

- Barn tvingas pa flykt.

« Barn forlorar sina hem och familjer.

« Barn blir sjuka.
» Barn dor.

Arbetar jamt

Rezwan &r hela tiden i kontakt med sina
skolor ute pa floderna. Har de allt som

behovs? Tillrackligt med larare?

Kaptener? Bocker?

tusendel av véarldens utslapp
av vaxthusgaser, ar det ett av
de lander som drabbas varst
av den globala uppvarm-
ningen.

Forskarnai FN:s klimat-
panel rdknar med att nastan
en femtedel av Bangladesh
helt kommer férsvinna under
vatten redan ar 2050, och att
20 miljoner av landets inva-
nare kommer att vara klimat-
flyktingar.

.
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3 miljoner hemlosa

Oversvamningarnai
Bangladesh 2022 gjorde att:

» Nastan 11 miljoner
manniskors liv paverkades.

- 145 dog.

» 3 miljoner ménniskor blev
hemlosa.

+ 6 676 skolor forstordes.

« 1,5 miljoner barns utbild-
ning paverkades.




Kampar for flickors
rattigheter

- Min storasyster tvingades sluta skolan och gifta sig nar hon var
femton ar, och hon ar redan mamma, sa jag vet hur viktigt det ar att
kampa for flickors rattigheter, sdger Chobi, 13 ar, och medlemi
batskolans tjejrattsforening.

, , Det var nog tankt att
det skulle bli likadant
for mig men mamma och

pappa dndrade sig efter att
batskolan och tjejrattsforen-

ingen borjade informera om
problemen med barnékten-
skap. Men jag tycker synd om
min syster som inte fick
samma majligheter som jag

FlickaiBangladesh

« Fler an halften av flickorna, 38 miljoner, gifts
bort fore 18 ars alder, och var femte, 13 miljoner,

fore 15 ars alder.

« 5av 10 bortgifta flickor foder sitt forsta barn fore

18 ars alder.

« Flickor som gifts bort utsatts for mycket vald, dven
sexuellt vald. Men en majoritet av befolkningen anser
inte att barnaktenskap ar sexuellt vald mot flickor.

« Mer an dubbelt s4 manga flickor som pojkar slutar

skolaniarkurs 6 och 7.

- Det ar fyra ganger vanligare att en flicka som &r gift
inte gar i skolan, an en ogift flicka.

« Fem miljoner kvinnor och flickor har dott till foljd av
diskriminering, som mindre mat, sjukvard och
omvardnad an pojkarna, samt av aborter av flickfoster.

fatt. Det ar for att skydda
andra flickor fran att rakalika
illa ut som henne som jag ar
med i foreningen.

Vi traffas ungefar tre
génger i ménaden och lar oss
om flickors réttigheter. Och vi
stottar och skyddar varandra.
Attvara medigruppen gor att
vikéanner oss starkare till-
sammans. Vi vagar siga vad
vitycker. Det ar jatteviktigt
eftersom vi pratar med vara
familjer, grannar, barn, ung-
domar, dldre... ja allaibyarna
runt omkring!

Fler borjar forsta
Viinformerar om att det ar
forbjudet med barniktenskap
och att alla flickor i stdllet
maste fa ga i skolan precis
som pojkar. Viberittar ocksa
att en ung flicka inte ar redo
att fa barn tidigt eftersom hon

Det ar 15 tjejer i aldern13-19 ar i
Chobis férening. Hon och
nagra till gar kvar i batskolan,
andra har borjat gymnasiet
eller gari Rezwans yrkesskola.
Genom tjejrattsforeningen
haller de kontakten och kan
fortsatta stotta varandra.

En vuxen kvinna fran batskolan
ibyn leder métena. Det finns
tjejrattsféreningarialla byar
dér batskolorna finns.

Chobis viktiga
tjejlista

Darfor ar det, enligt Chobi,
viktigt att en flicka far gai
skolan:

« Hon lar sig viktiga saker.
«Hon far vanner.

« Hon far leka och ha fritid.
«Hon kan fa ett arbete och en
battre framtid.

sjalv ar ett barn. Att det &r hog
risk att bAde mamman och
barnet dor.

Jag tror faktiskt att dom
lyssnar pé oss, for det ar inte
alls lika vanligt med barn-
aktenskap har langre. Jag
behandlas bra i min familj,
och det gor dom flesta flickor i
det har omradet numera. Har
borjar fler och fler forsta att
pojkar och flickor har samma
rattigheter.

I framtiden 4r min drom att
aga min egen mark att odla
pa. Jag skulle ocksé vilja ha
négra getter och ankor och
leva ett lugnt liv. Jag skulle
vara lycklig om det blir sd.” &
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Batskolan raddade Rakhiya

- Utan Rezwans batskola hade mitt liv sett helt annorlunda ut.

Jag hade varit bortgift och tvingats sluta skolan fér att ta hand om hemmet.

Min framtid hade forstorts, sdger Rakhiya, 11 ar, som géar i femte klass och

drommer om att blildkare i byn.
Nastan var femte flicka i Bangladesh tvingas in i barnaktenskap fore 15 ars

alder, manga pa grund av fattigdom som foérvarras av klimatférandringar.

Rakhiya var naraattblienavdem...

\
e~

Det hinde forra dret. Jag hade
klivit av skolbéten och gatt
upp fran floden till vart hus.
Precis nir jag skulle ga in
genom dorren horde jag att
mamma och pappa pratade
om mig. Jag stannade till och
lyssnade, forsokte vara sé tyst
som mojligt. Forst trodde jag
attjag horde fel. Det kunde
vil inte stimma? Dom pra-
tade om ett brollop. Mitt brol-
lop? Jo, dom sa mitt brollop.
Mitt hjarta slog snabbt. Allt
snurrade. Jag fattade ingen-
ting. Mina foraldrar satt och
planerade att gifta bort mig...
Forst visste jag inte vad jag

L]

Larare mot barnaktenskap!

Rakhiyas larare Rowsonapa ar en férebild for manga av barnen
vid floden.

- Det kdnns som om jag kan beratta allt for henne, sdger
Rakhiya.

skulle gora, men till slut gick
jagiallafallin. Nirjagklevin
genom dorren slutade dom
prata direkt. Jag latsades som
om jag inte hade hort nagot,
och dom latsades som om allt
var som vanligt. Jag visade

ingenting, men jag var sa
besviken pd mamma och
pappa. Och arg.

Froken raddade mig
I batskolan har vilart oss att
det ar forbjudet med barnéak-



tenskap. Att det &r mot vara
rattigheter. Min larare pratar
ofta om att alla barn har ratt
att fa ga i skolan, bade flickor
och pojkar. Men nu kunde allt
det dar vara over for mig. Jag
sa ingenting till mamma och
pappa den kvillen, men jag
pratade med min larare direkt
néar jag kom till skolan nasta
morgon. Hon blev vildigt oro-
lig och foljde med mig hem
efter skolan tillsammans med
nagra fran batskolans tjej-
rattsforening, som hon hade
bett att folja med. Dom for-
klarade for mamma och
pappa att det ar fel och olag-

Flytande skolan kommer

Klockan &r snart atta pa morgonen och Rakhiya star och vantar pa skolbaten
tillsammans med nagra av sina klasskompisar. Baten gor tva stopp till for att hdmta
upp resten av klassen innan undervisningen borjar.

-1 min skola har viinga uniformer, och det tycker jag ar bra, eftersom vissa familjer
inte har rdd med det, sédger Rakhiya.

ligt med barnaktenskap, och
bad att dom inte skulle gifta
bort mig. Dom sa att jag
maste fa ga fardigt skolan,
leka och vara barn, inte gifta
mig.

Jag var orolig och nervos
men motet slutade faktiskt
med att mina fordldrar lovade

Bortgiftvid13
- Det kénns otroligt skont att vi tankte om och inte gifte bort Rakhyia. Sjalv var jag 13 ar
nér jag tvingades gifta mig. Jag hann ga klart femte klass, men nér jag blev bortgift
fick jag aldrig chansen att ga i skolan igen. Jag 6nskar att min dotter far ett battre och
enklare liv an mitt, sdger Rakhiyas mamma Saleha.

attinte gifta bort mig. Det dr
svart att forklara hur littad
jagkdnde mig. Men jag hade
fortfarande svart att forsta
vad som hant. Allt hade gatt
sé fort. Jag fattade inte att

Batskolan
Shidhulai Swanirvar
Sangstha

mamma och pappa hade varit
beredda att gora s mot mig.

- Jag gér mina hennamonster
sjalv. Jag gillar att teckna och
rita och jag gor deti mina skriv-
bocker ocksa!
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RAGNA JORMING

RAKHIYA, N

BOR: Vid floden Gumani.
ALSKAR: Arlighet.

HATAR: Logner.

BASTA SOM HANT: Att min
larare raddade mig fran att
bli bortgift.

VARSTA SOMHANT: Att mina
foraldrar planerade att gifta
bort mig.

VILLBLI: Lakare.
SERUPPTILL: Rezwan.

Jag vill blisom han!

Flodentogallt
Fornagra ar sen bodde vii ett
litet hus med viggar av vass
och bambu nira floden. Det
var monsun, sa regnet vriakte
ner och vattnet i floden steg
hela tiden och ndrmade sig
huset. Det var sent pa kvéllen
men ingen i familjen vigade
ga och lagga sig.

Forst kom lite vatten in
under vassvéaggarna och vid

Bananflottar

Solen ger laxljus

- Alla elever pa batskolan far varsin solenergilampa for att vi ska kunna gora
vara laxoriett bra ljus. Vi har fatt en solpanel pa taket ocksa sa att vi kan
ladda lampan. Jag slutar plugga efter kvallens sista boneutrop, ungefar
19:30. Boneutropen frdn moskén ar som min klocka, séger Rakhiya.

dorren, men plotsligt forsade
det vatten in genom alla
springor i huset. Till slut kom
det rakt genom vaggarna. Jag
och mina broder holl fast i
mamma och pappa sa hart vi
bara kunde, samtidigt som
vattnet blev allt djupare. Efter
ett tag blev mamma tvungen
attlyfta mig sa hogt hon
kunde eftersom vattnet hade
blivit s& djupt inne i huset.

- Nér vattnet stiger i floden och éversvamningarna ar pa vag, byg-
ger mamma och pappa en plattform av bambu hogt ovanfor vatt-
net som vi flyttar till. Dar lagar vi mat och sover. Det ar ofta fullt av
ormar i vattnet under plattformen. Vi gor dven flottar av banantrad
for att kunna ta oss fram. Har maste man bade kunna simma och
veta hur man ska ta hand om ormbett, annars 6éverlever maninte,

sdger Rakhiya.

o
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Nar vi tog oss ut genom
dorren var det som att kliva
rakt nerifloden. Vi skrek nar
vihamnadeivattnet och
trodde att vi skulle d6. Men pa
négot satt lyckades vi alla ta
ossintillland. Dérifran sag vi
hur viaggarna och taket slets
loss fréan vart hus och drogs
nerifloden. Hela huset
forsvann.

Ingen egen mark

Vivar utomhus hela den nat-
ten. Regnet fortsatte 6sa ner
och det var vatten overallt.
Sen minns jag inte sa mycket
mer, jag vet inte varfor. Men
mamma har berittat att jag
bara grat och skrek. Ena stun-
den sattjagi mammas kni
och nasta hos pappa. Ibland
somnade jag av utmattning,
men sd vaknade jag igen och

Livsviktig ormkunskap

- | batskolan lar vi oss hur vi ska géra om nagon blir biten
av en kobra eller andra ormar. Forst binder man en tyg-
trasa eller ett band hart ovanfor bettet sa att giftet inte
sprider sig vidare i kroppen. Sedan ska man ta sig till
kliniken eller sjukhuset sa fort som majligt. Det &r vanligare
med ormbett vid 6versvamningar. D& tar sig ormarnaini
husen och soker skydd fran vattnet. Min morbror blev
biten av en farlig orm men som tur var 6verlevde han,

berattar Rakhiya.

ADI SHAA/A



skrek rakt ut. Jag hade ldnge
mardrommar och vaknade
mitt i natten, grat och ropade
pa mamma och pappa.
Vibodde hos sldktingar tills
pappa hade byggt huset dar vi
bor nu. Men vi fick det vildigt
svart efter Gversvamningen.
Vidrjordlosa och forlorade
detlilla vi 4gde ndr det gamla
huset forsvann. Grannarnas
falt och odlingar, dir mamma

Den flytande kliniken

- Aven om min drém &r att
starta ett eget sjukhus nar jag
blir vuxen, skulle jag ocksa
garna arbeta som lékare pa den

flytande kliniken, sédger Rakhiya.

Har far batskoleeleven
Sumaya, 11 ar, och hennes lilla-
syster Choya, 4 ar, sina hals-
mandlar undersokta av lakaren
Khalilur pa en av Rezwans
flytande kliniker. Det finns sex
flytande kliniker som besoker
patienter i byarna léangs floder-
na dar batskolorna finns, och
den har kliniken passerar
Sumayas by varannan vecka.

brukade arbeta, blev ocksa
forstorda. Sa hon kunde inte
arbeta och tjina pengar.
Mamma har forklarat att
dom tankte gifta bort mig for
att f en person mindre i
familjen som beh6vde mat
och annat som kostade
pengar. Dom trodde att det
var nodvandigt eftersom alla
jamt var hungriga. Hon sa att
det var en tanke som gjorde

vildigt ont. Och att det var ett
misstag. Nu vet jag att hon ar
glad nirjag tar skolbaten varje
morgon, och pd ndgot sitt har
jag forlatit mina foraldrar.

Flytande skola

Vihar 6versvimningar har
varje ar under monsunen. Sa
har har det alltid varit, men
allting har blivit mycket
varre. Vifar mer regn och

Nu ar dufast!

- Jag har roligt tillsammans
med mina kompisar. Vi traffas
varje dag efter skolan och
badar och leker, sédger Rakhiya.




Rakhiyas storebror &r ute och fiskar, men det bliringen stor fangst for Rakhiya att ta hand om idag.

allvarlig torka. Oversvim-
ningarna kommer pé konstiga
tider och héller pé langre. Jag
kan se sjalv att det hander,
men vilar oss mycket om den
globala uppvarmningen och
klimatférandringarna i bat-
skolan ocksa.

Maénga barn tvingas sluta
skolan i Bangladesh eftersom
skolorna blir forstorda i 6ver-
svamningarna. Och dven sti-

Dator for framtiden

- Varje dag har vi datakunskap i
skolan. Vilar oss bade skriva
ochrita pa datorn. Det maste
alla kunna som vill studera eller
arbetaiframtiden, sager
Rakhiya, som far hjalp av sin
datalarare Jahidul.

Datorn drivs med hjalp av el
fran solpaneler som sitter pa
skolbatens tak. Aven lampor
och flaktar i klassrummet
drivs sa.

o

garna och vagarna till sko-
lorna forstors eller hamnar
under vatten s ingen kan ta
sig dit 4nda.

Men det drabbar aldrig oss.
Vér skola ar pa en bat som
alltid flyter pa vattnet oavsett
hur mycket floden stiger.
Vikan fortsatta ga i skolan
under hela monsunen efter-
som vi blir hdmtade hemma i
byn av baten pa morgonen,

och sedan blir vi skjutsade
tillbaka nir skoldagen &r over.
Det spelar ingen roll om vigar
och stigar svammar 6ver. Som
tjej ar det ocksé mycket sak-
rare att bli himtad och 1am-
nad s har. Vi kan réka illa ut
om vi behover ga langt till
skolan eftersom en del pojkar
och mén inte ar snilla. Nu
behover inte mina foraldrar
vara oroliga att det ska hinda
mig négot utan kan lata mig
gaiskolan.

Vill blilakare

Det dr viktigt att ga i skolan.
Eftersom jag vill bli likare
maéste jag ldra mig en massa
saker. Om jag inte gick i sko-
lan skulle det aldrig ga. Jag
vill starta ett riktigt fint sjuk-
hus hiribyn dar alla ska fa
hjalp. Det ska inte vara dyrt
pa mitt sjukhus, utan helt gra-
tis. Min larare pa batskolan
rdddade mig och gor att min
drom skulle kunna ga i upp-
fyllelse. Jag dlskar henne for
det!” ®
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Hjalps at
- Jag hjalper mamma med matlagning och stadning. Jag kan laga
ris, friterad potatis och goda omeletter! Vi dger ingen egen mark,
men ndr mamma arbetar i andras falt och inte &r hemma, ar det jag

som lagar maten. Min storebror Bijoy gar pa gymnasiet men han
hjalper till att fiska ockséa. Jag alskar fisk! Men det &r inte alltid han

Rakhiyas klimatlista

- | batskolan lar vi oss mycket om klimatférandringar,
sager Rakhiya och visar sin klimatlista:

Vad hander:

- Hogre temperaturer.

- Torka.

« Glaciarer och isar smalter.

- Mer regn, pa konstiga tider och som
haller pa langre.

- Mer 6versvamningar, pa konstiga
tider och som haller pa langre.

Orsaker:

- Féroreningar fran bilar, flygplan och
fabriker.

» Skogsskovling.

- Att vi inte atervinner sopor pa ett
bra satt.

far nagot. Da blir det bara ris och gréonsaker, sdger Rakhiya.

- Det dr sa daligt! Vi maste borja
tahand omjorden omviska
overleva, sager Rakhiya.

Rakhiya, mamma Saleha och storebror Bijoy
utanfor huset som familjen byggde nér det
gamla forstordes i en 6versvamning. Pappa
Abul arbetar pa en bananplantage langt fran
byn, och éldsta brorsan Rakibul arbetar pa
en textilfabrik i huvudstaden Dhaka.

Slut foridag!

- Vihar skolaitre timmar om dagen och jag
tycker jattemycket om att vara har. | skolan
traffar jag alla mina kompisar och jag alskar det!
Mitt favoritdmne ar bangla.
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Jibons hem forsvann

:;;“"ujll.llh\

- Dumaste vakna! Hela huset ar 6versvammat, vi maste ut NU!
skrek Jibons mamma och forsokte ruska livi honom. Precis som
manga andra jordlosa bodde Jibons familji ett enkelt lerhus

narmast floden, dar det ar billigast att bo.

, , Det var sent pé kvallen
och alla hade somnat

nar mamma plotsligt vackte
oss. Flodvattnet forsade in i
huset. Nér jag stillde mig upp
gick vattnet dnda upp till mid-
jan. Jagblev sé radd. Kanske
allra mest for alla ormar som
finns 6veralltivattnet nar det
ar oversvamning. Det kan
vara livsfarligt att bli biten.

Fick panik

Jag fick panik och kunde inte
sluta grata sd mamma lyfte
upp mig och sprang. Nar vi
kom upp pa en liten kulle sag
vihur hela huset hamnade
under vatten och sveptes med
ifloden. Mamma och pappa
lyckades fa med sig lite
pengar, men det mesta av det
lilla vi dgde forsvann. Tvé av

Jibon matar korna som dverlevde dversvamningen.

W Py e i

|

Jibons familj
utanfér detnyahuset 2
sompappabyggt, %
pappa Gulzar, store- :;
bror Jony, Jibonoch /¢
mamma Ranjana.

?ﬁ?ﬁ '|' “l I

Klass mot barnaktenskap

- Bade larare och elever péa batskolorna kdmpar mot
barnédktenskap eftersom flickor lider och tvingas sluta
skolan. Det ar fel och orattvist. En gang lyckades vi
stoppa ett dktenskap for en flicka som bara var fjorton ar.
Hela klassen pa 30 elever gick tillsammans med var
larare till flickans familj och forklarade for foraldrarna att
barnaktenskap ar fel. Till slut bestdmde dom sig for att
stallain brollopet, och det kdndes jattebra! Jag kommer
aldrig gifta mig med ndgon som ar yngre an arton ar,
sager Jibon.



Alskar cricket

- Jag spelar cricket med
mina kompisar varje dag efter
skolan. Jag hejar sa klart pa
Bangladesh, men tyvarr brukar
det ga battre for vart grannland
Indien i matcherna. Och det
kénnsjuinte bra! sager
Jibon och skrattar.

vara kor drogs ner underytan  senaste Gversvimningen var

och drunknade i vatten- torkat ris. Jag bad mamma
massorna. om att f4 lite fisk till riset,
Viédrjordlosa, alltsd vidger ~ men hon sa att viinte hade
ingen egen mark. Och den rad. Vihade ingenting.
lilla bit mark som vi hyrde for For oss dr det jattebra att
att kunna odla gras till vara jag far gaibatskolan eftersom
kor, dranktes och forstordes.  vihar forlorat s mycket i
Men vi hade dnda tur efter- oversvamningarna. For i bat-
som hela familjen 6verlevde.  skolan ar allt gratis. Under-
For den natten trodde viattvi  visningen, skrivbocker,
skulle do. pennor ..., allting! Nu gérjagi
femte klass och i framtiden
Batskolan hjalper drommer jag om att bli ingen-
Efter ndgra manader hos jor och bygga stora broar och
mormor och morfar hade byggnader.”

pappabyggtklarthusetdarvi Jibon, 11 ar
bor nu. Jag gillar mitt nya
hus. Det ligger hogre upp och
langre fran floden, sa jag ar
inte sd radd att det ska hinda
igen. Men jag har fortfarande
mardrommar och ibland vak-
narjag svettig mitt i natten.

Vihar tvingats flytta tre
génger pa fem ar pd grund av
Oversvamningar. Varje gang
det hander forlorar vi nastan
allt vi dger. Vi dr ofta hung-
riga. Det enda vi &t efter
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Basta vannerna Sablna (till hoger) och Nupur.

Sjalvstandig

- Jag gér den har kursen for att Iara mig sy, eftersom jag vill bli
skrdddare och ha min egen butik i framtiden. Néar jag har lart
mig ett yrke kommer jag kunna ta hand om mig sjélv, tjdna egna
pengar och bli sjalvstandig. Mina foraldrar kan ju inte ge mig
pengariall evighet!

Bl e

Trygg

§) pabaten

Sabina dlskade att ga i batskolan nar hon var yngre.
Men nu ar hon 17 ar, och eftersom det inte finns
nagot gymnasium pa batarna, gar honienannan
skola. Men under tre veckor ar hon tillbaka pa
flodenien av Rezwans flytande yrkesskolor for

kvinnor.

, Jag dlskar att vara har.

Jag traffar vinner och
har det bra. Nupur, som ar
min basta kompis sedan 1ag-
stadiet i batskolan, gar ocksa
den hir kursen. Vi gor allt
ihop faktiskt! Det gor oss
modigare och starkare och
ger oss en mojlighet att kunna
rora oss friare. Som att ta oss
till gymnasiet i stan. Annars
kan det vara svart for flickor
att gora deti Bangladesh. Det
arinte sakert for en tjej att
vara ute ensam pa stan eller
andra platser. Man och killar
skriker daliga saker efter en,
forolampningar. Man kan till
och med bli kidnappad, bort-
ford och utsatt for 6vergrepp
som valdtakter.

Maste vara fri vilja

Jag onskar verkligen att
manga saker var annorlunda i
mittland. Barnaktenskap
maste stoppas till exempel.
Alla méste fa gifta sig av fri
vilja. Och flickor och kvinnor
maste kunna fa rora sig fritt
och ha ritt till utbildning. Vi
maéste fa utrycka vara asikter i
familjen, i byn och i samhillet,
och ésikterna méste sedan bli
respekterade. Jag tror att hela
samhaéllet skulle bli battre om
flickors rattigheter respekte-
rades. Batskolan och den
flytande yrkesskolan ar sakra
platser for tjejer. Det kinns
underbart att vara har! Hela
samhillet skulle vara som
batskolorna. Da skulle alla
flickor och kvinnor vara sikra
ochtrygga.” @
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MONIRA, 12

BRAPA: Att sy och brodera.
FAVORITAMNE: BGS
(Bangladesh & Globala Studier)
for jag tycker om att lara mig
om vérlden.
FRAMTIDSDROM: Att bli lakare.

JIM, 10

BRA PA: Att plugga
och leka.
FAVORITAMNE: NO,
darjag lar migom
vatten- och luft-
fororeningar.
FRAMTIDSDROM:
Att bli larare.

SAMAD, 12
BRA PA: Att fiska.
FAVORITAMNE: Bangla och lyss-
na pa berattelser som den om
Elefanten och Raven.
FRAMTIDSDROM: Att bli polis.

RASEL, 11

BRA PA: Att spela fotboll.
Argentina ar mitt favoritlag!
FAVORITAMNE: NO.
FRAMTIDSDROM: Att 4ga en stor
kladfabrik.

OMOR, 10

BRA PA: Fotboll! Messi ar min
idol.

FAVORITAMNE: BGS
(Bangladesh & Globala Studier)
eftersom vi tittar pa kartor och
lar oss om varlden.
FRAMTIDSDROM: Att bli
ingenjor och bygga vagar har
ibyn.

.

SHIMLA, 15

BRAPA: Att laga mat, speciellt
fisk.

FAVORITAMNE: Bangla.
FRAMTIDSDROM: Att bli [dkare.

RIMA, 11

BRA PA: Att gd i varldens basta
skola!

FAVORITAMNE: Bangla.
FRAMTIDSDROM: Att bli lakare
och ge gratis behandling till
allai byn.

~
&

SIGMA,13
BRAPA: Olika lekar

och spel. E;
FAVORITAMNE: NO, ‘
dar jag lar mig om djur, ¥
vaxter och miljon.

FRAMTIDSDROM: Att

bli lakare och hjalpa
fattiga.

RATUL, 12

BRA PA: Att plugga och gora
mina laxor.

FAVORITAMNE: BGS
(Bangladesh & Globala Studier)
dar jag lar mig om
klimatférandringar.
FRAMTIDSDROM: Att bli polis.

KEYA,13

BRA PA: Att dansa.
FAVORITAMNE: NO,
eftersom vi lar oss
mycket om miljo-
fragor.
FRAMTIDSDROM: Att
blisom var larare,
hon &r sa bra och
jag gillar henne
jattemycket!

i
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Varfor
nomineras
Cindy?

Cindy Blackstock nomine-
ras f6ér sin 30-ariga kamp
for urfolksbarns lika ratt till
braskola och hilsa, fa vara
med sin familj och kdnna
stolthet 6ver sitt sprak och
sin kultur.

UTMANINGEN
Hundratusentals urfolks-
barn i Kanada behandlas
samre an andra barn pa
grund av sitt ursprung.
Urfolken levde hér i
tiotusentals ar innan euro-
peiska nybyggare kom.

| 6ver 100 ar togs barnen
ifran sina familjer till skolor
dar de skulle fas att glomma
sitt sprak och sin kultur.
Manga blev sjuka och
tusentals barn dog. An idag
splittras urfolksfamiljer och
barnen ar fattigare, har
samre skolor och halsovard.

ARBETET

Cindy arbetar outtrottligt
mot diskriminering av
urfolksbarn, sprider kun-
skap och driver rattsfall.
Urfolksbarn och andra
kanadensiska barn skriver
brev till regeringen och
demonstrerar for barns ratt.
Cindy motarbetas av reger-
ingen men ger inte upp.

RESULTAT OCH VISION
Cindy har bidragit till att
165 000 urfolksbarn kan fa
béttre skolor och annat som
behovs for en trygg barn-
dom. Andra urfolksbarn har
ocksa fatt sina rattigheter
starkta. Regeringen har bett
om ursakt och maste ge
aven urfolksbarnen allt de
behover for att ma bra.
Tillsammans med aldre,
ledare och unga kdmpar
Cindy och hennes organi-
sation vidare for barnens
rattigheter.

L4 I

Cindy Blackstock

68-83
-

I maj 2021 hittas 215 omérkta barngravar utanfér en nedlagd skola

i Kanada. Snart upptacks tusentals fler gravar i andra delar av landet.
Manga politiker och vanliga manniskor sager att de &r chockade!
Men Cindy Blackstock ar inte forvanad. Efter nastan 30 ars kamp

for lika rattigheter for urfolksbarn vet hon att orattvisor och vald har
drabbat dem i generationer.

indy véxte upp palan-

detinorra Kanada, dar
falten ar fulla av vilda bl&-
bir och hennes pappa var
skogvaktare. Ménga av hen-
nes jamnariga skickades till
internatskolor for urfolks-
barn, men hon fick gdien

vanlig skola i nirmaste stad.

Dar var Cindy det enda
urfolksbarnet.

S S

" FORBARNETS
RATTIGHETER

Cindy tillhor Gitxsan, ett av
over 50 folk med lika ménga
sprék som ingéri First
Nations (de forsta folken), ett
av Kanadas tre erkdnda
urfolk.

Nair Cindy fragade varfor
det inte fanns fler barn som

hon i skolan fick hon svaret att

“Indianer”, som de kallade
hennes folk, inte brydde sig

om utbildning. Att de var
lata och 4nd& bara skulle bli
alkoholister som vuxna. Sa
skulle det nog gé fér Cindy
ocksa, sade de och anvinde
ofta fula och rasistiska ord
for gora henne ledsen.

Gravde gravar
Nar Cindy blev aldre fick
hon veta vad som hinde

Cindy bidrar som férandrare till att uppfylla
barnets rattigheter och till att na globala mal som:
Mal 3: God hélsa, Mal 4: God utbildning. Mal 5:
Jamstalldhet. Mal 6: Rent vatten, Mal 10: Jamlikhet



Barnen gjordes om

Thomas Moore Keesick var atta ar nar han togs ifran sina foraldrar
och sattes i Reginas Industriskola fér indianer (pa den tiden kallades
urfolk ofta indianer). Lararna kallade Thomas Nummer 22, fér han
var den 22:a eleven som skrevs in pa skolan. Thomas var ett First
Nations-barn och bilderna pa honom togs med nagra ars mellan-
rum av regeringens “Indiandepartement” for gora reklam for inter-
natskolor na. De villa visa att de kunde géra om urfolksbarn sa att de
liknade barn med europeisk bakgrund. Till vanster har Thomas flator,
traditionella klader och smycken. Fotografen har satt en pistol i
hans hand for att Thomas ska se vild och farlig ut. Till hdger har han

urfolksbarnide hemska
internatskolorna somi 6ver
hundra ar drevs av kyrkor och
Kanadas regering. Hér skulle
barnen bo langt borta fran
sina foraldrars "daliga infly-
tande och fés att glomma sitt
sprék och sin kultur.

— Det hande hemska saker
med barnen déar. Manga kom
aldrig hem igen. En del barn
fick vara med och grava gra-
varna at kompisar som dott,
berattar Cindy Du fick hora
att allt du stod for, och allt
dina foraldrar stod for var fel.
Om du hade med dig nat spe-
ciellt hemifran togs det ifran
dig. Om du talade ditt sprak
blev du straffad. En skola

vattenkammat har och skoluniform.

Efter nagra ar fick Thomas tuberkulos, en farlig lungsjukdom som
smittade tiotusentals barn i internatskolorna. Han skickades hem

for att do, bara tolv ar gammal.

hade till och med en hemma-
gjord elektrisk stol att pldga
barnen med. Dom skulle
andra pa dig, fa dig att bli
nagon annan.

Vald och hjarntvatt

David Decontie driCindys
alder men han gick aldrigien
vanlig skola utan togs togs till
St. Marys internatskola nar
han var knappt fyra ar. Efter
tre ar dar flyttades han till
Pointe-Bleue-skolan.

— Tre svartkladda praster
motte mig pa trappan men jag
forstod inte vad dom sa for
dom pratade franska. Vi fick
tvd ménader pé oss att lara
oss franska, annars slog dom

David var i de har barnens alder, Kenneth och
Gwenneth, nar han togs fran sina foéréaldrar till
internatskolan.

oss och tvattade ur munnen
med tval. Jag utsattes ocksa
for sexuella 6vergrepp. Jag
vetinte av vem for jag lag ned-
tryckt pd marken men det var
en stor kille. En nunna sa at
mig en gang att sluta grata for
“man gréter inte”. Det satt
kvarimiglange. Jag grit bara
en gang, nar min pappa dog.
Dom hjarntvittade oss och
visade filmer om “indianer
och cowboys” dar indianerna
alltid var dom onda. Jag
minns en dag nér jag lekte att
jag skot indianer.

Urfolk i Kanada

Gléomdeallt
— Nar jag kom hem efter nara
tio ar var jag en framling i min
egen familj. Jag hade forlorat
mitt sprak och min kultur och
horde inte hemma négon-
stans. Jag borjade dricka och
forsokte ta mitt liv tio génger.

David kampar varje dag for
att komma Gver sina upplevel-
ser och har slutat dricka

— Néar min son féddes holl
jaghonom i famnen och sa
*Jag kommer aldrig att lamna
bort dig, du ska fa vixa upp
hér med ditt folk”. Jag visste

Urfolken i det omrade som idag kallas Kanada levde
dar i tiotusentals ar innan nybyggare fran framst
Storbritannien och Frankrike kom dit. Det finns tre
erkdnda urfolk i Kanada. Ett av dessa kallas med ett
samlingsnamn for First Nations (de forsta folken).

Det finns 6ver 50 olika First Nations-folk som har &nnu
fler sprak , olika kultur och traditioner. Ett annat av
urfolken ar Inuiterna, som fran borjan levde i Arktis.
Det tredje erkdnda urfolket ar Métis som har blandat
ursprung fran bade urfolk och européer.
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2021 hittades 215 omaérkta
barngravar utanfér Kamloops
Indianskola. Slaktingar och
andra reste dit for att sorja

och stélla upp 215 par sma skor
barnens minne.

inget om hur man ar pappa,
jag fick lara mig allt av min
fru. Jag tycker om att vara
med mina barn och barnbarn.
Vildr oss om vara traditioner
och vart sprak ihop.

Sanningen ska fram

David var en av de 6 750 6ver-
levande som vittnade om det
som hant dem pé internatsko-
lorna infér Sannings- och for-
soningskommissionen — en
grupp som jobbade i dtta ar

Cindy star upp for barnen!

L4 RO 3

Teckningen pa en helande sten
hedrar de begravda barnen.

for att tareda pd sanningen .
Miénga grit och fick ta pauser
for det var sa tungt att ater-
uppleva alla svara saker. Men
de berittade dnda for att inget
liknande skulle hdanda barn i
framtiden.

Kommissionen ville
padminna om vad som hade
gjorts mot urfolken men
ocksé berétta att alla kan vara
med och skapa en bittre
framtid. Forsoning betyder
att forldta men inte glomma,
forsoka komma Gverens och
behandla alla rattvist.

Varfér dog barnen?
Internatskolorna hade ont om
allt frdn mat till skolbocker
for att de fick mycket mindre
pengar fran regeringen an
andra barns skolor i Kanada
fick. Lektionstiden var kort
for barnen maste arbeta som
tjanare ochifilten. I de over-
fulla klassrummen och sov-
salarna spred sig farliga sjuk-
domar snabbt, sarskilt under
deiskalla vintrarna. En del &r
dog en fjardedel av eleverna!

Méter 6verlevande
Cindy utbildade sig till social-
arbetare och borjade arbeta
med familjer som hade det
svart. Mdnga mammor och
pappor madde déaligt av det
som hant dem och dven deras
egna foraldrar pé inter-
natskolorna. Precis som
David visste ménga inte hur
de skulle ta hand om sina
egna barn. Men i stéllet for att
hjilpa familjer att hélla ihop
fortsatte regeringen att
omhénderta barnen. Nar den
sista internatskolan stangdes
islutet av 1990-talet placera-
des barnen i familjehem eller
adopterades bort. Ofta fick de
det saimre dar de hamnade.
En del barn blev si ledsna att
de inte ville leva langre. Cindy
fick nog. Hon vill andra pa

helalandet Kanada.
— Nar du ser orattvisor
maste du ta reda pa hur och
varfor det blev orittvist och
sedan gora ditt basta for att
fixa det, sdger Cindy. Andra
som redan arbetar for forand-
ring ger dig idéer om hur du
kan gora din del. Det var sa
jagborjade. Jag sag att
urfolksbarn ar bra precis som
de ar. Att dom fortjanar bra
skolor, vard och rent dricks-
vatten. Dom fortjanar hjalp
till sina familjer s& att dom
kan ta itu med sorgen och allt
som gor ont efter tiden i
internatskolorna.

Klagar paregeringen
Cindy ar med och grundar
organisationen First Nations
Caring Society som sprider

Jordan River Andersson dog pa sjukhus istallet fér hemma hos sin
familj, bara for att han var ett First Nation-barn. Hans familj tillhérde

Norway House Cree Nation-folket.



Pa Alla Hjartans Dag, 14 februari 2012 demonstrerade hundratals barn

utanfér Kanadas parlament. De laste upp brev for politikerna och
planterade hjartan i marken med budskap om réattvisa.

kunskap och arbetar for
barnens réttigheter. Hon
studerar ocksa juridik och
barns rattigheter och ar 2007
smailler det! Cindys organi-
sation och en grupp urfolk
lamnar ett klagomél pa
egeringen till Kanadas
mdnniskordttstribunal,

en slags hog domstol och
kraver att de ska sitta stopp
for diskrimineringen av
urfolksbarn.

Ettavbarnen som har
inspirerat Cindy dr en liten
pojke som hette Jordan River
Anderson — ett First Nations-
barn som foddes med en svar
sjukdom. Jordan fick stanna
pasjukhus tills han var tva ar.
Dé saldkarna att han kunde
flytta hem till sin familj, bara
han hade medicin och sjuk-
vardare som sig till han
madde bra. Men Jordans véard
kostade mycket pengar. Det
var sa problemen borjade,
forklarar Cindy.

Pengabrak

I Kanada betalas barns vard
oftast avden region de bori.
Men First Nations-barns vard
ska bekostas av regeringen.
NirJordan skulle flytta hem
blev det brdk mellan Manitoba,
dar hans familj bodde, och
Kanadas regering. De var inte
6verens om vem som skulle
betala for Jordans vard. Det
tog sdlangtid att Jordan blev
sjuk igen. Han fick aldrig
komma hem till sin familj
utan dog bara fem ar gammal
pé sjukhuset.

Maénga skiamdes och en
regel skapades till Jordans
minne. “Jordans princip”
skulle se till att det som hiande
honom inte skulle hdnda igen.
Anda drabbades snart fler
sjuka urfolksbarn. Cindy ville
att manniskorattstribunalen
skulle sdga it regeringen att
foljalagen och ge allabarn
den vard de behdover.

S

Regeringen protesterar
Kanadas regering vill inte att
tribunalen ska ta upp fallet.
De skickar dit sina jurister
som protesterar och argu-
menterar P4 sa satt forsenas
forhoren i flera ar. Cindy ar
oftairdttssalen men reser
ocksa runti Kanada och ber
om st6d. Tusentals barn
borjar skriva brev till premi-
arministern och demon-
strerar for riattvisa. Nagra
kommer till rattssalen,
sjunger och stéttar Cindy och
de andra.

Barnen vinner!

Det tar nio ar tills mannisko-
rattstribunalen sitt beslut r
2014. Déjublar alla for bar-
nen har vunnit! Tribunalen
sdger att regeringen har

Spirit Bear, andebjornen foljer
alltid med Cindy till rattssalen.
Domare och advokater ar inte
vana vid att traffa gosedijur.

r_N

diskriminerat urfolksbarnen
och méste borja folja lagen.

— Barn kan gora stor skill-
nad niar dom samarbetar for
ratt sak, sager Cindy.

Anidag saknar manga
urfolksbarn allt fran rent
dricksvatten till bra skolor.
Cindy fortsatter att driva
rattsfall, bland annat for att
alla som forlorade sin barn-
dom iinternatskolorna ska fa
ekonomisk ersattning och
stod. Cindy tanker inte ge upp
forran varje barn riaknas! &
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Malningen
Skriket ar gjord av
urfolkskonstnéren Kent
Monkman som visar hur
urfolksbarn under 150 ar
hamtades till internat-
skolorna av polis, praster
och nunnor.

Livet pa internatskolorna

Slut pa familjeliv
Kanadas regering ansag att urfolksbarn

maste tas ifran sina mammor och
pappor innan de “larde sig att bli vildar

Maten var
ofta rutten och
full av larver.”

som sina foraldrar”. Efter ett tag fanns Andrew Paul
det inga barn kvar alls dar urfolken
bodde som de kunde krama och ta
hand om.
£
Redan 1907 skrev tidningﬂa?r i Kanada att blomma som rycktes
barn “dog som flugor” pa internatskolorna. .
De dog av allt fran lungsjukdomar till upp med rétterna
undernaring och arbetsplatsolyckor och och placeradesien
eldsvador. Manga visste alltsa vad som annan varld”.

hande, men nastan ingen, varken politiker
eller vanligt folk, gjorde nagot for att
stoppa det.

Jeanette Basile Laloche

Canada Archives

Fran karlek till
ensamhet.
Manga av lararna pa inter-
natskolorna var praster, mun-
kar och nunnor som skulle gora
barnen kristna och fa dem att
glomma sin traditionella tro.
Under senare ar har paven,
katolska kyrkan éverhuvud,
och manga andra kyrkoledare
bett om ursakt for allt ont de
gjorde. Alla har inte godtagit
ursakterna.

- Citaten ar fran vuxna som 6verlevde sin tid i internatskolorna.



Chanie Wenjack

Manga barn tvingades arbeta hart fér att skolorna
inte hade nagra pengar.

Forsokte ryymma

Chanie Wenjack var tolv ar nar han
rymde fran sin internatskola med tva
kompisar ar 1966. En del sa att Chanie
ville traffa sin pappa. Att han kdnde sig
ensam. Chanies syster trodde att han
rymde efter att han hade utsatts for
sexuella 6vergrepp.

Det var vanligt att barn rymde fran de
héarda internatskolorna. Att rymma var
farligt. De som togs fast straffades hart.
De som lyckades fly skadades ofta i
olyckor eller fick frostskador sa att de
forlorade fingrar och tar. Manga dog.

Doktorn sa ifran

Peter Henderson Bryce var en |ldkare
som 1907 skickades av regeringen for
att inspektera de 6kdnda internat-
skolorna for urfolksbarn. Han blev
chockad och skrev en rapport om de
overfulla och daligt ventilerade byggna-
derna fick dodliga sjukdomar att spridas
blixtsnabbt till de undernarda barnen.
Doktorn skrev ocksa en lista pa allt som
maste goras for att radda barnens liv.
Men regeringen ville inte lyssna utan
gav stallet skolorna annu mindre
pengar. Doktorn forbjods att prata om

Chanie och hans vanner gick atta tim-
mar forsta dagen. De sov hos kompisar-
nas morbror som hade en stuga i sko-
gen. Nasta dag skulle de fortsatta at
olika hall. Morbrorn radde Chanie att folja
tagsparen och be jarnvagsarbetare pa
vagen om mat.

Efter ett tag blev det kallare och
borjade snéa. Chanie var kladd i en
tunn tygjacka och hade ingen mat, bara
nagra tandstickor i en glasburk. Han
overlevde i 36 timmar. Nar Chanies
kropp hittades intill tagsparen vackte

vad han sett och sedan tvingades han
att ga i pension. D& skrev doktor Bryce
en bok: “Ett brott mot nationen”. Dar
bevisade han att det var regeringens
och kyrkornas fel att barnen blev sjuka
och dog. Andé fortsatte regeringen i
flera decennier att skicka barn till de
halsofarliga skolorna.

Idag ses Peter Henderson Bryce som
en hjalte. Han stod upp for barnens ratt
nar nastan ingen annan ville eller
vagade.

Peter Hederson Bryce
ar en viktig forebild for
Cindy. Hon besoker
ofta hans minnesplats
och grav. | den orange
brevlddan kan barn
lagga meddelanden
och teckningar till
doktorn.

“"Det fannsinget
darsom kunde gora
mig glad eller kanna

attdet var etthem.”
Clara Quisess

det stor uppmarksamhet i Kanada.

For forsta gangen tvingades politikerna
att gora en ordentlig utredning av
internatskolornas satt att behandla
urfolksbarnen.

Utrotnings-
forsok

Efter att landet Kanada skapades
1867 inrattade regeringen
en”Indianlag” och ett “Indian-
department”. De ville kontrollera
urfolken och rensa bort deras,
enligt regering, “daliga kultur”.
Fran 1920 var skolorna obligatoriska
for urfolksbarn mellan 5-15 ar och
manga urfolkssamhallen tomdes
nastan helt pa barn. Under ver
100 ar fordes 150 000 barn till
internatskolor som drevs av kyrkor
pa uppdrag av regeringen. Har
skulle barnen lara sig “vita mans
satt att vara och téanka”. Barnen
gavs engelska eller franska namn.
De fick inte tala sitt eget sprak eller
vara stolta éver sin kultur. Efter-
som internatskolorna fick mycket
mindre pengar an andra skolor i
Kanada var det var brist pa allt fran
mat till mediciner och skolbocker.
Méanga barn blev sjuka och dog.
P4 detta satt forsokte Kanada att
utplana, eller utrota urfolkens kul-
tur. Men trots all skada och sorg
de orsakade lyckades de inte.
Urfolken finns kvar och kdmpar
for sina rattigheter och en béttre
framtid.
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Shannens drom

Shannen hade en drom om enriktig skolai sin lilla stad Attawapiskat,
i norra Kanada. I stéllet fick hon klassrum i iskalla baracker pa hjul,
pa giftig mark. Shannen talade da om fér den ansvarige ministern vad

han borde gora och blev ledare for Elever hjalper elever, den storsta

barnledda kampanjen i Kanada nagonsin.

Fb’r att komma till Attawa-
piskat, som betyder
“folket mellan klipporna” pa
Shannens sprak cree, méste
man dka sd langt norrut det
gér och sedan ta ett litet flyg-
plan. Har finns nistan inga
vagar, utom pa vintern, da
sjoar och floder fryser och
bilar och bussar kan aka pa
isen.

Shannen Koostachin var
ett First Nation-barn fran
cree-folket. Nar hon tittade
upp mot natthimlen och sag

och ledare i Attawapiskat
och andra reservat kdm-
par hart for att hjalpa
barn som inte mar bra,
och férhindra att barn tar
sina liv.

stjarnorna var det precis som
hennes forfader hade gjort i
tusentals ar. Det gjorde henne
glad, men hon var ocksé ofta
ledsen for att hon inte fick gé i
en bra skola.

De dldre hade sedan tusen-
tals ar fort vidare kunskap
fran sina forfader, manniskor
och djur som levde fore dem.
Men for att kunna bli advokat,
som Shannen dromde om,
behovde hon en bra utbild-
ning. Och det fick hon inte i
Attawapiskat.

Livet i Attawapiskat

| Shannens lilla hemstad Attawapiskat finns nu, tack vare
Shannens drom, en ny fin skola fér 400 barn. Och ett
nytt ungdomshus. Men manga problem &terstar. En del
familjer bor i fallfardiga hus, télt eller skjul utan isolering,
el eller vatten. Kranvattnet ar fullt av farliga kemikalier s&
stadens invanare maste hamta dricksvatten. Nu visar
dven det vattnet spar av giftiga kemikalier. EInat och
avloppsystem gar ibland sonder. Det har héant att staden
oversvammats av stinkande avloppsvatten och sorja.
Det tuffa livet och bristen pa framtidshopp goér bade
barn och vuxna ledsna. En del dricker eller tar droger.
Nagra tar till och med sitt eget liv. Det &r mycket
vanligare att barn i reservaten begar sjalvmord an i
andra delar av Kanada. Ménga, som larare, foréldrar

Giftig skola

Négra tiotal &r innan
Shannen foddes fick
Attawapiskat sin forsta rik-
tiga skola med ljusa klassrum,
gymnastiksal och fina farger.
Allavar glada. Men efter ett
tag fick barnen och lararna
huvudvark, kande sig trotta
och méddeilla. Foraldrarna
klagade men det tog tjugo ar
innan myndigheterna under-
sokte marken under skolan.
Dar hittades ett lackande ror,
som maste ha gatt sonder
redan nir skolan byggdes.
Tiotusentals liter illaluktande
diesel hade runnit ut under
aren, forgiftat marken och
gjort barnen sjuka. Skolan
stangdes och gra baracker pa
hjul stalldes upp pa skolgar-
den. Politikerna sa att det var
en tillfallig 16sning, men nio
ar senare vintade barnen
fortfarande pa sin nya skola.

Moss och mégel

Nar Shannen borjade forsta
klass var de daligtisolerade
barackerna redan nedslitna
och mogliga. Vintrarnai
Attawapiskat dr mycket kalla
och ibland bildades is pa vag-
garnainneiklassrummet.

blev sa

SHANNEN

DROMDE OM: Sikra och
bekvdama skolor.

VILLE BLI: Advokat.

GILLADE INTE: Brutna |6ften.
TYCKTE OM: Att dansa och
lara sig saker.

ALSKADE: Sin familj och sina
vanner.

Shannen och de andra barnen
fick sétta pa sig tjockjacka,
mossa och vantar flera ganger
om dagen nar de skulle byta
klassrum eller ga pa toaletten.
Nir det blev stromavbrott,
som efter en kraftig storm,
forsvann bade virme och ljus.

Lararna gjorde sitt bésta,
men de hade inte tillrackligt
med bocker eller material, for
skolan fick alldeles for lite
pengar av staten. Det blev sa
illa att barn sd unga som nio
ar borjade hoppa av skolan.
Shannen visste varfor:

— Nar ditt klassrum ar
iskallt och méssen springer
over lunchmaten ar det svart
attkanna att du har nagon
chans att vixa upp och bli
néagon. Nar du inte har




nn, men...

Vintersol i Attawapiskat i
norra Kanada.

ordentliga resurser som bib-
liotek och kemilabb. Du vet
attbarniandradelar av
Kanada har bra skolor. Sa du
borjar kinna dig som om du
ar ett barn som inte riknas....
Tank dig barn som trots att de
ar sa sma kinner att dom inte
har négon framtid. ... Under
skoltiden ska barn ha fram-
tidshopp och drommar. Det
har varje barn ratt till!
Politikerna lovade att de
skulle bygga en ny skola, men
ar efter ar svek de sina 16ften.
Dérfor startade Shannen och
hennes kompisar en skolkam-
panj. Forst holl de en demon-
stration med skyltar och ban-
derolleri 40 minusgrader!
And3 verkade ingen utanfor
deraslilla stad bry sig. D&
gick de ut pa sociala medier,
som Youtube, visade hur de
hade det i sin skola och upp-
manade alla barn i Kanada
att skriva protestbrev till
regeringen. Och snart strom-
made breven in fran barn som
kravde forandring och lika
mojligheter for alla barn.

Installd klassresa
Endagfick de dldreledarnai
Attawapiskat brev fran den

J o |\ .
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Ibland &r det 40 minusgrader
och barnen fryser.

minister i Kanadas regering
som var ansvarig for skolorna
ireservaten. Det var han som
fatt de ménga klagobreven
frdn barn. Men hans budskap
var att regeringen absolut inte
haderad att betala for nagon
ny skola.

Nu tappade Shannen och
hennes kompisar tdlamodet.
Deras klass hade sparat ihop
till en rolig resa efter skol-
avslutningen, men barnen
bestamde sig for att i stillet
dka till Ottawa, Kanadas
huvudstad, och forklara for
politikerna varfor deras skola
var sa viktig. Till deras stora
forvaning gick ministern me
pé att traffa dem. Han bjod
in till ett méte pa Kanadas

->

Livskunskap

Shannens pappa Andrew hade berattat om cree-folkets
historia och traditioner sedan hon var liten. Hon visste
att hennes folk och andra urfolk fanns i Kanada forst av
alla, tusentals ar innan engelsman och fransman lade
beslag pa urfolkens land.

- Pappa larde mig att se upp till de sju forfaderna.
Dom éar karlek, respekt, sanning, arlighet, 6dmjukhet,
mod och visdom, férklarade Shannen. De sju forfaderna
handlar om vad som &r viktigast i livet, och hur man ska
behandla sina medmaénniskor, inte minst barnen.

De olika delarna representeras ofta av ett speciellt djur.

= Karlek
For att kunna dlska andra utan forbe-
hall och kunna ta sig igenom svarighe-
ter, maste man alska sig sjalv, skaffa
kunskap och prata med andra.

Respekt

Respektera allt levande och hitta en balans
det du vill ha med var moder jord kan ge.
Gor vad du kan for att gora skillnad.

’__Q Sanning
i‘.‘.‘\‘ Tala alltid sanning och visa vanlighet
!..eg och medkénsla med andra. Var alltid

YN\
c‘e.""

. sanna natur.

Arlighet

Var alltid arlig mot dig sjalv och andra.

Ga genom livet med integritet, oberoende
och sétt varde pa det som du och manniskor
omkring dig utrattar.

dig sjélv, dlska och respektera din

. ‘ Odmjukhet

Kom ihag att du &r en vardefull del
av skapelsen. Lev osjalviskt, inte
egoistiskt och med stolthet 6ver
ditt folk och alla manniskors
insatser.

Mod

Tro pa dig sjalv och dina dvertygelser.
Hitta din inre styrka sa att du kan mota
dina radslor och bli en battre person
som bidrar till en battre familj och ett
béattre samhalle.

Visdom

Lardomar om visdom hjalper dig att
anvanda de gavor du fatt pa ett klokt
satt och se skillnader mellan dig sjalv
och andra pa ett vanligt och respekt-
fullt satt. Detta starker din forméaga
att lyssna med ett 6ppet sinne.
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klassrum. Sedan forsokte
barnen forklara varfor de var
dar, men ministern avbrot
dem genast och sa: ”Svaret ar
nej”! Regeringen tinkte inte
bygga nagon en ny skola i
Attawapiskat.

Alla tittade chockat pa
varandra. De dldre borjade
grata. Det gjorde Shannen
ocksa, men mest av ilska. Hon
tittade ministern rakti6go-
nen och sa att barnen aldrig
tankte ge upp!

Sedan gick de ledsna déri-
fran. De dldre grat fortfa-
rande. De hade hela sina liv
upplevt brutna l6ften fran de
som bestimde.

v IONAL

(T

Marscherar for férandring
En bit ifrdn parlamentet hade
tusentals ménniskor fran hela
Kanada samlats for att gé i ett
demonstrationstag for
ursprungsbefolkningars rat-
tigheter. Barnen och de dldre
fran Attawapiskat foljde med i
taget, dar en del holl upp skyl-
tar medan andra spelade pa
trummor och sjong. Ménga
var kladda i sina traditionella
drékter, stora fjaderskrudar,
klanningar med sma pling-
ande klockor och parlsmyck-
ade tunikor och mockasiner.

Shannen berattade for folkmassan om regeringens brutna |6ften
och sin dréom om en bra och bekvam skola.

ursprungsbefolkningsdag, en
arlig dag for att minnas och

sighade de ndgra dldre ledare
och foraldrar som foljde med

hedra First Nation-, Métis- Shannen och hennes kompi- Flera tal holls utanfor
och inuitfolk. Det tyckte sar Solomon och Chrisiniden arlamentsbyggnaden.
Shannen var ett gott tecken. pampiga parlamentsbyggna-  Arrangorerna fragade om
Kanske skulle de fa goda den. Nér de kom in i minis- négot av barnen fran

terns rum slog han ut med
handen och sa: ”Vad tycker ni
om mitt kontor?”

Shannen svarade blixt-
snabbt att hon skulle vara
glad om hon hade ett lika fint

nyheter ...

Ministermote

Shannen var tretton ar nar
hon och hennes kompisar
reste till huvudstaden. Med
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Shannensrad

- Std alltid upp for dina rattigheter.
e aldrig upp hoppet.
- Ignorera folk som trycker ner dig.
+ Sag vad du vill och vad du behover.
« Tank pa framtiden och folj dina drommar.
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Parlamentsledamoten Charlie
Angus kdmpade vid barnens
och Cindy Blackstocks sida for
att Shannens drom skulle bli
verklighet.

Attawapiskat kunde berétta
vad som hade hant i motet
med ministern. Det bestdm-
des att Shannen skulle tala.
Forst var hon panikslagen,
men en av de vuxna lugnade
henne och sa: "Shannen, det
har ar ett tillfdlle da du maste
bli hord. Tala fran hjartat
bara.”

Shannen tog mikrofonen
och sa: "Hej allihop, jag heter
Shannen Koostachin och jag
kommer fran Attawapiskat
First Nation. Idag ar jag led-
sen for att minister Chuck
Strahl sa att han inte hade nog
med pengar for att bygga var
skola ... men jag trodde
honom inte.”

Den nya skolan i Attawa-
piskat har en symbol som
forestaller Shannen néar
hon dansar Vackra sjalar-
dansenisin blaa drékt.



Barn 6ver hela Kanada stéllde sig bakom Shannens drom, skrev
brev till regeringen och demonstrerade.

Folkmassan vralade och
fortsatte att jubla néar
Shannen beréttade om varfor
hon och hennes kompisar var
dar, och att de aldrig tdnkte ge
upp. Hon sa: "Jag markte att
ministern var nervos.”

Efterat intervjuades
Shannen av tidningar, TV och
radio och sa att hon inte
tankte sluta med kampanjen
forran alla First Nations-barn
hade ordentliga skolor. Hon
holl sitt 16fte. Shannen blev
ledare for den storsta barn-
ledda kampanjen i Kanadas
historia, Elever hjilper elever.

Hemsk handelse
Nir Shannen var fjorton ar
maste hon ldmna sin familj

och flytta 60 mil bort till nar-
maste gymnasium. Dar fanns
redan hennes dldre syster
Serena, som borjat gymnasiet
ett par ar tidigare. Shannen
fick arbeta hart for att komma
ikapp de andra eleverna. De
hade inte gétt i skolan i fall-
fardiga baracker och lg langt
fore i ménga Amnen. Men
Shannen missade aldrig en
skoldag.

Pa helger och lov fortsatte
hon, Serena och andra barn
att tala pa stora moten och be
om hjalp. De berattade om
mossen, kylan och bristen pa
skolbocker. Stodet 6kade sta-
digt och Shannen vagade tro pa
att hennes drommar skulle sla
in. Sedan hinde nagot hemskt.

Hotade sprak

Cree, som det kallas pa engelska, ar ett av urfolksspraken
i Kanada som haller pa att forsvinna. Det tillhor sprak-
familjen Algonquin och finns i ménga olika varianter.

Under flera generationer skildes barn i creetalande
omraden fran sina foraldrar nar de var sma. Pa internat-
skolor dar de bodde blev de straffade om de pratade
cree. Nar de kom hem en kort tid pa sommaren hade
manga glomt sitt sprak och kunde inte prata med sin
familj. Ar efter ar fanns allt farre manniskor kvar som
kunde tala urfolkssprak som cree och inuitiska. Men idag
vill allt fler, bAde barn och vuxna léra sig spraken. Aldre
ledare, skolor och samhallen kdmpar hart for att bevara
spréken innan det ar for sent.

Den héar pojken fran

Creefolket ar fotograferad
for 6ver hundra ar sedan,
nar manga fler
talade cree.

Kanadensiska
gatuskyltar ar ofta
pa flera sprak som
héar pa cree, engelska
och franska.

Barniden lillastaden
Moosonee vill att

verklighet for alla First
. Nation-barn.
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Shannens
historia berattas for
andebjornen Spirit Bear
iennyfilmsomger
fler barn chansen att
lara kdnna henne.

Efter ett ari gymnasiet akte
Shannen i en minibuss som
krockade med en stor lastbil.
Hon dog bara femton ar
gammal.

Barn 6ver hela Kanada var
forkrossade men stridslystna.
De ténkte inte ldta Shannens
drommar dé. Med hjélp av
Cindy Blackstock och hennes
organisation, samt parla-
mentsledamoten Charlie
Angus, startades en ny kam-
panj. Den fick namnet
”Shannens drom” for att
hedra hennes minne.
Shannens familj, vinner och
denlilla staden dar hon vixte
upp stillde sig forstas bakom
barnens kampanj.

Mot FN

Nastan tva ar efter Shannens
dod reste sex barn fran First
Nations till FN:s kommitté for
barnets riattigheter i Geneve,
Schweiz. En avdem var
Shannens barndomsvén,
16-driga Chelsea fran
Attawapiskat First Nation.
Cindy Blackstock var ocksé
med pa resan. Hon hade dri-
vitigenom att barnen sjélva
skulle fa beratta om sin svara
skoltid i Attawapiskat och om
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krankningarna av sina rattig-
heter. I FN-byggnaden fick
barnen prata med en grupp
experter som lyssnade noga.
Allavarledsna for att
Shannen inte kunde vara dar,
men glada for att experter pa
barns rattigheter tog dem pa
allvar.

Inte ldngt darefter antogs
ett forslag om att gora verklig-
het av ’Shannens drom” av
politiker i det kanadensiska
underhuset. En lag skapades
som skulle garantera ratten
till god utbildning dven for
First Nations-barn. Efter
omrostningen firades fram-
géngen med Shannens familj,
som hade rest till huvudsta-
den for att vara med om det
historiska 6gonblicket. Pappa
Andrew holl tal. Han borjade
pa cree-spréaket och bytte
sedan till engelska.

— Shannen var en speciell
gava, det ar en dra att ha fatt
vara hennes far, sa Andrew.
Jaghade alltid trott att det var
jag som var hennes lirare,
men hon larde mig s mycket
och hon nadde ut till mann-
iskor. Nar de unga talar blir
det kraftfullt, for de ar sa
oskyldiga och starka.

Ennyskola

Samma dag som Shannen
skulle ha gatt ut gymnasiet
borjade bygget av en ny skola i
Attawapiskat. Den 6ppnade
tva ar senare, ovanfor
ingdngen stér det skrivet med
stora bokstiaver: SHANNENS
DROM.

Barn i Kanada fortsitter att
skriva brev till regeringen
eftersom det fortfarande
finns manga First Nation-
elever som behover bittre
skolor. Trots lagen som bygger

pa Shannen’s drom gar det
langsamt att ge alla barn den
utbildning de fértjanar. @

Shannens pappa Andrew och kompisen Chelsea (i forgrunden),
var med nar Kanadas parlament beslutade att Shannens drom
skulle bli verklighet.



Utbildning for alla?

| Kanada betalas barns utbildning av provinserna.
Men skolor for First Nations-barn pa reservat beta-
las av Kanadas regering. Reservat ar markomraden
som kanadensiska regeringar for Iange sedan
tvingade First Nations-folk att tranga ihop sig pa,
for att kolonisatorerna ville ha den basta marken till
sig sjalva. Idag lever manga First Nations-barn i
Kanada pa reservat, bara 4 av 10 gar ut gymnasiet.
Problemet ar att regeringen ger mycket mindre
pengar till reservatskolorna an vad provinserna ger
till skolor for andra barn. Darfor saknar manga First
Nation-skolor sant som bocker och datorer.

Shannens budskap

Ge aldrig upp! Stéll dig upp, ta dina bécker och fortsatt framat i
dina mockasiner (mockaskor som bérs av First Nations-folk)!

Ovanféringangen till den nya skolan i Attawapiskat star
det: Shannons Drém!

Shannen sa ofta: “Utbildning ar viktigt eftersom du i
framtiden kommer att fa ett béattre liv. For utan utbildning
skulle du inte ha ett jobb eller komma nagonstansi livet.”

Kranvattnet i Attawapiskat
har spar av kemikalier

s vatten hamtas fran

en dricksvattenstation

inneibyn.
Shannens kusin
Jules samladein
pengartillen
bronsstaty av
Shannen.

Barn spelar

hockey i

Attawapiskat.

Andenamn

Nar Shannen dog fick
hon enligt creekulturen
aterférenas med sina forfaders
andar. Hon fick ocksé ett
sarskiltandenamn,

Wawahtay Eskwo, som betyder
Norrskenskvinnan.
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Dansar for framtiden

Varje ar forsvinner urfolksflickor och kvinnor i Kanada En del hittas
doda, andra aterfinns aldrig. Men det bérjar forandras, tack vare

aktivister som Theland Kicknosway, Han anvander allt fran dansttill
instagram for att skapa rattvisa.

ar Theland var liten
foljde han ofta med sin
mamma till méten dar folk
visade bilder pa sina forlorade
dottrar, systrar och mammor,
tande ljus, holl ceremonier
och tal. Nar han var nio ar
fragade han sin mamma:
—Vad hinder med barnen
néar deras mammor forsvinner?
Mamma svarade att de
behovde hjilp med allt fran
mat till klader och trést. Det
var ocksé viktigt att fler i
Kanada fick veta mer om
orattvisorna sa att de kunde
sdga at politikerna att ge
urfolksflickor och kvinnor
béttre skydd och stod.

Tarredapamer

Theland fragar ocksa sin tant
Bridget som bor pa First
Nation-reservatet Kitigan
Zibi. Nar hennes egen
mamma Gladys dodades star-
tade Bridget en organisation
som kampar for forsvunna
och mordade flickor och kvin-
nor. Theland fick ofta sjunga
péa hennes protestméten.

— Tant Bridget bad mig
sjunga till minne av de for-
svunna och doda, och for att
ge styrka till andra, sager
Theland.

Bridget berdttade om Maisy
och Shannon, tva tonars-
flickor som forsvann efter en
skoldans i Kitigan Zibi.
Familjen polisanmalde for-
vinnandet men det tog tva
veckor innan polisen ens bor-
jadeleta. Maisy och Shannon
ar fortfarande borta.

Manga hejade pé nér Theland
sprang for férvunna och
mordade flickor.

Farenidé
Bridget sa att det ar viktigt att
kampa.

—Vad vi dn gér igenom och
vilka hinder vi an méoter
maste vi fortsdtta framat och
sitta den ena foten framfor
den andra, sa hon till
Theland. Det gav honom en
idé. Han gillade att springa

Berattar
med dans

Theland larde sig hoopdansen
av aldre dansmastare som
visade hur man med stora
ringar skapar former av allt fran
djur till natur och pa sa sétt
berattar historier. Forr hade
man ringar av vide men Theland
har fornyat dansen med sina
sjalvlysande rockringar.

- Nu kan jag tillrackligt for att
lara ut dansen till yngre barn.
Det &r ett satt for mig att ge
tillbaka!

s

- o
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THELAND, 18

TILLHOR: Vargklanen frén
Potawami Cree-folket
ALSKAR: Att dansa, sjunga,
trumma, springa och cykla.
GILLARINTE: Férdomar och
diskriminering.

FORANDRAR MED: Kreativitet
och sociala medier.
DROMMER OM: Att vara med
och skapa en battre framtid.

Laurie kdmpar for attingen ska gldmma hennes férsvunna dotter

Maisy eller kompisen Shannon.

AL EVAMDER



och da sétter man ju ena foten
framfor den andra.

— Jag tanker springa 6ver
hela Kanada for att vacka
uppmairksamhet och samla in
pengar till barnen, sa
Theland!

—Kanada dr ett valdigt

stortland, sade hans mamma.

Det skulle ta dig flera ménader.
Theland bestamde sig for
att springa fran huvudstaden
Ottawa, dar han bor, till tant
Bridget i Kitigan Zibi, ungefar
130 kilometer. Han borjade
tréana och larde sig ocksa mer
om de férsvunna och mor-
dade. Hanville beritta om
dem for alla han méter pa
vagen. Theland upptackte att
tusentals har forsvunnit de
senaste 30 aren, ingen vet
exakt hur ménga. Det ar sex
ganger vanligare att urfolks-
flickor och kvinnor drabbas
an andraiKanada. En grund-
orsak dr att alla 6vergrepp
som begatts mot urfolken har
lett till bade sorg och fattig-
dom men ocksé att manga
behandlar flickor och kvinnor
fran urfolk som mindre virda.

Startskottet gar

Nir Theland borjade springa
mot Kitigan Zibi har han
hunnit fylla elva ar.

— Jag satte en fot framfor
den andra, som tant Bridget
sagt at mig.

Flera andra sprang delar av
viagen med Theland. De berat-
tade for alla de motte om de
forsvunna och mordade flick-
orna, sarskilt om Maisy och
Shannon. Allalovade att
sprida informationen vidare

Folj med till powwow

- Powwow ar som medicin for folket, sager
Theland. Han har dansat pa powow-fester
sedan han kunde ga. Pa ett powwow samlas
vanner och familj och firar med traditionell
musik och dans, mat, hantverk och ceremonier.

Under lang tid forbjod Kanadas regering
powwow i sina forsok att utrota urfolkens kultur.
Pa 1960-talet vaxte kampen for urfolkens lika
rattigheter. Da blev powwow ett satt att krava
rattvisa och starka kulturen. Icke-urfolk ar
nastan alltid valkomna att besoka ett powwow
salange de visar respekt.

och en del f6ljde med Theland
en bit pd vigen. For att alla,
béde 11-ariga Theland och
vuxna, skulle orka hela vagen
anvandes ett system dar man
sprang sé langt man orkade,
allt fran en till 10 kilometer.

Tredje dagen fick Theland
valdigt ont i magen.

— Det kdndes hemskt, jag
ville springa. Men de andra sa
at mig att vila en dag, vi gor
det at dig! Nasta dag kunde
jag springaigen!

Tillslut, efter sex dagar, var
Theland framme i Kitigan
Zibi.

—Jagvarinte alls beredd pa
att det skulle vara massor av
folk som hejade pa oss sista
kilometrarna fram till tant
Bridgets hus och dom hade en
stor fest. Det kiindes som att

hennes kultur.

Se Theland dansa och
go6ra mycket mer pa Insta
och tiktok @the_landk

En liten Theland lar sig
dansa av en mastare.

Splittrade familjer

Theland har alltid foljt med sin mamma Elaine
till protestmoten och samtal. Har sitter de i
Kanadas parlament for lange sedan! Mamma
togs fran sina foraldrar p4d 1960-talet och
vaxte upp i en familj som inte visste ndgot om

-Jagarenavdeforstaimin slakt som fick
véxa upp med sin mamma och pappaiett
tryggt hem, sdger Theland.

ELLIOT FERGUSON/THE WHIG-STANDARD/POSTMEDIA NETWORK

jaghade vunnit en olympisk

guldmedalj! Och maktigt att
sd manga ville skapa rattvisa
for offren och deras familjer.

Steg for steg
Sedan forsta gdngen har
Theland fortsatt att springa
for forsvunna och mordade
flickor varje ar. Han upp-
marksammar ocksa orattvi-
sor, bade historiskt och idag,
och héller traditioner levande
pa ménga andra satt, som att
visa sina nira 500 000 foljare
pa TikTok allt fran dans till
hur man gor flator.

— Det ar ett satt att ge
tillbaka, siger Theland. ®

Theland med sina
foraldrar Elaine och
Vince, overlevande d
frdn 1960-talets A
separationer av
urfolksfamiljer.

Andebjornens rost

Cindy och First Nation Caring
Society har gjort flera animera-
de filmer och bécker om ande-
bjornen Spirit Bear. | filmerna ar
Theland andebjérnens rost!

- Cindy &r en stor forebild for
mig. Hon &r en rost for sa
manga och det véacker en eld
hos mig och andra unga. Man
kanner att om hon kan, kan jag
ocksa!
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"Vi ar fortfarande har”

Wade rader andra barn att alltid vara sig sjéalva och
inte bry sig folk som férsoker trycka ner andra.

- Jag ar glad att vi har en fin skola déar vi bor, sager Wade, 14 ar.
I manga andra reservat maste dom aka langt fér att kommattill en
affar eller kunna ga gymnasiet.

En dag niar Wade kom till
skolan fick han hora att
eleverna skulle halla sig
inomhus. Flera bjérnar hade
settsindrheten.

— Enbjorn satt uppeiett
trad hos vara grannar, sager
kompisen Odeshkan, 13. Det
var laskigt, jag var orolig for
mina hundar.

Trots vilda bjornar gillar
Wade och Odeshkan att bo
nira naturen och kunna fiska
och jaga.

— Nar sjon fryser pé vintern
aker vi skridsko och spelar
hockey pé isen, siger Wade.

Han och Odeskhan dlskar
ishockey, Kanadas national-
sport. Wade vill bli hockey-
proffs eller personlig tranare.
Odeshkan som har haft flera
filmroller tinker bli skade-
spelare eller politiker.

Bestammer sjalva

Pojkarna tillhor Kitigan Zibi
Anishinabeg-folket som
sjilva styr Over sitt reservat.
Istillet for kommunalrad har
de en hovding och ett rad som
bestammer.

— Pavar skola har vi vanliga
skoldmnen men lir oss ocksa
om vér kultur och vart sprak,
sager Wade.

I markerna runt skolan
vaxer manga lakande orter
och trad. Det har Wade fatt
veta av sin mormorsmor
Barbara och morfarsfar
Morris,

—Dom lar mig prata algon-
quin och om vara ceremonier.
En del gamla branner ceder-

tra, salvia eller tobak varje
dag for att rena sig med roken.

Nir Odeshkans familj gar
péjaktlagger de alltid lite
tobak pa marken och ber en
bon om de skjuter ett djur.

— Enligt var tradition maste
allt och alla behandlas med
karlek och respekt.

— Vitackar naturen och
djuret som gett oss mat,
instaimmer Wade.

Forlorad kunskap
Maénga av pojkarnas dldre
slaktingar tvingades till inter-
natskolor nar de var sma.

— Skolorna skulle "d6da
indianenibarnet”, sager
Wade. Nar mina slaktingar

Aldre ledare
|ar barnen om
naturmedicin.
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Odeshkan har en blaskrika pa kepsen som paminner om hans mormor.
"Vitror att hon kom tillbaka till jorden som en blaskrika och vakar 6ver oss!"

kom hem kunde dom inte ens
prata med sina foraldrar. Jag
skulle kdnna mig helt vilsen.
En del sdger: ”Glom det dar,
det var s ldnge sen”. Men jag
tanker aldrig glomma. Jag ar
tacksam for att dom 6verlevde
for annars skulle jag inte
finnas.

— Jag fattar inte hur dom
kunde gora sd mot barn,
siager Odeshkan. Allai
Kanada méste ldra sigom
urfolken och var historia.
Vimaste samarbeta for att
framtiden ska bli béttre. Jag
ar anda stolt Gver att vart folk
lyckades bevara var kultur
och véart sprak. Vi ar fortfa-
rande hir! @

Dansar och trummar!

- Jag dlskar att dansa och spela trumma och
tar alla chanser att fa visa upp var kultur
sager Odeshkan.



Kultur pa schemat

Pa kulturdagar i Kikinamadinan-skolan kommer aldre ledare och

berattar om allt fran historia till hur man gor i ordning ett algskinn.
Eleverna lar sig och berattar sjalva om att jaga och snara vilt, fiska,
om hantverk och traditionell mat och att sjunga, dansa och trumma.

Gemma har gjorten

liten skinnpase dar hon
kan spara helande
Orter och vaxter.

hitta!

Minnen i orange!

Varje ar uppmarksammar Cindy och allaandra
som kampar for urfolkens rattigheter Orange
trojdagen den 30 september.

Barn i Kitigan Zibi hedrade minnet av barnen i internatsko-
lor genom att bilda en helig cirkel runt en minnesplats.
Déar lades hundratals barnskor som tidigare statt utanfor
Kanadas parlament ner under jord.

Tréjdagen
Orange Shirt Day kom till efter att Phyllis Webstad, en
overlevande berattade om nar hon skickades till internat-
skola nar hon var sex ar. Phyllis var stolt dver sin nya
orange skjorta som hon fatt av sin mormor att ha i skolan.
Men séa fort hon kom dit tog de ifran henne skjortan och
hon fick aldrig tilllbaka den

- Sedan dess har fargen orange alltid pamint mig om
att mina kanslor inte réknades, att ingen brydde sig och
att jag alltid kdnde mig som ingenting vard, sager Phyllis.

Pa trojdagen hjalps alla at att |aka saren efter internat-
skolorna med dans, sdng och ceremonier. Budskapet ar
att varje barn raknas.

Zoe, visar en
gammal skinn-
vaska. Den har ett
hemligt fack som
barainvigda kan

Phyllis fick inte ha pa
sig sin nya skjorta.

Andebj6érnen Spirit Bear ar forstas
med pa tréjdagen.

Elever fran Kitigan Zibi bildar en helig cirkel.
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Varfor
nomineras
Minh Tu?

Minh Ta nomineras fér sin
néra 40-ariga kamp for
foraldralosa barn och for
barn sominte kan védxa
upp med sin familj.

UTMANINGEN

| Vietnam lider manniskor
anidag av foljderna av flera
decenniers krig. Manga
forlorade allt de agde och
blev skadade och sjuka av
bomber och kemiska
vapen. Minh Tu vaxte upp
under kriget och sag hur
valdet ledde till stor fattig-
dom, svalt och miljoner
foraldralésa barn. Idag gor
fattigdomen, 6versvam-
ningar, olyckor och forald-
rars beslut att barn blir for-
aldral6sa eller 6vergivna.

ARBETET

Minh Tu stottar barnen som
bor pa Duc Son Pagoda
med trygghet, karlek,
mediciner och lek. Manga
far hjalp med fodelsebevis
och namn for att kunna
borja skolan. De far skol-
material, uniformer och
hjalp till hogre studier. Barn
med funktionsvariationer
far sarskilt stod. Nar det gar
far barn hjalp att aterforen-
as med sina familjer. Minh
Ta vill att alla barn ska lara
sig att respektera varandra
och kunna vara sig sjalva.

RESULTAT OCH VISION

| 40 ar har Duc Son Pagoda
tagit hand om 150-250
barn arligen. Alla far bo
kvar tills de ar vuxna och
kan klara sig sjalva. De ses
som plantor som, om de far
sol och vatten varje dag,
kan vaxa upp till trad som
ger skugga och naring at
andra och varandra.

Nominerad barnrattshjalte

- Barnen ar mina plantor, som jag ger sol och vatten varje dag,

sa att dom kan vaxa upp till trdd som ger skugga och naring at andra.
Jag ar mer &n 70 ar gammal, men kdnner mig fortfarande som ett barn.
Det ar nog darfor som jag alskar dem sa mycket, sdger Minh Tu.

De hemska upplevelserna under kriget i Vietnam fick henne att bli
buddhistnunna och viga sitt liv at att hjalpa utsatta barn.

M inh Ta vaxte upp i krig
som pagicki Vietnam
under flera decennier. Forst
hade mangainorra Vietnam
kdmpat inéra tio ar mot
Frankrike. Efter det delades
landet i Nordvietnam och
Sydvietnam och ett 20-arigt
krig inleddes dar USA hjilpte

OUR
RIGHTS!
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Sydvietnam. Till slut vanns

kriget av nordvietnameserna.

Far blinunna
Varannan vecka gick Minh

Tts familj till ett buddhistiskt

kloster, en pagoda, och bad.
Minh T alskade att dar var
sa fridfullt. Annars pratade

alla bara om krig.

En dag sa Minh T till sina
foraldrar att hon ville bli nunna.

— Nej, det far du inte, sa
hennes pappa.

— Varfor inte, jag tycker sa
mycket om att vara dir, sa
Minh Td.

— Du vet att man méste stu-

Minh Tu bidrar som forandrare till att uppfylla

barnets rattigheter och till att na globala mal som:

Mal 2: Ingen hunger. Mal 3: God Halsa och valbefinnande,
Mal 4: God utbildning. Mal 10: Minskad ojamlikhet.



Minh TG raknar in alla barnen innan de kliver pa pagodans bada skolbussar.

dera mycket for att bli nunna,
samamma.

—Ja, men jag tycker om att
lasa, sa Minh Tu.

Hon fortsatte att tjata och
studera mycket hemma. Till
slut sa hennes foraldrar att
hon méste sluta i skolan for
att hon bara studerade hela
tiden.

Minh Tt gavinte upp. Hon
lanade bocker och fortsatte
attlasa och studera hemma.

D4 sa hennes mamma att
hon skulle fa borja i skolan
igen.

— Din pappa och jag ville testa
dig, om du verkligen menade
allvar, samamma.

Minh Ta var sa lycklig. Hon
satsade allt pa att bli nunna.

Deforildral6sa barnen
Kriget narmade sig nu Minh
Tas hemstad Hué, som lag
precis pa gransen mellan
Nord- och Sydvietnam. Nar
striderna om staden borjade
den 31januari 1968 anmalde
Minh T, som nu var 21 &r, sig
som frivillig for att hjalpa de
skadade och drabbade. Hon
larde sig om sjukvard och att

Sa arbetar Minh Tu for barnen

- Tar emot foraldraldsa barn och barn vars féraldrar inte kan ta hand om dem.

- Ger barnen karlek, mat, klader, mediciner och majlighet att leka.

« Ser till att barnen far fodelsebevis, namn och majlighet att borja i skolan.

« Hjalper barn med funktionsvariationer att f& de hjalpmedel och stéd de behover.

- Betalar barnens skolgéng upp till och med universitetet.

» Ger barnen skolmaterial och skoluniformer.

« Lar alla barnen att simma.

- Képer motorcykel till dldre barn och unga vuxna som maéste ta sig till
arbetet eller universitet langt ifran pagodan.

- Hjalper de barn vars féraldrar har férsvunnit att forséka hitta dem.

prata med dem som forlorat
sina familjer.

Nar slaget var 6ver den 3
mars 1968 lig staden Hué i
ruiner. Tiotusentals mann-
iskor hade dédats och manga
barn hade forlorat sina for-
aldrar.

Aret dirpé klarade Minh
T provet for att bli nunna.
Hon placeradesien av sta-
dens storre pagodor i utkan-
ten av staden. En av hennes
forsta uppgifter var att hjalpa
till att ta hand om de hundra-
tals barn som bodde i pago-
dans barnhem och som férlo-
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rat sina foraldrar under
striderna. Utanfor pagodan
fortsatte krigetisex ar till.

Nunnorna hjélpte till pa
stadens sjukhus och besokte
manniskor i sonderbombade
stadsdelar och byar. De gav
dem mat, vatten och sjuk-
vard. De hjilpte manniskor
som flydde strider pa annat
hall. Manga ménniskor hade
forlorat allt. Minh Td bad
varje dag for att kriget skulle
ta slut. Hon ville inte se mer
krig och elande.

Slut pakriget

Naér kriget tog slut 1975 ena-
deslandet. Pa dkrar och ris-
faltlag manga bomber och
minor kvar. Manga bonder
och barn dodades eller blev
svart skadade i explosioner.
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Safarbarnen
sinanamn

Manga av barnen
som kommertill Duc
Son-pagodan och
barnhemmet haringa
namn. Nar nunnorna
ansoker om fodelse-
bevis och identitets-
handlingarhos de
lokala myndigheterna
far barnen namn efter
sina personligheter.
Thien betyder till
exempel “Bra
person”. | efternamn
far barnen heta Kieu
om det ar flickor och
Cuomde ar pojkar.

USA hade under kriget
besprutat stora delar av
landet med ett viaxtgift som
kallades Agent Orange. Giftet
gjorde manga manniskor
sjuka eller sa dog de. Barn
foddes med svéra funktions-
variationer till f6ljd av giftet,
aven langt efter att kriget
tagit slut.

For Minh T betydde krigs-
slutet att hon fick flytta.
Huvudnunnanihennes
pagoda ville att Minh T
skulle ga i hennes spar.

— Det ar dags for dig attleda
andra nunnorien annan
pagoda, sa huvudnunnan.

— Garna, jag vill fortsatta
det arbete som vi gjort hér, sa
Minh Ta.

Det var sa Minh Tt kom till
Duc Son-pagodan, soder om
staden Hué. De forsta dren
jobbade Minh T med nun-
nornaiDuc Son med att
besoka fattiga manniskor i
byarna runt omkring.
Nunnorna gav byborna mat
och mediciner. De hjilpte
bonder som skadats i bomb-

Bl

explosioner pé filten och nar
den stora Parfymfloden
svimmade Gver gav nunnorna
stod ti1ll dem som forlorade
hem och skordar.

Minh T gick ofta hungrig
eftersom hon gav nastan allt
hon hade till andra som hon
tyckte beh6vde mat och
pengar mer dn henne. Ryktet

om hennes goda hjarta och
arbete med fattiga spred sig.

Barnhemmet 6ppnas

Pa den pagoda dar Minh T
levt tidigare stdngdes barn-
hemmet. Vietnams regering
sa att det inte beh6vdes nagot
barnhem, rev det och byggde
en skola.

Ute pa landsbygden métte
Minh T fortfarande ménga
foraldralosa barn. Ibland bad
barnens slaktingar henne att ta
hand om barnen.

—Detgarinte, vihar inte ndgot
att ge dom, svarade Minh T.

Men snart kdande hon att hon
inte langre kunde siga nej.

Hon dlskade barn och grit

Buddhismen och livet i pagodan

Buddhismen grundades
for 2500 ar sedan av
Siddharta Gautama, som
var son till en rik furstefa-
milj i Indien. Buddha
betyder “den som vaknat
upp”. Det var en titel som
Siddharta fick efter att
han sjalv borjade beratta
om vad han ansag vara
sanningen om livet.

Enligt Buddha ar livet
ett enda langt lidande.
Vi manniskor blir aldrig
nojda. Vistravar hela
tiden efter mer. En

manniska blir darfor inte fri
forran hen befriat sig fran
alla begar och 6nskningar.

Buddha skapade en
munkorden och en nunne-
orden. Manniskor som blir
munkar eller nunnor inom
buddhismen anses ha natt
langt i sin stravan efter
harmoni och befrielse fran
begar efter mer.

Munkarna och nunnorna
lever i frivillig fattigdom och
celibat, utan att ha en partner
eller fa barn. De lever pa
andras gavor och generosi-

tet. Det &r inom buddhismen
en religios plikt att skanka
mat och géavor till munkar och
nunnor.

| klostren, eller pagodorna
agnar munkarna och nun-
norna mycket tid at att stu-
dera, undervisa och medi-
tera. P4 grund av sin
livsstil ar de fore-
bilder for alla
som lever i ett
buddhistiskt
samhalle.




inombords nir hon sag barn
som inte fick mat, var tvungna
attjobba eller inte gick i sko-
lan.

—Vimaste 6ppna ett barn-
hem, sa hon till slut till nun-
nornaipagodan.

—Viska gora som min
larare i pagodan dér jag var
forut. Vi ska ge barnen kirlek.
Jag onskar att dom alla hade
foraldrar, men nu har dom
inte det och vi ska gora vad vi
kan for dom, sa Minh Th.

Var dig sjalv

Duc Son-pagodan tog emot
ettbarnitaget. Ryktet spred
sig snabbt och fler och fler
barn levdeipagodan. Efter
den stora 6versvamningen i
Hué och byarna runt omkring
var det 250 barn i pagodan.
Idaglever 130 barn har.

Det kom ménga manniskor
fran andra lander som ville
adoptera barnen, men Minh
T sane;j.

— Jagvill att barnen ska fa
trygghet och karlek, ska fa ga i
skolan och en chans att gé pa

universitet. Dom ska lira sig
att respektera varandra, leva i
fred och vara sig sjdlva utifran
sina hjartan.

De forsta barnen som kom
till pagodan ar idag vuxna.
De har arbeten och har gatt pa
universitet. De kommer fort-

farande tillbaka och halsar pa.

— Barnen dr mina plantor,
som jag ger sol och vatten
varje dag, sd att dom kan vixa
upp till trad som ger skugga
och niring at andra. Jag kin-
ner mig fortfarande som barn
sjlv. Det 4r nog darfor som
jag dlskar dom s& mycket,
sager Minh Ta. &

- Nuskavigatill
tradgarden,
sidger Minh Tu.

- Ja!ropar barnen.

Klassrummet
i tradgarden

Pa baksidan av pagodan gar en asfalterad stig mellan
hus, bambutrad, buskar och palmer. Vid en liten bro éver
ett vattendrag stannar alla.

- Dér ligger var svampodling, sédger Minh T och pekar
pa en lagerlokal i plat en bit upp pa stigen.
Svampodlingen ger mat till barnen och nunnorna. Precis
som alla grédorna i pagodans tradgard gor.

Nedanfor en backe breder en stor tradgard ut sig.
Barnen kommer hit minst en gang i veckan for att lara sig
om plantering och olika vaxter. Har vaxer koriander,
ingefara, sallad, kalabas, gurkor, mynta och mycket
annat. Barnen rensar ogras, vattnar och hjalper till att
skorda.

Skoérden anvands i matlagningen i pagodans kok, men
mycket saljs ocksa, eller sa anvands orterna och gronsa-
kerna till de luncher som pagodan séljer till passerande
turistgrupper. Intill pagodan ligger en av de gamla kejsar-
nas gravar, Thieu Tri, och manga turister vill titta pa gra-
ven. D4 kan de 4ta lunch i pagodan.

- Vifick tradgarden som en gava av en familj. Har kan
barnen fa mat, lara sig om odling och vi kan sélja lite for
att kdpa in annan mat, sdger Minh Tu.




ed kompisarna
\ga och Phouc. Den dansades i Hué
under 1800-talet och dansas fortfarande
vid stora vietnamesiska hogtider.

Yen ar ofta blyg, men nar hon dansar eller tranar karate kanner hon

sig sjalvsaker och stark. Hennes mormor tog Yen till Minh Tus pagoda
nar pappan lamnade familjen och mamman var for sjuk och fattig for att
kunnata hand om sin dotter.

et tarlang tid att vilja Hon harlevt pd barnhemmeti tog mormor hand om Yen.
musik. Yen tjafsar med Duc Son-pagodan sedanhon  Familjen var fattig och att

kompisarna Nga och Phouc var sju ar. Yen dlskar nun- skota om bade sin dotter och
om vilken sydkoreansk pop- norna och vinnerna, men sitt barnbarn var tungt, tyckte
stjarna som egentligen ar drommer ofta om ett liv mormor. Hon tog Yen i handen
béast. Till slutenasdeommer  nagon annanstans. och gick till Duc Son-pagodan.
klassisk vietnamesisk musik Det var en sorglig dag nar Dar bad hon Minh Tt att ta
och borjar dansa hattdansen  Yen forst kom till pagodan. hand om Yen.
till musikens rytmer medan Hennes pappa hade férsvun-
derorsina hattariett sarskilt — nit och mamma Vinhled av
monster. en svar psykisk

YEN ’ 15 Ovanfor Yens och kompi- sjukdom. Darfor

VILL BLI: Koreograf sarnas siangar hinger affi-

GILLAR: Att dansa scher pa sydkoreanska pop-

GILLARINTE: Att stdda stjarnor. Pd insidan av Yens Yen och hennes

och diska skap dyker ocksd ndgrakinda kompisartillsammans

FAVORITAMNE I SKOLAN: Musik  artisters ansikten upp. mzd Minh Tt och

IDOLER: K-popartister Det ir hit till musikensoch g8 G
dansens virld som Yen vander  finginnan de dansade
sig ndr hon vill fly vardagen. for de andra barnen.
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Moter dansen

— Detvar svart. Jag var led-
sen, men nunnorna var snalla
och jag fick snart ménga kom-
pisar, sager Yen. Hon fick
borjaiskolan. Det var span-
nande, men laskigt med alla
nya ansikten.

— Skulle du vilja dansa,
fragade en nunna.

—Jagkan prova, svarade
Yen.

Nunnorna hjilpte Yen och
hennes kompisar att satta upp
héretifina frisyrer och
sminka sig s att de ndstan
sag ut som dockor. De fick
sitta pa sig Ao dai, fina siden-
klanningar.

Nar musiken startade
kunde Yen inte sta still. Hon
var tvungen att rora pé sig.
Hon tittade pa nunnorna som
visade hur de skulle rora sig i
takt med musiken.

Snart fick flickorna upp-

trada infor de andra barnen.
Det var spainnande och pir-
rade imagen. Men nar musiken
borjade sag Yen inte publiken.
Hon horde bara musiken och
foljde de danssteg som hon
hadelart sig.

—Jag kdnner mig fri.
Publiken stor mig inte, sa Yen.
Yen forklarade for nunnorna
att hon gillade att dansa vil-
digt mycket. Hon 6vade varje
vecka med kompisarna.

Yen dromde om att komma
in pa danshogskolan och bli
koreograf.

L LLTRRE T EL e

Villbes6ka mamma

Yen saknade ofta sin mamma
och mormor. Hon visste att de
fanns dir utanfér pagodan
nagonstans.

— Jag skulle vilja traffa
mormor och mamma, sa Yen
en dag till Minh Ta.

— Jag forstar det, sa Minh
Th. Vikan gora sa att du
kan traffa dem varje nyars-
ledighet.

Hon forklarade for Yen att
det viktigaste av allt ar att hon

gériskolan. Hemma hos
familjen var det inte sdkert att
Yen kunde gora det.

— Dom har inte sa mycket
pengar eftersom de inte kan
arbeta, sa Minh TH.

Yen forstod, men hon var
glad att hon skulle f4 traffa sin
mamma och mormor. Manga
avde andra barnen pa barn-
hemmet hade inga foraldrar
alls. Men det hade hon, dven
om de var sjuka och fattiga.

Nir Yen fick komma ut och

|

"~ Yenarlikavigi
karatetraningen
somidansen.
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beredd att ge hjalp.

besoka sin familj fick hon se
négot annat 4n pagodan. Hon
fick uppleva den gamla staden
Hué. Det var stort med ménga
manniskor och affarer.

Nar Yen blev dldre borjade
hon drémma sig bort mer och
mer. Hon borjade méla och
trana karate, nar hon inte
dansade.

Padventyr

Iskolan var det flera klass-
kompisar som bodde inne i
Hué med sina familjer. De
pratade alltid om fester och
hur de brukade ga och titta i
affarer pa helgerna. Det 14t
spannande. En dag fragade en

Yen nar hon just kommit till
barnhemmet.

El -

Néar det ar dags for laxlasning ar alltid en av pagodans nunnor

kompisiskolan om inte Yen
och nagra andra tjejer skulle
folja med.

— Det arlatt. Nagra avdom
dldre har berattat hur man
gor, sa en av Yens kompisar i
pagodan.

Efter middagen den dagen
hjalpte Yen till att 1agga de
mindre barnen. Sen gjorde
hon sina ldxor. Tillsammans
med sina kompisar forbe-
redde hon sig for att 14gga sig.

Nirlamporna var slackta
och nunnorna gatt och lagt sig
smog Yen och kompisarna
upp. De var tio stycken. De
kladde om och gled tyst ut
genom entrégrinden. Nere vid

‘ ,-._

Yen och de andra éldre barnen hjalper till att servera de mindre

barnenipagodans matsal.

vagen hade de ordnat med
transport och akte in till ett
stort kopcentrum i Hué. De
héngde dédr med sina klass-
kompisar, skrattade och bara
pratade medan de tittade i
affarernas skyltfonster. Det
var spannande att gora nagot
forbjudet och en skon kinsla
att komma bort en stund frén
pagodan.

Nir de atervinde hem till
pagodan sent pa natten vian-
tade nunnorna oroligt och var
inte glada. Yen och kompi-
sarna skickades omedelbart i
sang. Dagen efter fick de sta
pa knd en lang stund och fun-
dera pa vad de gjort.

God natt med K-Pop

vilken K-Pop-artist som ar bast.

Yen och hennes kompisar gillar K-Pop och brukar diskutera

— Det gjorde inget. Jag als-
kar Minh Tt och dom andra
nunnorna. Dom dr som min
familj och jag ar aldrig radd
nirjag dr med dom. Samtidigt
vill jag vara oberoende och
gora som jag vill. Jag langtar
tills jag blir vuxen, sager
Yen. ®




Mai drommerom
att bli musiker

Mai vara bara nagon manad gammal nar hon
forlorade bada sina féraldrar i den varsta
regnstorm som drabbat Vietnam pa hundra ar.
Familjens vanner tog med Mai till Minh Tu,
som valkomnade henne med mycket karlek.
Nar Mai blivit dldre var hennes forsta
framtidsdrom att blisom Minh T och

hjalpa fattiga.

abaranéagra dagar steg

den stora Parfymfloden,
som flyter genom staden Hué,
med flera meter. Alla fick fly
undan det stigande vattnet.

Lilla Mai vara bara ndgon
ménad gammal. Hennes
pappa forsvanniflodens
strida strommar, men mam-
man vagrade tro att han var
dod. Hon lamnade Mai hos
négra vanner for att leta efter
pappan.

Regnet hollisigiflera
dagar. Det var som om det
aldrig ville ta slut. Nar det
antligen slutade regna var
béade Mais mamma och pappa

MAI, 19

LANGTAREFTER: Mina
foraldrar. Floden tog dom.
BRUKAR GORA: Hjalpa till
med de sma barnen.
VILLBLI: Musiker.

BASTA SOM FINNS: Musik.
VARSTA SOMFINNS: Att inte
kunna spela musik.

borta. Familjens vinner
vantade i mer 4n en manad,
men de kom aldrig tillbaka.
Vannerna fragade sig vad de
skulle gora om den lilla flick-
ans foraldrar var doda.

—Gatill Minh TG i Duc
Son-pagodan, sa en avdem.
Hon tar hand om barn.

Mai traffar Minh Tu

En kvinna tog Mai i famnen
och akte till pagodan, som lig-
ger soder om Hué, 800 meter
fran Parfymfloden.

Den branta uppfarten och
trapporna upp till pagodan
var markta av 6versvamning-
arna. Nar regnet forsade ner
hade Parfymflodens vatten
nétt langt 6ver de manga hog-
resta buddhastatyerna och
andain i nunnornas sovsalar.

En kort nunna med glas6gon
tog emot kvinnan och Mai.

—Jaghar med mig en flicka
som forlorat sina foraldrar
i0versvaimningarna, sa
kvinnan.

— Oroa dig inte, sa nunnan,
som hette Minh Ta. Hon var
den som bestdmde i pagodan.
Nunnorna tog redan hand om
ménga andra fordldralésa
barn.

— Vet du vad flickan heter?
fragade Minh Ta.

— Hennes foraldrar kallade
henne Mai, svarade kvinnan.

Mais cittra

ban Tranh ar det vietnamesiska namnet
pa cittra, ett avlangt instrument i trd med
16 strangar i stal, som harstammar fran
1200-talets Kina. Den vietnamesiska
cittran ar gjord av tréa fran kejsartradet.
Det spelas genom att vansterhanden
trycker ner strdngarna och hégerhand
slar mot dem, som en gitarr. Musikerna
har ofta ett slags plektrum i stél, plast
eller skoldpaddsskal som de kan tra
over fingrarna pa hogerhanden.
Liknande instrument finns dven i
Kina, Mongoliet, Japan och

Nord- och Sydkorea.
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Nir kvinnan skrivit under
ett papper vande hon och
gick. Kvari entrén stod Minh
Tt med dnnu ett litet barn
som skulle komma att vixa
upp i pagodans barnhem.

Vill hjalpa fattiga

Mai vande sig snabbt vid livet
pabarnhemmet. Nunnorna
fick hjélp av de dldre barnen
atttahand om henne och de
yngre barnen.

Nar hon borjade i skolan
hjalpte Mai sjilv till med de
mindre barnen. Hon sdg upp
till nunnorna och laste pd om
buddhismen. Snart flyttade
hon sina saker till smabarns-
avdelningen. Liksom nun-
norna ville hon vara som en

mamma for de minsta barnen.

Minh Tt hade berittat his-
torien for Mai om nar hon
kom till pagodan. Vad som
hant hennes foraldrar. Mai
tankte att om hon var en god
buddhist kanske hon skulle
dterforenas med sina forald-
rariett annatliv.

el 5
Forst ville Mai bli nunna och hjélpa fattiga manniskor.
Nu vill hon bli musiker, men hjalper fortfarande
nunnorna under bonestunderna.

— Jag vill bli som du Minh
T, sa Mai en dag.

— Hur d4, menar du? fragade
Minh Ta.

— Nunna hiriklostret och
hjalpa fattiga manniskor,
svarade Mai.

Minh T forklarade att Mai
inte méste bli nunna.

Mai och hennes jamnariga barnhemskompisar ar
festkladda tillsammans med Minh Tu.

Flerameter regn

Vietnam har tva arstider, en torr- och en regnperiod. Under
perioden september-februari regnar det mycket. Mest i
omradet kring Hué, som ar sarskilt utsatt for kraftiga tropiska
stormar. Bara under september-december regnar det 6ver
tva meter. | Sverige regnar det som mest en meter under ett
helt ar. Nar det regnar for mycket klarar inte marken av att ta
emot allt vatten pa en gang. Samtidigt stiger vattnet i floder

och andra vattendrag kraftigt. Pa kort tid kan stora
markomraden dversvdmmas. Under dversvamningen i

Hué i november 1999, nar Mais foraldrar forsvann, steg
Parfymfloden med tre meter pa bara tre dagar. Sju provinser
runt floden stod under flera meter vatten i dagar. Sju miljoner
manniskor drabbades. | framtiden kan regnen och éversvam-
ningarna bli annu varre pa grund av klimatforandringar.

&



— Duvet att du kan bli vad
duvill. Vibetalar din skol-
géng och universitet om du
vill.

Minh T sa att om Mai ville
bli nunna maste hon studera
buddhismen noga. Det gjorde
Mai. Hon hjélpte nunnorna
under bonestunderna varje
vecka. Nar hon inte laste om
Buddha och skrevlinga tex-
ter med gamla vietnamesiska
skrivtecken, fortsatte Mai att
géiskolan och tahand om de
mindre barnen. Pa fritiden
dansade hon och ritade
mycket.

Fran nunnatill likare

Snart borjade Mai i hogsta-
diet. De klasskompisar som
bodde hemma hos sina for-
aldrar pratade alltid om vad
de gjorde pé sin fritid. Hur de
traffades, gick i affarer och
hade kul tillsammans. Ibland
fragade de Mai om hon ville
folja med, men det var inte sa
latt att fa tillstdnd av Minh T1.

Kompisarna pratade om
vad de skulle studera pa uni-
versitet. Mai forstod att hon
som lakare ocksa skulle
kunna hjilpa manniskor. Hon
kanske inte behovde bli
nunna?

Iskolan larde sig Mai ocksa
att man inte maste bli nunna
for att aterforenas med sina
fordldrariett annat liv. Det

Medan hon passar de sovande smabarnen brukar Mai passa pa att |asa laxan.

gick att tro pa flera liv dven
om man arbetade som lakare
eller nagot annat.

—Minh T4, du 4r som min
mamma. Jag dlskar dig och
dom andra nunnorna. Ni ar
sé snilla, men jag vill inte bli
nunna langre. Jag vill bli
lakare, sa Mai.

—Detdrenbraidé, sa Minh
T4. Om du studerar mycket
och kommer in pa universitet
ar det mojligt.

Ennydrém

For att komma in pa gymna-
sietiVietnam maste barnen
klara ett svért prov. Det var

Nar Mai som bebis kom till pagodan hjélpte de dldre barnen
nunnorna attta hand om henne. Nu &r det hon som hjalper

tillmed de smé barnen.

inget problem for Mai, men
hon borjade forsta att det
skulle bli tufft att komma in
palakarutbildningen.

En annan idé féddes i hen-
nes huvud. Mai fragade nun-
norna om hon och de andra
barnen inte kunde fa lira sig
spela musik. Minh Tt anli-
tade en musiklarare och det
visade sig snart att Mai var
mycket duktig pa att spela
cittra.

Idag har Mai en annan
drém. Hon vill studera musik
pa den ansedda hogskolan for
musikstudier i Hué. For att
komma in dar maste Mai
klara ett svért provsom hon
ofta dvar infor, sa att hennes
drom kan bli verklighet. &

Sa ater du med pinnar

| Duc Son-pagodan ater manga barn med sked, men
Mai, nunnorna och de flesta andra i Vietnam anvéander

pinnar.

Pinnarna halls i en hand med hjalp avtummen och
pek- och langfingret med stod av ring- och lillfinger.
Det ar inte hovligt att peka med pinnarna. De anvands

bara for att ata.

Maten serveras ofta i olika skalar och pa sma fat.
Maten plockas med pinnarna och ldggs i en personlig

skal.

4
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I Duc Son talas det ofta om nar Minh Tu hittade

enflickaien korg under tradet utanfor pagodan.
Flickan som heter Thao, togs om hand av nunnorna.

Idag ar det hon som hjalper dem.

D et var vid det vietname-
siska nyaret, som firas i
tre dagar. Den forsta dagen
med familjen, den andra med
vannerna. Den tredje dagen
firar man landets larare.
Nunnorna i Duc Son-pagodan
fick ta emot manga gévor fran
besokare. Det var ofta kuvert
med pengar, men ocksa mat
och olika presenter.

Tidigt en morgon horde
Minh Ta barnskrik utanfor
pagodan. Hon tittade ut, men
saginte ndgon. Da gick hon ut
for att se efter. Skriket tycktes
komma fran det stora triadet.

I en korg vid tradets rétter
lag ett litet knyte. Det rorde
sig. Nar Minh Tt vek undan
en tygbit ség hon ett litet
ansikte och en 6ppen mun.
Barnet var inte gammalt.

Kanske en vecka, trodde
Minh Td. Det fanns inga
papper eller ndgot brevi
korgen.

Ipagodanslillabarnhem
fanns nagra dldre barn som
nunnorna tog hand om, men
en nyfodd bebis hade de ald-
rig haft hos sig.

Flickan fick namnet Thao.
Det fanns ingen mjolk i pago-
dan sa till en borjan fick hon
dricka pulvermjok och ris-

soppa.

Behover mer mat

Barnen pa pagodan foljde
med nunnorna Gverallt.
Skulle Minh T gora ndgot
arende tog hon med sig Thao.
Nir Thao var fem ar skulle

Thao arbetar som sjuk-
skoterska men varje

helg kommer hon hem
till pagodan.

) o - o . f ¥
Thao kom till pagodan som nyfédd och den
har varit hennes hem hela livet.

Thaoirod klanning fick sitt namn av
nunnorna.

Thao, med skolvaskan i mitten, var alltid noga
med sina studier.



Minh T resa till Ho Chi Min-
City for en kurs i buddhism.
De tog taget. P4 vigen hem
blev Minh T svért sjuk.

—Numaste ni klara er
sjilva ett tag, sa Minh T1.

— Ingen fara. Vila du, sa tar
vi hand om dig, sa Thao.

Senare blev Thao sjuk. Hon
fick ontimagen och Minh Ta
tog med henne till sjukhuset.

— Flickan har inte fattisig
tillrackligt med néring, sa
doktorn. Hon méste stanna
hér ett tag.

Minh T vakade dag och
natt 6ver Thao pa sjukhuset.
Itva veckor satt hon vid sidan
av hennes siang.

Vill hjélpatill

Nar Thao borjade i skolan var
hon for forsta gangen tvungen
attlamna Minh Ta. Hon dkte
med de andra barnen i bussen
till skolan varje dag fram och
tillbaka.

Nu var barnhemmet storre.
Dar bodde fler barn. Minh Ta
fick fler och fler gavor fran
manniskor som kom pa

Thao féljde ofta med Minh Thao nar hon hjélpte fattiga utanfér pagodan.
Nu undersdker hon alltid barnen och nunnorna nar hon kommer till pagodan.

besok. Hon kunde skaffa mer
niringsrik mat sa att barnen
kunde vaxa upp och bli starka
och orka med skolan.

Thao vaxte och sa fort hon
fick tid 6ver f6ljde hon med
Minh T nédr hon hjalpte fat-
tiga manniskor utanfor pago-
dan. Snart bestimde sig Thao

Idag arbetar hon pa sjukhuset
istaden Hué, men varje helg
aker hon till pagodan. Dér gor
hon hélsovardskontroller pa
bade barnen och nunnorna. ®

sjalv for att jobba med halso-
vard. Hon ville inte bara
kunna hjilpa andra. Hon ville
ocksa ge vard &t nunnorna,
som gett henne sa mycket,
och de sma barnen pa barn-
hemmet.

Efter gymnasiet kom Thao
in pa sjukskoterskeskolan.

Thao och Trung
mottes pa
barnhemmet

Né&r Thao var sju ar kom det tva nya
pojkar till barnhemmet i Duc Son. De
var jamnariga med henne, tvillingarna
Trung och Thnong. Under hela skolti-
den levde de tillsammans i pagodan,
lekte och studerade ihop. Nar det var
dags for universitetet lamnade tvilling-
arna pagodan och Thao laste till sjuk-
skoterska. Flera ar senare dok Trung
upp i pagodan igen. Han ville bjuda ut
Thao, som ocksa var dar for att halsa pa.
Trung fick arbete pa pagodan. Minh
Ta ville att han skulle starta en svamp-
odling for att barnen pa barnhemmet
skulle f& mer att 4ta och nunnorna.
nagot att salja pa marknaden.
. Idag ar Trung och Thao gifta och bor
iHué.
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Ett hopp ifran fotbolls

Om Nhon bara tagit trapporna istallet.
Da hade han fatt spela fotboll med Viethams
paralympiska fotbollslag ...

ank att fa representera

Vietnam i de paralym-
piska spelen. Nhon hade
svart att sldppa tanken, men
de andra barnens hoga rop
vackte honom ur dagdrom-
marna. Fjaderbollen lag pa
marken intill honom. Han
hade missat.

Nhon tog upp bollen och
slog ivdg den med sitt bad-
mintonracket. Badminton var
roligt, men inte lika kul som

Viethams
national-
sport

Fjaderboll &r Vietnams nationalsport. | Duc Son-
pagodan spelar ndstan alla barnen fjaderboll.

Ofta star de i ring och kickar fjaderbollen mellan sig.
Fjaderbollen pdminner om en badmintonboll men
har fler tyngder vid spetsen som gor att den alltid

faller nedat.

Ibland staller barnen upp sig pa

fotboll. Och det var faktiskt
sant att en person fran
Vietnams olympiska kom-
mitté hade fragat om han ville
vara med i landets fotbollslag
for unga med funktionsvaria-
tioner. Nhons ar fodd med en
skada pa hjarnan.

Farligt hopp

Nu ropade kompisarna igen.
Han sag hur fjaderbollen flog i
en vid bade bage 6ver honom

och ner 6ver ricket pa barn-
hemmets innergéird. Nhon
sprang fram och tittade.
Bollen lag tre meter ner.

— Spring ner och hdmta
den, ropade kompisarna. Det
var du som missade!

Nir han senare berittade
for sjukskoterskan vad som
hént forstod han att hans
hjarna spelat honom ett
spratt. Istéllet for att springa
bort till trapporna och ga ner,
hoppade Nhon. Han skrek av
smarta nar foten vek sig
under honom. Barnen som
hejat pa skrattade forst. Sen

tystnade de och sprang och
hédmtade nunnorna.

Det blev inget paralympiskt
spel for Nhon. Han hade
stukat foten. Och Vietnams
paralympiska fotbollslag
lyckades heller inte kvalifi-
cera sig till spelen. Sa det dar
med foten kanske inte gjorde
sa mycket.

Tillverkar rokelser
Nhon sitter vid maskinen for
att tillverka rokelse.

— Kan du ge mig fler pinnar,
Nhi, ber han en yngre flicka
som hjalper honom. En bra
dag tillverkar Nhon tusen
rokelsestickor. Da har han
hjalp dven av Nhis storebror.

Nhon ser stor ut bland de
andra barnen pa Duc Son-
pagodans avdelning for barn
med funktionsvariationer.
Flera av de yngre barnen sit-
teriett rum intill och ritar.
En liten pojke som dr blind
far hjélp av en sjukskoterska.

Det orange giftet

Mellan 1961 och 1971 besprutade USA stora delar av
Vietnam med vaxtgiftet Agent Orange. Det gor sa att trad
och plantor tappar sina |6v. USA ville med giftet gora det
svarare for soldater fran Nordvietnam att
gémma sig i djungeln. Giftet forstorde ocksa
grodor som odlades pa akrar. USA var nojda
med att motstandarsidans soldater inte skulle
ha ndgon mat att ta, men vanliga manniskor
drabbades hardast. Namnet Agent Orange
kommer fran de orange behallare som giftet
forvarades i. USA monterade giftet pa sina
helikoptrar och flog 6ver djungel och akrar for
att spruta ut det.

Agent Orange innehaller manga olika gifter,
bland annat &mnen som é&r sa farliga for
manniskor att nastan inga andra gifter

tva sidor av en linje och spelar
mot varandra, men néar proffsen
spelar sker det pa en badmintonplan.
Con sager att nar barnen
i pagodan spelar fotboll ar
det allvar. Fjaderboll &r mer
som en lek. De hyllar varandra
nar ndgon gor nadgot snyggt
och skrattar nar ndgon missar

eller snubblarijakt pa j

fjaderbollen.

.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.

...............................................................



succe

Nhon pressar ner en brun
massa i ett stalror och vevar
péenspaksa att den smala
trastickan matas genom stal-
roret. Nar pinnen kommer
ut pad andra sidan ar det en
fardig rokelsesticka, som ska
anvandasipagodan nar bar-
nen och nunnorna ber till
Buddha. Pagodan siljer ocksa
stickor till personer som vill
harokelser hemma.

Omtycktavalla

Maénga av barnen pa Doc Son-
pagodans barnhem ar forald-
ralosa. Men Nhons mamma
jobbaripagodans kok. Hon
har ocksa en hjarna som spe-
lar henne spratt ibland. Ingen
vet vad for slags funktions-
variation hon har. Nhons
mamma kommer fran norra
Vietnam och nunnorna siager
att hon drabbats av de vaxt-
gifter, Agent Orange, som

de amerikanska soldaterna
sprejade 6ver Nordvietnam
under kriget.

Nhons mamma levde pa
gatan och tiggde nir hon blev
gravid. Hon tréffade en
kvinna som sa att hon borde
soka hjalp hos nunnan Minh
T1,1iDuc Son-pagodan i Hué.
Kort darpa foddes Nhon i
pagodans barnhem. Han
drvde sin mammas utma-
ningar. Nhon hade svart att
lara sig tala, lasa och skriva.
Han blev litt arg och fick
utbrott och hade svart att
kontrollera sina kroppsrorel-
ser. Men med st6d och hjalp
fran nunnorna och de andra
barnen har Nhon blivit lug-
nare och méar béttre.

Nhon ar omtyckt av alla i
pagodan. Han hjalper till med
de smé barnen och med stiad-
ningen medan de andra
barnen ériskolan. Nar barnen
artillbaka spelar de fotboll
med Nhon. &

i varlden kan mata sig med det. Ingen vet exakt hur
mycket gift som sprutades dver Vietnam, men ungefar
100 miljoner liter. Mellan 3 och 4,8 miljoner manniskor
kan ha paverkats av giftet. Nastan en halv miljon barn har
fotts med missbildningar och funktionsnedsattningar.
Idag ar giftet forbjudet.

Med lite hjalp kan Nhon tillverka tusen
rokelser pa en dag. | buddhismen ar
det vanligt att tdnda rokelse nar man
ska be, som en gava till Buddha.
Rokelsen ger ifran sig en stark doft

- hur det doftar beror pa vilka érter
som anvands nar den tillverkats.
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Forbered Changemaker Day

Global Vote « Min Rost for forandring « Jorden Runt for rattigheter och forandring

Det dr nudags att se till att allt som
behovs for Changemaker Day
forbereds. Till Global Vote behover
bland annat réstlangd, valurnor och
valbas tillverkas och till Min Rést- och
Jorden Runt for rattigheter och férand-
ring ska tal skrivas och plakat tillverkas.
Men bérja med attigod tid bjudain era
familjer och lokala medier och politiker
tiller Changemaker Day ...

Till Global Vote
behover ni:

Rostlangd

Alla som har rostratt ska
std med pa listan och
prickas av nar de far sin
rostsedel.

Valurnor

Allaidéer ar tillatna. Valurnor
kan vara allt fran tomma burkar,
kartonger och krukor, som fatt
WCP-omslag till fantasifulla
valurnor som hus och batar.

< e . T i ¥
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Valféréttare. Valkontrollan
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Inget valfusk!
Mark den som l[amnat sin

Valbas

WCP-valbéas brukar vara fantasi-
fulla, tillverkade av till exempel rést med tuschpenna,
majsstjalkar, bamburor eller black eller annan farg som
tyger. En del lanar valbés fran sitter kvar. D& kan ingen
vuxenval. Det viktiga ar att man rosta tva ganger.

kan bevara sin valhemlighet och
ingen se hur man rostar.

Rostsedlar

Rostsedlarna behover klippas till.
Viktigt att alla tre barnréattshjaltar
finns med pa samma rostsedel!

|
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TillMin Rést och Jorden Runt
Valurnaavis behﬁver I'Ii:

o

Skriva tal och dikter E L

Om vilka forandringar du vill "

se for att barnets rattigheter -

ska respekteras battre. ( H l L D

Tillverka plakat och

banderoller
Skaffa kartongsidor, stora pap- .
persark, ljust tyg, farger och

pinnar. Formulera vilka forand-
ringar du vill se. Tank pa att dina Nej till barn-
ord ska kunna ldsas p& langt aktenskap.
hall. Det fungerar inte bra att
skriva hela meningar. Till exem-
pel sdger “Alla flickor i skolan”
eller “Inga barnaktenskap”
tillrdckligt och kan skrivas stort.

Nej till att
flickor tas
fran skolan.

Forbereda métesplats

Var ska ni samlas efter Global Vote
for att visa era plakat, halla tal och
kanske upptrada med sang och
dans for att fira barnets rattigheter?

Utse valansvariga

Foljande behovs, men ni

kan ockséa turas om:

- Valforattare, som prickar
av irostlangden och delar
ut rostsedlar.

Forbereda Jorden Runt

Vilken vag ska ni ta for era 3 kilometer
med plakat och banderoller? Kanske
till stadens viktigaste byggnad sa att

« Valkontrollant, som ser sa manga som mojligt ser er? | médnga
till att allt gar ratt till. lander sakrar polisen vagen for

« Rostraknare, som raknar barnens Jorden Runt-vandring.
rosterna for varje barn-
rattshjalte.

Nej till
fattigdomen.




® BILD 2, 3,4 OCH 6 AR FRAN ZINVIE-SKOLAN | BENIN

Global Vote

Changemaker Day inleds med barnens demokratiska
varldsomrostning, Global Vote. Men en del skolor borjar
dagen med sang och dans, kanske dven ett tal, for att fira
barnets rattigheter och inviga skolans Changemaker Day.
Hittills har ndra 46 miljoner barn lagt rosten pa sin barnratts-
hjaltei valurnan.

2 Signerairostlangden Harfardu
_ réstsedel

4

Rostar for forsta gangen

“Jag hade hort om barnets rattigheter i
radion, men nu forstar jag dom battre,
sarskilt att flickors rattigheter ar desamma
som vi pojkars rattigheter. Nar jag laste
Globen upptackte jag manniskor som
kdmpar for att barnets rattigheter ska
respekteras. Changemaker Day gick brai
min skola, vi hade bade Global Vote och
Jorden Runt-vandringen. Jag fick rosta for
forsta gangen i mitt liv.”

Prince, 12, Kere-skolan, Benin

Gatill valbaset och
markera ditt val pa
rostsedeln

Dags
attrosta
i Togo

Markning
mot valfusk

No6jd med valet

“Jag var mycket ndjd med att kunna
delta i det demokratiska Global Vote.
Jag Onskar att vara foraldrar ocksa laser
Globen sa att dom forstar barns rattig-
heter. WCP larde mig om mina rattighe-
ter och Global Vote gjorde att jag kunde
anvanda dom nér jag valde min barn-
rattshjalte.”

Chenai, 15, Rutendo, Zimbabwe



Rostrakning
i Kere-skolan, Benin

Global Vote ger mig hopp

“"Global Vote ger mig hopp om att mina
rattigheter kommer att forsvaras. Lange har
barnets rattigheter krankts for att vi inte kdnde
till dom. WCP har lart oss om vara

rattigheter och later oss 6va pa vara demokra-
tiska rattigheter, sa att vi kan anvanda dom i
framtiden.”

Selina, 11, Kagande, Zimbabwe

Demokrati ar viktigt

“"Demokrati ar viktigt och som barnrattsam-
bassador ar det vart uppdrag att uppmuntra
andra barn att anvanda sina demokratiska réat-
tigheter, precis som vi gjorde idag. Och dven
6ka kunskapen i vara samhallen om vad demo-
krati &r och hur viktig den ar.”

Ngoni, 17, Mbare, Zimbabwe

Bor farostaom allt som 2+
beror oss

"Det var forsta gangen jag deltog i en omrost-

ning. Jag tycker att vi barn regelbundet maste
fa deltaival som berdr oss. Det ar var rattighet
attfa horas i fragor som géller oss.”

Danile, 11, Bunia, DR Kongo

P

Regeringen kan lara sig I

“"Global Vote ar en riktig demokratisk omrost-
ning, som vi barn ar stolta 6ver att deltai. Vara
foraldrar och var regering maste lara sig hur vi
barn med olika bakgrunder méts och forbere-
der oss for val utan valfusk, valvald, réstkop
och roststold!”

Paul, 12, Ogori, Nigeria

Fattar egna beslut

“Ingen forsoker paverka oss om vem vi ska
rOsta pa, sa valet ar rattvist. Vi fattar sjalva vara
beslut. Det &r vi barn som anordnar valet och
att vara del av det kanns fantastiskt.”

Davida, 13, Makeni, Sierra Leone

Vara roster hérs genom Global Vote

“Lektionerna med World’s Children’s Prize har lart oss om superfantastis-
ka manniskor i varlden som ser till att barns rattigheter foljs. Vi har framfor
allt forstatt att alla maste behandlas lika. Vi har pratat mycket om alla
barns ratt att ga i skolan och att det finns manga barn i varlden som drém-
mer om att fa ga i skolan. Med WCP-programmet kanner vi att vi far vara
med och férandra varlden och goéra vara roster horda nar vi rostar i

Global Vote.

Vihar fatt kunskaper som fatt oss att forsta hur allvarliga klimatférand-
ringarna ar och att vi maste agera nu!! Vi vill vara stolta infor framtidens
generation och att de forstar att vi kampat for att ta hand om jorden.”
Ottilia, Eija, Ingrid, Lisa & Liv, 11, Alstensskolan, Sverige
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Soldater hindrar Global Vote

I manga ar har barn fran karenomradet i Burma,
landet som aven kallas Myanmar, lart sig om sina

rattigheter och demokrati genom WCP-programmet.

Trots att Burma, precis som nu, oftast variten grym
militardiktatur, genomfér karenbarnen dnda varje
ar sin egen demokratiska Global Vote. Nu &r Burma
pa nytt en militardiktatur. Nagra av karenbarnens
skolor har bombats sonder eller brants ner av
soldaterna och det ar osakert om barnen kan vara

med i Global Votei ar.

Min forsta
Global Vote

“Jag bor med min farfar for
pappa dog nar han trampade
paarméns landmina. Jag

har en timmes vandring till
skolan. Jag hade just deltagit
i WCP-programmet och
Global Vote for forsta gang-
en. Genom att lasa Globen
larde jag mig om barnets rét-
tigheter, om att alla barn har

ratt att ga i skolan och att
fa leka och inte far tvingas
vara med i armén.

En dag sa farfar att
bomplanen var néra.
Nagra minuter senare hor-
des stora explosioner, sa
vi sprang alla till skogen
och letade efter grottan.
Vihann inte f&4 med oss fil-
tar eller klader.

Jag forstar inte varfor
den burmesiska armén
attackerar oss. Vi ar bara
bybor, som lever pa var
egen plats och inte kan
hota dom.”
Saw Ywa, 12 ar

Min skola
bombades

“Jag vandrar i 45 minuter for
att komma till skolan. Jag
boérjade vara med i WCP-
programmet nar jag var 10 ar.
Genom att lasa Globen larde
jag mig om barnets rattighe-
ter och att flickor har samma
rattigheter som pojkar. Innan
dess hade jag ingen aning
om mina rattigheter, men nu
vet jag hur jag ska fa dom res-
pekterade.

Né&r den burmesiska armén
anfoll vara byar sprang jag ut i
skogen. Vi hade bara lite ris

och gronsakssoppa att
ata. Militaren bombade
sonder min skola.
Vi hade skola utom-
hus i djungeln.

Jag var kvar i sko-
genitva manader.
Jag kan fortfarande
inte pluggailugn
och ro utan maste
vara beredd p4 att -
bombplanen ndr som
helst kan attackera
ossigen.”

Naw Sha, 15 ar

Radd for ormar och bomber

“Min by ligger hogt uppe pa ett berg, inte langt fran ett av
militéarens lager. Jag var med i WCP-programmet och vandra-
de da till Wai Nor Dern-skolan, dér flera skolor hade samlats
for att halla sin Global Vote tillsammans. Jag larde mig mycket
om barnets rattigheter, speciellt flickors rattigheter. Jag vet
att barn inte ska tvingas vara soldater.

Planen kom forst tidigt pa kvallen, sen tre ganger till under
natten, passerade néra vara hus och fallde varje gang bom-
ber. Alla i byn sprang till den stora grottan. Barnen skrek och
grat. Jag var radd for planen, men ocksa fér ormarna och
insekterna i grottan, dar jag sov utan nagon filt.”

Naw Lah, 12 ar

Har brukar barn fran flera karenskolor samlas for sin Global Vote,
men i ar kanske soldaterna och bombplanen hindrar barnen fran
att varamediden 20:e Global Vote.
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| djungelskolan ar “svarta tavlan” gron och
tillverkas av breda blad. Har lar sig barnen
engelska, och behover da aven lara sig ett
nytt alfabet.

Se filmen fran Global Vote ‘
i Burma pa:
worldschildrensprize.
org/video-collection

| skogen har man gravt skyddsgropar som
barnen kan hoppa neriom bombplanen
kommer. Men man far vara forsiktig, for dar
kan finnas ormar.

Minrost for
forandring

Med sina skyltar mot barniktenskap och valdet mot
barn, och for flickors ratt till skola, alla barns lika rattig-
heter och kampen mot klimatférandringarna, hojer barn
i manga skolor och lander efter Global Vote sina roster.
De vill se en forandring sa att barnets rattigheter respek-
teras battre. Barnen haller tal till varandra, till foraldrar
och politiker, och ibland intervjuas de av journalister.
Snart ska de lamna skolgarden med plakaten i hand for
att avsluta sin Changemaker Day med Jorden Runt for

réattigheter ochfériandring ...




2 Jorden Runt for rattigheter
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Till trummor, trumpeter och sang vandrar och dansar eleverna i Hubert Maga-skolan i Parakou i Benin sina tre kilometer,
med sina skyltar dar de staller krav pa respekt av olika barnets rattigheter, inte minst flickors lika rattigheter.

leverna i Parakou i Benin vaxlar Hittills har 1,6 miljoner barni5 455

eleverna mellan promenad och dans skolori20 lander i Jorden Runt tillrygga-
nar de genomfor sin Jorden Runt fér lagt ndra 5 miljoner kilometer, eller mer én
rattigheter och férandring. Trumpeterna,  121varv runt jordklotet.
trummorna och sangen gor att det blir Jorden Runt visar som avslutning pa
roliga tre kilometer for dem. Changemaker Day att barn menar allvar

- Barns rattigheter respekteras inte i med att de vill se 6kad respekt for

Benin. | sjatte klass hade jag en kompis. barnets rattigheter. Och tillsammans
Hon var knappt tretton ar nar hennes for- sprider de budskapet i sin by eller stad
aldrar sa att hon skulle gifta sig, for dom och jorden runt.

hade inte rad att behalla henne. Vara skyl-
tar visar att jamlikheten mellan flickor och
pojkar inte respekteras, sdger Frangois-

Xavier, 16 ar.

-

“Alla flickor i skolan.”

B 104
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Eleverna i Massi-Zogbodomé-skolan i Benin vandrar sina tre kilometer med affischer och skyltar déar de kréaver 6kad respekt
for barnets rattigheter.

Nér eleverna i Hurungwe-skolan i
Zimbabwe genomfér sin Jorden Runt-
vandring gar de pa landsvagen. De har
darfor bett polisen om hjalp och han
stoppar alla bilar och tvingar dem att
kora sakta forbi.
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Changemaker Mission

Allasom ar med i WCP-programmet kan vara forandrare och sprida barnets rattigheter
ochflickors lika rattigheter! Ibland kan det kdnnas battre om man ar flera kompisar

som hjalper varandra.

Under de 20 aren med WCP-programmet har 46 miljoner barn andra i byn och sitt kvarter om att barnets rattigheter finns
lart sig om sina rattigheter. Mer &n en halv miljon larare har lart  och att de ska respekteras. De har tillsammans varit en stor

sig hur de kan lara ut om barns rattigheter. Nastan alla barn férandringskraft, som natt minst en halv miljard manniskor.
och larare har beréttat for sina familjer, vdnner, grannar och Och som bara fortsatter att na fler och fler!




Borjamed din -—)
kompis

Alla kan, som flickan i Nepal,
beratta for sina vanner om
barnets rattigheter. Du kan
ocksa folja med kompisarna
hem och hjélpa dem att

beratta for sina familjer om
barnets rattigheter och att
flickors lika rattigheter alltid

ska respekteras.

Blibarnrattsambassador

Fran1julikommer det att finnas en kurs
for den som vill bli barnrattsambassador
pa worldschildrensprize.org/cra

1‘ Famlljen och grannarna

Flickan i Mogambique laser hogt ur Globen for farmor,
syskon och grannbarn. Manga flickor har beréttat om hur
deras pappor dndrat sig efter att ha last Globen och Iatit
dem fortséatta i skolan.

Startaen barnrattsklubb

Om ni ar flera kompisar som
tycker att barnets rattigheter ar
viktiga kan ni starta en barnratts-
klubb. D4 kan ni lara er mer till-
sammans och planera hur ni kan
hjalpa kompisar som har det svart
hemma och flickor som tvingats
sluta skolan. Det &r barns rattig-
het att gora sin rost hord om vikti-
ga fragor och tillsammans kan ni
vaga gora det!

Beratta for ledarna

Hassan och Kim i Zimbabwe
har bjudit in ledarna fran flera
byar for att beratta om barnets
rattigheter for dem och att
flickor och pojkar har samma
rattigheter. Ledare som stoder
barnets rattigheter och flickors
lika rattigheter ar viktiga for-
andrare.

K




Besok myndigheter

Tillsammans kan man vaga mer. Flickor frdn manga skolor i
Mocambique gick samman och begérde ett méte med skol-
myndigheten. De berattade att det var vanligt att larare kravde
sex for att ge flickor betyg s de kunde flyttas upp i nasta klass
och kravde att det méaste bli ett slut pa det. Deras skolor &r nu

overgrepps-fria! l
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T Samtala med polisen

Polisen ar alltid skyldig att ta emot anmalningar om svéara "}é“
krankningar av barnets rattigheter. Alla poliser vet inte att

barnets rattigheter finns och att deras land lovat folja dem.
Ni kan lara dem det, som flickan i Mogambique gor har.

Barnrattsambassadorer i
& Vietnam

| Hanoi i Vietnam startade nio tonaringar en
barnrattsklubb och utbildade sig till barn-
rattsambassadorer med hjélp av Globen
och WCP-webben. Sedan spred de kunskap
om barnets rattigheter till sina familjer, sin
omgivning hemma och i skolan samt via
sociala medier.

Kontakta
journalister

Du kan be journalister att
rapportera om barnets
rattigheter och om vanliga
krankningar avdem dar du
bor. Foresla att de ska inter-
vjua dig och dina kompisar.
Barnrattsambassadérerna
Tatiana och Marie-Jurince
intervjuadesiRoyal TVi

Benin: Marie-Jurince: “Jag larde mig att barns Tatiana: “"Nar du ar en barnrattsambassa-
rattigheter inte far krankas, sarskilt inte flick- dor maste du kdmpa och lara andra vad
ors rattigheter. Vi maste se till s att barn kan du har lart dig om barns rattigheter. Och
utvecklas och fa en bra skolutbildning. Och prata med ledarna i ditt omrade om att
for att nd dom som kranker barns rattigheter lata flickorna ga i skolan.”

ber jag alla att 6ka medvetenheten hos aldre
personer och att f4 med vara kompisar for
en battre varld.”




Vilket gang
for flickors
rattigheter och
mot aga

GANG

Tjejerna traffas regelbundet i
skolan och efter kyrkan pa
sondagarna for att prataom
barns rattigheter och om vad
man ska gora. De kallar sig
GANG, Girls of an Active New
Generation - Tjejer fran en aktiv
ny generation. De ar WCP-

barnrattsambassadorerien
valdsam forort i Sydafrika som
heter Bonteheuwel. Dér finns
manga gang som ar inblandade i
droger och skjutningar. Tusen-
tals manniskor har dodats,
manga av dem oskyldiga barn,
som traffats av kulor i skott-

lossningarna.

t

Ashlyn, Taylor, Zoe, Tasneem och Bianca ar hélften avde t

Tjejer kan stotta tjejer

, Jag dr barnréittsambas-

sador och mitt ansvar
ar att beratta for mina kompi-
sar om vad dom kan gora om
vuxna skadar dom pé négot
satt. Viar tio tjejer pa var
skola som dr ambassadorer.
Vikallar oss GANG, Girls of
an Active New Generation
(Tjejer fran en aktiv ny gene-
ration.

Tjejer som har fatt sina rét-
tigheter krankta kan rappor-
tera det till oss, och sedan 6l-
jer vi med dom till kommittén
for manskliga rattigheter har
ivart omrade. Ibland hjilper

GANG-moéte.

det inte att ga till polisen,
dven om polisen enligt lag ar
skyldig att utreda alla fall av
6vergrepp mot barn som
anmals. Polisen bryter mot
lagen om dom inte gor det.

Vihar tur som har en rektor
som ir snéll och som stottar
ossivart arbete som ambas-
sadorer pa skolan.

Stéttar dom med problem
Hir i Bonteheuwel finns det
manga arbetslésa som anvan-
der droger och alkohol efter-
som livet ar sa svart. Det ar
darfor vi har s&d manga vald-

samma giang. Jag vet hur det
ar eftersom min storasyster
borjade med alkohol redan
nir hon gick i gymnasiet och
jag fortfarande var liten. Vi
bor med mamma och livet ar
ofta vildigt tufft med for lite

pengar till mat och mediciner.

Jag gor allt for min syster.
Vihar delat rum sé lange jag
kan minnas, och jag dlskar
henne. Jag vill inte forlora
henne. Vi pratar ofta om hen-
nes problem, och d& lovar hon
att sluta. Hon forsoker och
forsoker, men hon kan inte.

Trots att andra manniskor

iotjejernai GANG.

pratar skit om henne, dlskar
jag min syster for den hon ar.
Jagtror att det ar pa grund av
min syster som jag verkligen
vill stétta manniskor som har
det svart.

Jag stottar tjejer

Jag tror pa att tjejer kan stotta
tjejer. Som WCP-
barnrattsambassador vill jag
finnas dér for tjejer som inte
har négon att prata med om
hur deras rattigheter kranks
héri Bonteheuwel.”

Zoe, 17 ar

AGA OCH ANNAT VALD | BARNKONVENTIONEN

ARTIKEL 19. Du har ratt att skyddas mot alla former av vald, mot
vanvard, misshandel och 6vergrepp. Dina foréldrar eller andra
vardnadshavare far inte utnyttja dig.

ARTIKEL 28. Du ska fa utvecklas sa mycket som det gar i skolan, och
ingen larare eller annan vuxen far bestraffa dig med vald.

ARTIKEL 37. Du far inte bli bestraffad pa ett grymt och skadligt satt.

100 Ph=
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TjejeriGloben
gor oss starkare

, Som barnrattsambas-
sador bryr jag migom
barnets rattigheter, sarskilt
flickors rattigheter. Har ar
det inte |4tt att vara tonars-
tjej, eftersom du aldrig gar
saker fran att bliranad eller
valdtagen. Det ar inte ens
sakert att ga till affaren, kyr-
kan eller skolan. Det gor
mig ledsen att tjejer inte vet
vilka rattigheter dom har.
Det bor en flicka pa min
gata som heter Keila. Hon
ar tolv ar och sin mammas
aldsta barn. Keila har en
speciell plats i mitt hjarta
eftersom jag ser 6vergrep-
pen hon utsétts for pa
grund av alkohol. Det mesta
av mammans [6n gar at till
att kdpa alkohol, och da
finns det inte tillrackligt
med pengar kvar att kdpa
det som Keila behover. Sa
Keila méaste handla mat pa

Manga larare slar

elever med stallinjalen

och andra saker.

Det ar trangt mellan bostadernaii

Bonteheuwel och ménga ér fattiga.

krita, vilket gor att hennes
skuld till kvartersbutiken
vaxer. Darfor har min
mamma bestamt att Keila
ska komma hem till oss och
ata frukost och lunch varje
dag.

Det har ar saker jag ser
och upplever i det fattiga
omrade dar jag bor. Att vara
barnrattsambassador och
medlem i GANG har gjort
mig starkare eftersom jag
kan prata med mina kompi-
sar om deras rattigheter,
och dven hjalpa till pa alla
sma satt jag kan. Nar vi
laser Globen ser vi att andra
tjejer kan ha det annu varre
anvi. Vildser om hur dom
forsoker 16sa problemer
och det gor oss starkar%in:qi
Ashlyn, 17 &r o

Slog minvan

,, Vissa man kidnap-
par, for bort och
misshandlar flickor. Jag
gar aldrig ensam pa
gatan. Som WCP-
barnrattsambassador vill
jag anvanda min rést och
lara vuxna om barns
rattigheter. Nar jag blir
vuxen dréommer jag om
attblilarare sa att jag kan
lara barn att sta upp for
sig sjalva.

Nar min kompis pappa
dog gifte hennes
mamma om sig. Efter en
tid bérjade mannen sla
mamman. Min kompis
gillade inte sin nya styv-

pappa.

Raddad avsin mamma
N&ar mannen var berusad
slog han bade min kom-
pis och hennes mamma.
En dag forsokte han
valdta min kompis, men
mamman knuffade

bort honom sa att hon
skulle hinna fly.

Nar hon kom tillbaka till
huset nasta dag, upp-
tackte hon att mannen
hade knivhuggit hennes
mamma till déds. Hon
visste att hennes mamma
hade skyddat henne s&
att hon skulle fa leva.

Nu sitter mannen i fang-
else och min kompis bor
hos sin moster. Hon ar
med i GANG nu och ar
ocksa en av oss

tjejer som stottar tjejer.”
Tasneem, 15 ar



Forandraochdromstort

, N&r man hor ordet
GANG (gang) i vart
samhalle, tdnker man pa
manniskor som héller pad med
droger och vald. Man méaste
alltid vara pa sin vakt och for-
soka undvika gdngen s att
man inte blir skadad. Men nar
folk hor ordet GANG nu,
borde dom i stallet tinka pa
Tjejer fran en aktiv ny genera-
tion. Vart gang kommer inte
att sara eller skada dig pa
nagot sétt, utan skydda dig

och f& dig att kdnna dig trygg.
Du kan beratta om dina pro-
blem for oss, eller om nédgon
annans problem om den per-
sonen inte sjalv vagar, eller
kanner att den har nagon att
lita pa. Vart gang hjélper dig
att blimedveten om dina rat-
tigheter och vad du kan gora
for att skydda dig sjalv.

Var larare later oss sétta
upp posters om GANG pa
biblioteket, sa att alla elever
kan ldsa om oss. Vi sdger:

@ AGA | SYDAFRIKA

Aga ar att straffa barn med
vald, som orsakar smarta eller
annat obehag. Har ingar att ge
barnet en small med 6ppen
hand eller knytnave eller att ge
det smisk, att sla barnet med
ett spo, pekpinne, linjal, eller
annat foremal, att nypa, vrida
eller dra barnet. Hit rdknas
ocksa att tvinga barn att 4ta

sant som stark chili eller att
tvatta sig inne i munnen med
tval.

Aga har varit forbjuden i syd-
afrikanska skolor sedan 2007,
men anvands fortfarande av
manga larare. En undersokning
visade att minst en miljon barn
i Sydafrika utsattes féragai
skolan under 2019.

« Drém stort. Lat inte alkohol
och vald stoppa dina
drommar.

- Sikta hogt. Tro inte pa
andra som sager att du ar
vardelos.

« Gor skillnad. Gamed i
GANG och hjalp andra
tjejer.

« Forandra. Vi ar férandrare
och det kan du ocksé vara.”

Taylor, 16 ar

Nér en larare utsatter ett
barn for vald ska det rapporte-
ras till rektorn, men om hen
inte gor nagot at saken ska det
rapporteras till polisen och till
narmaste skolmyndighet.
Lagen sager att de maste gora
en fullstandig undersokning av
fallet.

Lyssna
ochtala
med oss

, Som barnrattsambas-
sador ser du manga
barn och vuxna som inte rik-
tigt vet vad barnets rattighe-
ter ar. Darfor delar jag med
mig av min kunskap om
barns rattigheter till folk

runt omkring mig.

Nu vet jag till exempel att
larare inte far sla oss, efter-
som det &r emot lagen som
skyddar barn. Sa nar var
larare slog min klasskamrat,
som kom fér sent, stallde
jag mig upp och sa att det
var olagligt. Da forsokte han
sla mig ocksa, men jag hann
springa ut ur klassrummet.
Kompisen foljde efter mig
och tillsammans gick vi till
en kvinnlig larare pa skolan
for att fa hjalp. Hon foljde
med oss till klassrummet
och forklarade for var larare
att det ar olagligt att sla ett
barn. Han blev blodrod i
ansiktet.

Barn har rattigheter, och
det betyder att din larare
maste ta sig tid och fraga
varfor du ar sen, och sedan
lyssna pa ditt svar. Vuxna
maste lata barn fa tala och
aven lyssna pa dom. Det ar
vad vuxna maste lara sig.
Att lyssna och tala med
oss i stéllet for att slass
och skrika.”

Bianca, 17 ar

En del foraldrar tror att de
uppfostrar sina barn nar de slar
dem. Kanske slog deras egna
foraldrar dem nar de var barn,
eftersom de aldrig hade lart sig
hur man uppfostrar sina barn
utan vald. Aga lar barn att |16sa
problem med vald och kan
go6ra dem sjalva till mobbare.
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Bad omursakt men
hade gjortratt

, , Jag har bott hos min
moster sedan jag var
tolv ar, for det var i den aldern
som det blev jobbigt for mig.
Bade mamma och pappa var
arbetsldsa och tjdnade inga

pengar. Vissa kvéllar fick vi
lagga oss hungriga, och
tvingades vanta till efter sko-
lan n3sta dag pa nagot att
ata. Det spelade ingenroll om
det var grot eller brod som
fanns hemma, det fick duga
&t mig och mina syskon.

En kvall hordes skottloss-
ning pa gatan. Vi krép in
under sangen, fér min moster
sa att skotten kunde flyga in
genom fonstret och traffa
oss. Nasta dag hamnade jag i
ett grédl med min larare efter-
som jag inte madde bra och
inte kunde koncentrera mig.
Jag grat dven om jag gjorde
mitt basta for att halla tillbaka
tararna. Han sa att klassrum-
met inte var ndgon plats att
prata om kriminella och att vi
borde jobbai stallet. Nar jag
sa att han inte respekterade

" Tavelsudd
Detvaren
sddan som
Jodys larare
slangdeihuvu-
det pa henne.

mig, kastade han tavelsud-
den mot mig. Han traffade
mig rakt i huvudet.

Tvingas be om ursdkt
Jag blev sa arg och ledsen
over allt vald i Bonteheuwel.
Varfor blev min larare sa
aggressiv? Pa eftermiddagen
berattade jag for min moster
vad som hade hant. Dagen
efter gick hon till rektorn for
att klaga och beratta att det
var olagligt att sla barn. Och
att det ar forbjudet enligt vart
lands barnrattslagar. D& bor-
jade rektorn tjafsa med
henne och fragade om det
fanns nagra 6gonvittnen.
Mina skolkamrater var for
radda for att vdga gé emot
lararen och beratta. Jag for-
star dom, for det finns manga
saker som vuxna kan gora for
att skada barn.

Om jag inte bad lararen om
ursakt skulle jag bli relegerad
fran skolan. Jag ville inte bli

Jody och hennes syskon bor hemma hos sin moster.

P 2

relegerad, sa jag bad om

ursakt. Men i mitt huvud sa
jag till mig sjalv att jag sagt
forlat trots att jag gjort ratt.

Min rést for rattigheter

Jag kanner till mina rattighe-
ter. Som barnrattsambassa-
dor ska jag anvdnda min rost
och min beréttelse for att
stoppa vald mot barn och
vuxna. Sa smaningom, om

Min rost
for rattigheter

Gud hjalper mig, vill jag plug-
gajuridik sa att jag kan vidta
rattsliga atgarder mot mann-
iskor som skadar barn. Jag vill
bli barnrattsadvokat.”

Jody, 16 ar



Villduochdina
kompisar vara med och
sprida kunskap om
barnets rattigheter?
Gordinrost hord
genom medierna.
Uppmaéarksamheten
satter press pa makt-
havare och far dem att
bry sig mer om barn nar
de fattar beslut.

Varje ar, nar miljontals barns
roster i Global Vote har rak-
nats samman, ordnar barn
egna presskonferenser
(World’s Children’s Press
Conference) pa samma dag,
jorden runt. De kréver respekt
for barnets réattigheter och
avslojar vem av de nomine-
rade som fatt flest roster och
far The World’s Children’s
Prize for the Rights of the
Child, och vilka tvd som far
World’s Children’s Honorary
Award. Bara barn far tala pa
och bli intervjuade avjourna-
lister under presskonferen-
serna. Vill ni vara med?

: Pa worldschildrensprize.org/wcpc hittar du: .
. Datum for presskonferensen.

. .+ Pressmeddelande, barnrittsfaktablad och manusutkast.
¢« Tips pa hur ni bjuder in journalister och pa fragor till

politiker.

.« Pressbilder.

Kim och Hassan talade i huvudnyheterna i ZBC News,
Zimbabwes TV, om for tittarna vilka forandringar de vill se for
flickors rattigheter och klimatférandringarna.

Gor sahar:

Beritta for WCP att ni vill
hélla en Barnens presskonfe-
rens. Ibland kan flera skolor
pé samma ort halla den till-
sammans, med varsin repre-
sentant pa scenen.

Bra lokal

Valj garna ortens viktigaste
byggnad for er presskonfe-
rens, for att visa att barnets
rattigheter raknas! Det gar
ocksa bra att ha den i skolan.
2023 ars presskonferens hélls
pa WCP-ceremonidagen i
oktober. Exakt datum publi-
ceras pd WCP-webben.

Bjud in medier

Kontakta lokala medierigod
tid. Ni kan behova tjata lite.
Ring, eposta, skicka sms

och snapchat till redaktioner
och enskilda journalister.
Tyvarr forstar inte alla vuxna
att barnets rattigheter och
barnrattshjiltarna ar viktiga.
Dabehover ni forklara det for
dem.

« Filmer om WCP, Global Vote och om barnrattshjéltarna.

Forbered noga

Skriv ner och 6va péa vad ni
vill saga om WCP, och om hur
barn mar dir ni bor och i
Sverige. Dagen innan press-
konferensen far ni hemlig
information fran WCP om
resultatet i varldsomsrost-
ningen Global Vote fran
World’s Children’s Prize.

Hall presskonferensen

1. Inled gdrna med dans och
musik och tala om att barn
over hela viarlden héller
presskonferenser samtidigt.

2. Ge fakta om WCP och visa
korta filmklipp.

3. Berdtta hur barn mér dar ni
bor och vad ni vet om hur
barns réttigheter kranks dar
nibor och i Sverige. Beritta
om vilka forandringar ni
vill se och stéll krav.

4. Berdtta om barnrittshjal-
tarnas fantastiska insatser
och avsloja resultatet av
Global Vote.

5. Dela ut pressmeddelande
och barnrattsfaktablad.

6. Beritta sjdlva om presskon-
ferensen isociala medier.

Desmond Tutu

Graga Machel

Vibeskyddar
World's
Children'’s
Prize

Malala Yousafzai och den
framlidne Nelson Mandela
valde bada att vara beskyd-
dare till World’s Children’s
Prize. De 4r ocksa de enda
som fattbade Nobels
Fredspris och det som medi-
erna brukar kalla "barnens
Nobelpris”, World’s
Children’s Prize for the Rigths
of the Child, samt dven blivit
Artiondets barnrattshjilte.

Den som har gjort ndgot bra
for barnets rattigheter eller
World’s Children’s Prize kan bli
Honorary Adult Friend och
beskyddare av WCP. Drottning
Silvia blev WCP:s forsta
beskyddare. Bland WCP-
beskyddarna finns utéver
Malala och de framlidna
Nelson Mandela och Desmond
Tutu, bland andra Xanana
Gusmao, Graga Machel,
Loreen, Kjell Bergqvist och
tidigare svenska stats- och
barnministrar.
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Viggo och Shamra
moter Malala...

Samra och Viggo sitter nervost och tittar mot lasplattan.
De har ett stort ansvar. Om en kort stund ska de beratta
for gasten, som snart ska ansluta sig till motet pa
paddan, att nara tva miljoner barn nu fattat sitt beslut ...

_ H ej Malala, jag ar Viggo.
—Och jag ar Samra.
— Hej Viggo och Samra, sdger Malala.
Det ar overkligt for Viggo och Samra att
hora Malala saga deras namn.

— Idag representerar vi alla de néara tva
miljoner barn som deltagit i det senaste
World’s Children’s Prize-programmet.
Vihar allalart oss om véra rattigheter
och studerat barnrattshjaltarnas arbete
innan vi deltog i Global Vote, den demo-
kratiska varldsomrostning som bara
barn kan delta i, forklarar Viggo.

— Ochviharallalart oss om ditt liv och
om ditt arbete for flickors rattigheter,
sager Samra

Stora avslojandet
Viggo tar sats och lutar sig fram mot
paddan ...

— Vitva miljoner barn harivar Global
Vote beslutat att du Malala ar var
Artiondets barnrittshjilte!

— Wow! Tack sa mycket! utbrister
Malala och fortsatter:

1na

—Jagkande mig hedrad av att fa
World’s Children’s Prize 2014, och att
idag fa titeln som Artiondets barnritts-
hjalte ar en enorm dra. Det ger mig mer
motivation att fortsatta min kamp for
flickors utbildning. Mitt uppdrag ar att
se till att alla flickor kan fa tolv ars trygg
och gratis utbildning av hog kvalitet.

— Snélla Malala, beritta mer for oss om
dina rad om flickors lika rattigheter, ber
Samra.

— Det finns 127 miljoner flickor 6ver
hela varlden som inte far ga i skolan.
Dessa flickor har drommar, precis som
vi! Dom vill bli ldkare, larare, dataexper-
ter och ledare. Men bristen pa utbildning
gor det omojligt for dom.

— Jag har startat Malala Fund for att
verka for en varld dar flickor kan leda
utan fruktan. Ibland nekas flickorna ratt
till utbildning bara for att dom ar flickor,
sa det ar ett stort uppdrag, men vi kan fa
det att hinda.

— Vivet att nar flickor far utbildning
minskas fattigdomen och vi 6kar insat-

serna mot klimatforandringarna.

Sa utbildningen av flickor har bade for-
delar for helalander och for flickorna.
Det ar viktigt att ni fortsatter att
dromma stort och att hjalpa till med
den forandring ni vill se for att gora
varlden battre, avslutar Malala.

— Tack Malala! Att traffa dig har varit
som en drom som blivit sann for oss.
Du dr verkligen en barnrattshjilte,
sager Viggo.




...och talar vid

WCP-ceremonin

Samra och Viggo ar lika nervésa nar de gar upp pa scenen
under World’s Children’s Prize-ceremonin som nar de talade
med Malala. De bockar och niger mot drottningen innan de
tar de sista stegen fram mot talarstolen, dar de star framfor
allajurybarnen.

, , Viflydde fran Eritrea nér jag var sex ar. Jag var tvungen att lamna
mormor och alla jag tyckte om.
Jag tyckte mycket om att arbeta med WCP-programmet. Jag har lart mig
om folk i varlden som kdmpar for barns rattigheter och genom att delta i
programmet har jag ocksa lart mig att jag har rattigheter. Jag har lart mig
mycket om flickors rattigheter. For mig ar det viktigt att alla runt om i varl-
den ser till att flickors rattigheter &r i centrum. Ledare ska ha det som sin
viktigaste fraga.
Jag tycker att det ar coolt att miljoner barn ar med i WCP samtidigt.
Programmet ser till sa att vi barn vet vara rattigheter.”

Samra, 12, Gateskolan, Arvika

, Jag tycker verkligen att barnrattshjaltarna ar

battre och har mer kraft an alla superhjaltar vi kan
se pa bio. World’s Children’s Prize har hjalpt manga barn

att kunna kanna till sina rattigheter. Ndgot dom inte
hade gjort annars. Jag vet nu mer om hur flickor
behandlas och om deras rattigheter, jag visste inte
mycket om det tidigare.

Jag anser verkligen att jag paverkats mycket av att
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Rights of

g,

I\-

deltai World’s Children’s Prize-programmet och att det
forandrat hur jag ser pa varlden som vi alla lever i. Jag ar
saker pa att om alla barn i varlden kunde delta i World'’s
Children’s Prize-programmet sa skulle vi kunna skapa
en battre varld for alla!”

Viggo, 12, Gateskolan, Arvika

Yanga, Idol-vinnare i Sydafrika upptradde under WCP-
ceremonin tillsammans med Simthandile och Thato.

Bli visselblasare
nar nagot ar fel

Allavuxna som hjilper dig och andra
barn att organisera WCP-programmet
maste respektera barnets rattighe-
ter. Omdu, nér du och dina kompisar
jobbar med WCP-programmet, sjalv
armed omeller ser barn behandlas
illa, ska du sédga till. Man brukar kalla
den som anmaéler nagot som ér fel
visselblasare.

Forsok alltid forst prata med en vuxen
som du litar pa i din skola eller dar du
bor. Om det inte gar kan du kontakta
WCP. Nagra exempel pa sant som inte
far handa i samband med genom-
forandet av WCP-programmet ar att
envuxen, som en larare, rektor eller
annan person utsatter barn for:

« Vald, inklusive sexuellt vald

« Mobbning, hatsprék eller annan form
av psykologiskt vald.

Krankning av barns personliga inte-
gritet (exempelvis om nagon tar bild
pa dig eller lamnar ut personlig infor-
mation om dig fast du inte vill eller
har blivit tillfragad).

Om det du vill rapportera inte har
med WCP-programmet att gora, ska
du alltid istéllet kontakta en vuxen i
din nérhet som du litar p4. Om du eller
nagon annan behdver akut hjélp,
genast, ska ni kontakta polis.

Hur gar dettill?
Det sakraste satter att
rapportera det som
hant till WCP &r via vart
Visselblasar-formular pa
worldschildrens prize.
org/whistle. D4 hamnar
dinanmalan hos en
foértroende-person pa
WCP, som behandlar
dina uppgifter pa ett
sakert satt.
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"Jag kande mig hedrad av att fa World’s Children’s Prize 2014, och att
idag fa titeln som Artiondets barnrattshjilte 4r en enorm dra. Det ger
mig mer motivation att fortsatta min kamp for flickors utbildning.

Mitt uppdrag ar att se till att alla flickor kan fa trygg och gratis utbildning
av hog kvalitet. Det finns 127 miljoner flickor 6ver hela varlden som
inte far gai skolan. Dessa flickor har drémmar, precis som vi!”

I sin varldsomréstning Global Vote
utsag 2 miljoner barn 2014 Malala
Yousafzai till mottagare av World'’s
Children’s Prize for the Rights of the
Child. Néra 2 miljoner andra barn har
utsett Malala aven till Artiondets
barnréttshjélte, bland de barnratts-
hjaltar som 2011-2019 mottog
World’s Children’s Prize.



